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Wazna informacja

Dla uzytkownikdw w Europie
Oznaczenie CE jest obowigzkowym oznaczeniem europejskim dla niektérych grup produktdw,

wskazujgcym zgodno$¢ z podstawowymi wymogami w zakresie zdrowia i bezpieczeRstwa okre$lonymi w

dyrektywach europejskich.

Umieszczajgc oznakowanie CE, producent, jego upowazniony przedstawiciel lub osoba wprowadzajgca
produkt do obrotu lub oddajgca go do uzytku zapewnia, Ze produkt spetnia wszystkie zasadnicze
wymagania wszystkich obowigzujgcych dyrektyw UE oraz ze zastosowano odpowiednie procedury oceny
zgodnosci.

zostaty zastosowane.

Dla uzytkownikOw w Stanach Zjednoczonych
Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy A, zgodnie z cze$cig 15 przepisOw FCC.

Ograniczenia te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami podczas uzytkowania urzgdzenia w $rodowisku
komercyjnym. Urzgdzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i

uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej.
Uzytkowanie tego urzgdzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia, w ktérym to przypadku uzytkownik bedzie

zobowigzany do usuniecia zaktdcen na whasny koszt.

UWAGA
Korzystanie z elementOw sterujgcych lub regulacji lub wykonywanie czynnosci innych niz okre$lone w niniejszej instrukcji moze spowodowac narazenie na

promieniowanie.

Microsoft® i Windows® sa zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.
VerteLith™ jest znakiem towarowym firmy MUTOH INDUSTRIES LTD.

Nazwy firm i produktéw pojawiajgce sie w niniejszym przewodniku sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi odpowiednich firm.

» Niedozwolone jest kopiowanie lub powielanie catosci lub czesci tresci niniejszego podrecznika bez zgody wiasciciela praw autorskich.

* Tres¢ niniejszego podrecznika zostata opracowana z najwyzsza starannoscia, jednak w przypadku stwierdzenia niejasnosci, btedéw lub innych
nieprawidtowosci prosimy o kontakt z firma MUTOH lub sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt.

* Nalezy pamietac, ze firma MUTOH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za awarie lub wypadki wynikajace z obstugi lub eksploatacji drukarki w
sposodb niezgodny z procedurami opisanymi w niniejszym przewodniku.
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I Srodki ostroznosci

Symbole

W niniejszym dokumencie informacje, ktdrych nalezy przestrzega¢, oznaczono nastepujacymi symbolami, aby unikna¢ ryzyka zagrozenia dla zdrowia
ludzkiego lub uszkodzenia mienia.

Prosze zapoznac sie z znaczeniem kazdego znaku i uzywac ten produkt w sposéb bezpieczny i prawidtowy.

B Ponizsze znaki stuzg do klasyfikacji i wyjasnienia stopnia szkody lub uszkodzenia, ktére moze wynikac z zaniedbania instrukcji lub nieprawidtowej
obstugi.

m Ostrzezenie Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac niewielkie obrazenia lub uszkodzenie catego produktu lub jego czesci.
& Uwaga p 13 ] 3 gop Jego czg

B pPonizsze symbole stuza do klasyfikacji i wyjasnienia rodzajow instrukcji, ktérych nalezy przestrzegac.

Oznacza czynno$¢, ktérej nalezy unikac.

o Oznacza wazng instrukcje, kt6ra nalezy wykonac.

M nne symbole

Zawiera informacje, ktére wymagaja szczegélnej uwagi lub powinny by¢ przestrzegane.
Dj Uwaga Zawiera informacje uzupetniajace lub odniesienia.

> Wskazuje link do sekcji referencyjnej.

Df Uwaga

Nazwy poszczegdlnych czesci oznaczonych symbolami bezpieczeristwa mozna znalez¢ w sekcji ,,Gtéwne elementy drukarki / Funkcje”.

10 Srodki ostroznosci



Bezpieczne uzytkowanie

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

W przypadku wystapienia nieprawidtowosci

Ostrzezenie

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, takich jak dym lub nietypowy zapach, nalezy wytaczyé zasilanie i odigczyé przewéd
zasilajacy.

Dalsze uzywanie produktu moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar. Po upewnieniu sie, ze dym juz nie wydobywa sie z
urzadzenia, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub naszym serwisem. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia, poniewaz jest to
niebezpieczne.

Jesli do wnetrza produktu dostanie sie ciato obce, woda lub inny ptyn, nalezy natychmiast wylaczy¢ przycisk zasilania i odtaczy¢
wtyczke zasilania z gniazdka.

Dalsze uzywanie produktu moze spowodowac porazenie pragdem lub pozar. Po upewnieniu sie, ze produkt nie wykazuje zadnych nieprawidtowosci,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub naszym biurem serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia, poniewaz jest to
niebezpieczne.

Jesli atrament, srodek czyszczacy lub pltyn odpadowy dostana sie na skére, nalezy natychmiast wytrzeé je szmatka. Nastepnie umyé
mydtem i duzg iloscig wody.

W przypadku wystapienia podraznienia lub zapalenia skéry nalezy zasiegna¢ porady lekarza.

Jesli atrament, Srodek czyszczacy lub ptyn odpadowy dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przeptukac je duzg iloscig wody przez 15
minut. W przypadku bélu lub podraznienia oczu nalezy natychmiast zglosi¢ sie do lekarza.

Nieleczone moze to spowodowac zaczerwienienie oczu lub tagodne podraznienie oczu.

© 00 © &

W przypadku potkniecia atramentu, srodka czyszczacego lub ptynu odpadowego nie nalezy wywotywaé wymiotéw. Nalezy
natychmiast przeptuka¢ gardto i zgtosic sie do lekarza.

Préba wywotania wymiotéw moze spowodowa¢ przedostanie sie tresci zotadkowej do tchawicy.

$rodki ostroznosci 11
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Postepowanie

Ostrzezenie

Nie nalezy dotyka¢ produktu podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

Nie wktadaj ani nie wrzucaj metalowych lub tatwopalnych przedmiotéw do drukarki przez otwory, takie jak otwory wentylacyjne.

Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy przykrywa¢ produktu tkaning ani innym materiatem, ktéry mégtby zablokowaé otwory wentylacyjne.

W przypadku zakrycia wnetrze produktu nagrzewa sie, co moze spowodowac pozar.

Nie nalezy dotyka¢ ruchomych czesci.

Moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

Nie nalezy siadaé na produkcie ani ktasé na nim ciezkich przedmiotéw.

Moze to spowodowac obrazenia w wyniku upadku.

Nie nalezy dotyka¢ prowadnicy nosnika podczas drukowania lub gdy grzatka jest wiaczona.

Prowadnica nosnika nagrzewa sig, co moze spowodowac oparzenia.

Nigdy nie modyfikuj produktu ani nie otwieraj zadnych pokryw zabezpieczonych srubami.

Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub uszkodzenie drukarki. Ponadto modyfikowanie lub rozbieranie produktu spowoduje
utrate gwarancji.

Nie nalezy wylewaé tatwopalnych ptynéw na prowadnice nosnika.

Moze to spowodowac pozar.

Nalezy uwaza¢, aby woda nie dostata sie do wnetrza produktu.

Moze to spowodowac zwarcie.

200 R0V QX

Bezposrednio po drukowaniu prowadnica nosnika jest goraca.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy poczekac, az prowadnica nosnika ostygnie.

Uwaga

Nie przechylaj ani nie uderzaj produktu.

Moze to spowodowac wyciek atramentu z drukarki. W przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania urzadzenia.

e O

Podczas obstugi przedniej pokrywy lub pokrywy konserwacyjnej nalezy przestrzegaé nastepujacych srodkéw ostroznosci:

® Podczas instalacji produktu nalezy unikac silnego strumienia powietrza z wentylatora lub klimatyzatora skierowanego na pokrywy.
Moze to spowodowac przypadkowe zamkniecie pokryw.

® Podczas otwierania pokrywy nalezy sprawdzi¢ otoczenie. Pokrywa moze uderzy¢ kogo$ lub cos.

Ten produkt jest wyposazony w blokady zapewniajgce bezpieczeristwo uzytkowania. Urzadzenie przerwie prace, jesli podczas drukowania lub czyszczenia
zostanie otwarta jakakolwiek pokrywa.
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W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania

Przewody zasilajgce

Ostrzezenie

Nie nalezy uszkadzaé ani modyfikowaé przewodu zasilajacego ani wtyczki zasilajacej. Nie nalezy réwniez ktasé na nich cigzkich
przedmiotéw, podgrzewaé ich ani zginaé lub ciggnaé z uzyciem sity.

Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego, a w konsekwencji pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy uzywa¢é przewodu zasilajacego, ktéry jest uszkodzony, zerwany lub ma odstoniety rdzen.

Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy podtaczac zacisku uziemienia do gniazdka elektrycznego.

Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie dopusécie, aby metalowe lub inne przedmioty dotykaty ostrza wtyczki zasilajace;j.

Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie uzywaj listew zasilajacych.

Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Nie podtaczaj przewodu uziemiajacego do nastepujacych miejsc:

QR Q &F

* Rura gazowa: Istnieje potencjalne ryzyko pozaru lub wybuchu.

* Przewdd uziemiajacy kabli telefonicznych lub piorunochronéw: W przypadku uderzenia pioruna moze przeptywac duzy prad
piorunowy.

® Rura wodociggowa lub kran: Jesli do rury podtgczona jest rura z tworzywa sztucznego, moze ona nie dziata¢ prawidtowo.

Nie podtaczaj ani nie odtaczaj wtyczki zasilajacej mokrymi rekami.

Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac wytacznie przewodu zasilajacego przeznaczonego do tego urzadzenia.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar. W sprawie odpowiedniego przewodu zasilajacego
prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.

Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego z uziemieniem ochronnym i upewnic sig, ze jest on prawidtowo podtaczony.

Nalezy uzywa¢ przewodu zasilajgcego zgodnego z normami bezpieczeristwa, napieciem i ksztattem wtyczki obowigzujgcymi w kraju, w ktérym
produkt jest uzywany.

Uzywaj produktu w zakresie okreslonych parametréw zasilania.

Podtacz przewéd zasilajacy do gniazdka elektrycznego znajdujgcego sie w poblizu urzadzenia.

Urzadzenie to nalezy zainstalowac¢ w poblizu gniazdka elektrycznego i zapewni¢ do niego tatwy dostep w razie nagtej potrzeby.

Prosze uzyé zacisku przewodu, aby zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy.

Prosze mocno wiozy¢ wtyczke zasilajaca.

Nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Podczas odtaczania przewodu zasilajacego nalezy trzymac wtyczke i wyciagac ja.

Pociggniecie za przewdd zasilajacy moze spowodowac jego uszkodzenie, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Prosze regularnie czysci¢ wtyczke zasilania suchg szmatka.
Wilgo¢ przylegajaca do nagromadzonego kurzu moze spowodowac zwarcie. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

SOeOOe OE
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Przewody zasilajgce

W przypadku dtugotrwatego niekorzystania z produktu nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilajaca od gniazdka.

Nagromadzenie kurzu na wtyczce zasilajgcej moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem elektrycznym.

Podtacz przewéd zasilajacy do gniazdka $ciennego z uziemieniem i upewnij sig, ze przewéd uziemiajacy jest podtaczony.

Brak podtaczenia przewodu uziemiajgcego moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Nalezy podtaczyé przewéd uziemiajacy do uziemienia spetniajgcego nastepujace wymagania:

® Zacisk uziemienia gniazdka zasilajgcego

* Przewdd uziemiajacy z ptytg miedziana, ktéry jest zakopany na gtebokosci ponad 650 mm.

& Uwaga

Nalezy uzywac gniazdka elektrycznego i wytacznika spetniajgcych wymagania dotyczace zasilania drukarki.

Wytacznik automatyczny moze sie wytaczy, jesli nie spetnia wymagan dotyczacych zasilania.

14 Srodki ostroznosci



Bezpieczne uzytkowanie

Instalacja drukarki

Ostrzezenie

Prosze wybraé miejsce spetniajagce ponizsze wymagania:

. Podtoga musi by¢ rowna.

. Prosze unika¢ wibracji pochodzacych z sgsiednich urzadzen.

. Niska wilgotnos¢ i brak kurzu.

. Mniejsze prawdopodobienstwo zmian temperatury i wilgotnosci.
. Nalezy unikac¢ bezposredniego nastonecznienia.

. Prosze unika¢ wody.

. Nalezy unikac bezposredniego nawiewu powietrza (w tym klimatyzacji) na drukarke.

0 N o b W N

. Niski poziom fal elektromagnetycznych.

Zainstaluj urzadzenie w miejscu, ktére mozna wentylowaé, i upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane. Zapach atramentu
moze mie¢ niekorzystny wptyw na zdrowie. Jesli wystapig béle gtowy, zawroty gtowy lub oszotomienie, nalezy przerwac prace i wyj$¢ na Swieze
powietrze. Jesli nudnosci nie ustepuja, nalezy zasiegna¢ porady lekarza. Jako wskazéwke firma Mutoh

zaleca wymiane powietrza 5 do 10 razy na godzine lub uzycie lokalnego systemu wentylacyjnego.

Przed wyjeciem drukarki z opakowania nalezy najpierw usunaé folig owinigeta wokét drukarki.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac poslizg lub uszkodzenie drukarki.

Nie nalezy instalowaé produktu w miejscach, w ktérych moga przebywa¢ dzieci.

Uwaga

Do rozpakowania i przeniesienia drukarki potrzeba co najmniej czterech oséb. Podczas przenoszenia nalezy utrzymywaé drukarke w
pozycji poziomej.

Nawet w przypadku przenoszenia na niewielka odlegtosé nalezy opréznié zbiornik na zuzyty atrament.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac uszkodzenie drukarki.

Podczas przenoszenia produktu zaleca sie noszenie obuwia ochronnego.

W sprawie transportu produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.

eeee. OO @

Do instalacji wymagana jest nastepujaca przestrzen.

| 4420 mm |
| = Rozmiar drukarki
Ztth 1000 mm
Szerokos¢ x gtebokosé: 2770 mm do 895 mm
N
00
o
- 2 Wysokos¢: 1611 mm*!
g — 8 * 1 Z zainstalowanym pojemnikiem na atrament (1000 ml)
3 = = ] Wysokos$¢ przestrzeni montazowej musi wynosi¢ co najmniej 1760
mm.
1000 mm
Przéd
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Informacje dotyczace konserwacji

& Uwaga

Podczas czyszczenia nalezy nosi¢ sprzet ochronny (rekawice, okulary lub okulary ochronne, odziez ochronna, maske).

Podczas czyszczenia nalezy przestrzegac nastepujacych srodkéw ostroznosci:

o
O

« Nie dotykajcie koAcéwki pateczki czyszczacej palcami.
Olej z palcéw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie gtowicy
drukujacej.
« Nigdy nie nalezy naktada¢ wody na koricdwke pateczki czyszczace;.
Spowoduje to uszkodzenie gtowicy drukujacej.
+ Nalezy uzywac nowego patyczka
czyszczacego.
Ponowne uzycie zuzytych patyczkdw czyszczacych moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie gowicy
drukujacej.

* Przed przystapieniem do konserwacji nalezy poczeka¢, az prowadnica nosnika ostygnie.

Bezposrednio po drukowaniu prowadnica nosnika jest goraca. Nalezy pozostawi¢ jg do ostygniecia na co najmniej 30 minut, a nastepnie
przeprowadzi¢ konserwacje.

Podczas czyszczenia elementéw wokét glowicy drukujacej nie nalezy dotykaé dysz glowicy drukujacej.

Moze to spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujacej.

Podczas czyszczenia wycieraczki nie nalezy dotykac jej ani stacji zakrywajacej glowice drukarki gotymi rekami.

Jesli natozysz na nie ttuszcz z palcow, czyszczenie gtowicy nie bedzie przebiegato prawidtowo.

Do czyszczenia nie nalezy uzywaé lotnych srodkéw chemicznych, takich jak rozciericzalnik, benzyna lub alkohol.

Moze to spowodowac uszkodzenie lakieru lub plastikowej ostony.

Podczas tadowania atramentu nalezy unika¢ nastepujacych czynnosci.

21%4%1%,

® Wytacz drukarke lub odtgcz przewdd zasilajacy.
* Nie otwieraj przedniej pokrywy ani pokrywy konserwacyjnej.

® Podnies¢ rolki dociskowe.

* Nie nalezy przenosi¢ drukarki.
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Bezpieczne uzytkowanie

Atrament i zuzyty ptyn

Ostrzezenie

Kwestie bezpieczeristwa zwigzane z uzywaniem i obchodzeniem sie z atramentem i ptynami odpadowymi zostaty szczegétowo opisane w
karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS). Prosze zapoznac¢ sie z kartami SDS przed rozpoczeciem pracy z tymi ptynami.

Najnowsza wersje kart charakterystyki mozna pobra¢ z naszej strony internetowe;.

Plyn odpadowy zebrany z produktu jest klasyfikowany jako olej odpadowy lub odpad przemystowy. Uzytkownik jest zobowigzany
do prawidtowego usuwania ptynu odpadowego z drukarki zgodnie z ustawa o usuwaniu odpadow i utrzymaniu czystosci oraz
lokalnymi przepisami. Usuwanie odpadéw nalezy zleci¢ firmie zajmujacej sie utylizacja odpadéw przemystowych.

Nie wolno wprowadza¢ ognia do miejsca pracy.

Istnieje ryzyko pozaru spowodowanego atramentem lub zuzytym ptynem.

Prosze przechowywac atrament, roztwér czyszczacy i zuzyty ptyn z dala od ognia i Zrédet ciepta, w chtodnym, ciemnym miejscu.

Q2 O ¢&F

Uwaga

Podczas pracy z atramentem lub wykonywania czynnosci, podczas ktérych moga Paristwo mie¢ kontakt z atramentem (np. czyszczenie
gtowicy drukujacej, stacji zakrecajacej, wycieraczki), nalezy nosic sprzet ochronny (rekawice, okulary lub okulary ochronne, odziez
ochronna, maske).

3,

Podczas pracy z workiem z atramentem nalezy uwazaé, aby atrament nie dostat sie do oczu lub na skére. Jesli atrament dostanie sie
do oczu lub na skére, nalezy natychmiast przeptukac¢ je woda.

Nieleczone moze powodowac zaczerwienienie oczu lub tagodne podraznienie oczu. W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw nalezy
natychmiast zgtosic sie do lekarza.

Nalezy uzywac oryginalnego tuszu MUTOH.

Produkt ten zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ najlepsza wydajno$¢ przy uzyciu oryginalnego atramentu MUTOH. Uzycie atramentu
nieoryginalnego moze mie¢ wptyw na produkt, a takze na jako$¢ wydruku. Gwarancja nie obejmuje takiego uzycia.

Nalezy uzywaé atramentéw przed uptywem terminu przydatnosci do uzycia.

Uzycie przeterminowanego atramentu moze prowadzi¢ do awarii dyszy lub uszkodzenia produktu.

Po uptywie terminu waznosci nalezy wymieni¢ na nowy, nawet jesli w woreczku pozostato jeszcze atrament.

Zuzyty atrament nalezy utylizowac jako odpad przemystowy. Oprézniony woreczek z atramentem nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie i utylizowa¢
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie dopusécie, aby odpady ptynne zebrane z tej drukarki dostaty sie do kanalizacji lub naturalnych systeméw wodnych.

Nie nalezy mieszac zuzytego atramentu z zadnymi innymi substancjami chemicznymi, nawet w niewielkich ilosciach.

Mieszanie z innymi substancjami chemicznymi (takimi jak utleniacze) spowoduje nagrzewanie sie.

Nie nalezy rozbiera¢ ani uderza¢ mocno w woreczek z atramentem.

OO OO OO

Moze to spowodowac wyciek atramentu.

$rodki ostroznosci 17
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Etykiety ostrzegawcze

Etykiety ostrzegawcze sg umieszczone w niebezpiecznej czedci drukarki. Prosze zapoznac sie z instrukcjami na etykietach i postepowac zgodnie z nimi.

Jesli etykieta odpadta lub ulegta zabrudzeniu, prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg MUTOH w celu uzyskania zamiennika.

@

®

@)
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Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie

Rodzaj etykiet Nazwa / Znaczenie

Etykieta dotyczaca srodkéw ochrony indywidualnej

‘ . @ @ | Podczas pracy z atramentem nalezy nosi¢ srodki ochrony

indywidualnej.

Pas stalowy Uwaga

UWAGA | OSTROZNOSC /335

% @ Ostre krawedzie. Nie dotykajcie stalowego pasa
XMoze to spowodowat obrazeia i

@ Nie dotykajcie krawgdzi tasmy metalowej, poniewaz sa one
ostre.

ﬁ § %Moze to spowodowaé obrazenia ciala.
—\

®Prosze nie dotykat tasmy stalowe], poniewaz jej
krawedzie s3 ostre.

Nie nalezy dotykac tej czesci. Istnieje ryzyko obrazen.

Tadmastalowa

‘Tasma metalowa HINETBRNNBDET .

AF-LARE
\.

Ostrzezenie dotyczace noza

Nie nalezy zbliza¢ palcdw do noza. Istnieje ryzyko obrazeri w wyniku kontaktu z
ostrzem.

TOT, AN

Oktadka Przestroga

N

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na etykiecie.

~ Ostrzezenie dotyczace ostony noza

Nie nalezy naciskac¢ ostony noza. Moze to spowodowac jej uszkodzenie.
4 Nie nalezy naciskat ostony noza. Moze
to spowodowa uszkodzenie czesci

Evitez de pousser le couvercle du
¥ Gisposit de coupe, au risque
drendommager la piéce.

Dy i—F vy TEBIBUTRBL,
By s—% vy THIRIAT SREDBD
B

*

Tabliczka znamionowa

Zawiera informacje o modelu, numerze seryjnym, parametrach elektrycznych,
certyfikatach i zgtoszeniach.

aome

MUTOH INOUSTRIES LTD
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Etykieta ostrzegawcza dotyczaca rurki odprowadzajacej zuzyty ptyn

-

A UWAGA / OSTRZEZENIE / ;35

@

anark

ity nas A MRS

i uszkodzic dnkarke,

@Prosze nie zginac ani e ciagnaé rurki odprowadzaiace] zuzyty atrament.

\

/N CAUTION / ATTENTION / ¥ & Emergency Measures Etykieta ostrzegawcza dotyczaca zuzytego ptynu

el i plany i soapy wate: Conll your dostor I o

i elling negatien oficts on human haslh, Wer prosochve mask,
joves, and chihin o

O Zuzyty atrament jest szkodliwy dla organizmu ludzkiego. Podczas pracy nalezy
e S e nosi¢ maske ochronna, okulary ochronne, rekawice ochronne i odziez ochronna.

Dala Sheet ($08)

‘por, e o rsh k. Coril your oo f you sapesence
o e,
ing has.skagoes, apply sl mgirasion inemsadalaly, e cal

al rae system
lion, or My damege ety

icrged o repaated axpanre, | emergery redical ssssiance.
it sl v it i zpis o mmare o scurces of heat
h b yeur skin, o495 and cloting, e wips p vt chh. Tha. coplaminates el thoukd ba soaked b walsr
e carefid nct 10 e the vapar, il geaal

a ingaetcn. Be o
@ Canlaminaled vk b e

il
elathing & hly learee
@Vash your hends and gargie wal afer Using

sicar abondemant avee d

I\g sures d'urgence

= e penétration dans Jes peusc
ou BystieTioue, au des dommeges s syskme

o une imiafion des voies

L. BN BLE IR

AL, 5 E 51 BEROIRER
R ]

WRCBRL. HEOLSREELE

Etykieta ostrzegajaca o goracej powierzchni

/ Ryzyko poparzenia. Nie dotykaj tej powierzchni przez co najmniej 30 minut po
zakoriczeniu drukowania.
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W celu bezpiecznego uzytkowania

Etykiety z instrukcjami

Etykiety z instrukcjami sg umieszczone w miejscach, w ktérych wymagana jest szczegélna ostrozno$¢ podczas obstugi produktu. Tres¢ kazdej etykiety
przedstawiono ponizej.

Rodzaj etykiet Nazwa / Znaczenie

@ (m Etykieta gniazda zasilania (GEOWNE)

Etykieta gniazda zasilania AC (GRZEJNIK)

Etykieta PG

* Wskazuje wysokos$¢ gtowicy drukujgcej.

$rodki ostroznosci 21
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Przed uzyciem

Gtéwne elementy drukarki / Funkcje 23
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Przednia pokrywa

Otwierana i zamykana podczas tadowania no$nikéw lub usuwania zacietego papieru.

Zwykle jest zamknieta.

Panel sterowania drukarki

> Panel sterowania drukarki str. 27

KonserwacjapokrywaR

Pokrywa konserwacyjna L

Otwierana i zamykana podczas czyszczenia lub wymiany materiatéw eksploatacyjnych.

Zwykle jest zamknieta.

(&2 w (N

DZzwignia podajnika nos$nika

Dzwignia do dociskania lub zwalniania nosnika. Prosze nacisna¢ dzwignie, aby docisng¢
materiaty. Za pomoca tej dzwigni mozna zmieniac site docisku miedzy ,,Normalng” a ,Wysoka”.

Zbiornik na zuzyty atrament

Zbierajg zuzyty atrament i roztwdr czyszczacy z drukarki. Prosze oprézni¢

zbiornik, zanim sie zapetni.

Podstawa

Podtrzymuje korpus drukarki.

Wewnetrzne diody LED

Stuzg do sprawdzania wnetrza drukarki lub wynikéw drukowania.

Prowadnica nosnika

Rolka noénika przechodzi przez prowadnice nosnika.

10 Grzatka W prowadnicy nosnika znajduje sie grzatka stuzgca do suszenia atramentu.
11 Regulator Stuzy do regulacji wysokosci drukarki lub zapobiegania drganiom.
12 Wézek Gtowica drukujaca jest wbudowana. Podczas drukowania porusza sie ona w lewo i w prawo.

13

Rolki dociskowe

Przytrzymujg caty nosnik podczas drukowania. Dzwignia blokujgca suwak na kazdym

rolce dociskowej mozna uzy¢ do zmniejszenia lub wytgczenia nacisku dociskowego.

14

Rowek do ciecia nosnika

Stuzy do prostego ciecia nosnika.

15 N6z Automatycznie tnie nosnik.
16 Uchwyt krawedziowy Umies$¢ go na obu koricach nosnika, aby zapobiec jego podnoszeniu sie.
17 Ptyta dociskowa Tutaj drukowany jest no$nik. Wewnatrz znajduje sie wentylator prézniowy.

24
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Przed uzyciem

Widok z tytu

3
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1 Wentylator wyciggowy Usun spaliny z wnetrza drukarki.

2 Gniazda na atrament W16z atrament do odpowiedniego gniazda. Ponizej przedstawiono rozmieszczenie koloréw atramentéw.

3 DZwignia podawania no$nika Przytrzymuje lub zwalnia nosnik.

Dzwignia ta jest potaczona z dzwignig podajnika nosnikéw z przodu urzadzenia.

4 Prowadnica no$nika Rolka nosnika przechodzi przez prowadnice nosnika.

5 Uchwyt nosnika rolkowego Prosze zatadowac rolke no$nika do uchwytu rolki no$nika. Prosze przymocowa¢ kotnierz nosnika do

nosnika rolkowego i zataduj go do uchwytu no$nika rolkowego.

6 Szczelina podawania nosnika Podczas fadowania nos$nika nalezy wtozy¢ jego przednia krawedz do tego otworu i
przeciggnac go do przodu.
Podtacz kabel Ethernet i podtacz drukarke do komputera.
7 Ztacze kabla sieciowego
Gniazdo zasilania Podtacz przewdd zasilajacy.

26 Gtéwne elementy drukarki / Funkcje



Przed uzyciem

Panel sterowania drukarki

Jak korzystac z panelu sterowania drukarki

Drukarka posiada panel dotykowy. Aktywne przyciski sg pod$wietlone na panelu, co utatwia obstuge.
. Dotknij: Delikatnie dotknij przycisku i natychmiast zdejmij palec.

. Diugie dotkniecie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk.

Nazwy czesci / Funkcje

@ Kontrolka stanu Wskazuje status drukarki i btedy za pomocg diody LED.

* Dziata normalnie: state zielone $wiatto

* Stan btedu: Stata czerwona

@ Wyswietlacz Wskazuje stan drukarki, menu ustawien, btedy itp.

Klawisz [Home]:

Przycisk [Anuluj]:

E Prosze nacisna¢, aby uzyskac dostep do menu ustawier lub je zamkna¢.

* Naciénij, aby wstrzyma¢ drukowanie. Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje wznowienie drukowania.

* Naci$niecie przycisku, gdy nie jest wykonywane drukowanie, spowoduje odciecie arkusza z rolki no$nika.

Klawisze strzatek:
W menu ustawieri uzyj tych klawiszy, aby wybra¢ menu lub wprowadzi¢ wartos¢.

* [ A IKlawisz: Przewijanie listy menu w gére.

¢ [ < ]klawisz: Powrét do poprzedniego menu bez zapisywania zmian.

* [ > ]: Przej$cie do menu nastepnego poziomu.

e Klawisz [ V ]: Przewijanie listy menu w dét.

Gtéwne elementy drukarki / Funkcje 27
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® @ Przycisk zasilania:
* Nacisniecie przycisku przez ponad 2 sekundy przy wytgczonym zasilaniu spowoduje wigczenie zasilania. Mata dioda
LED nad przyciskiem zaswieci sie na biato.

* Nacisniecie przycisku przez ponad 2 sekundy przy wigczonym zasilaniu spowoduje przejscie drukarki w tryb
uspienia. Mata dioda LED nad przyciskiem pozostanie wtgczona na biato.

* Aby wytaczy¢ zasilanie, nalezy uzy¢ menu ustawien na panelu sterowania. Dioda LED nad przyciskiem zasilania gasnie
po wylaczeniu zasilania.

> ,,Wytaczanie drukarki” str. 42

(4
Iy oznacza tryb czuwania. Drukarka zuzywa niewielkg ilos¢ energii, chyba ze przewdd zasilajacy zostanie

odtaczony, nawet gdy biata dioda LED nad przyciskiem jest wytgczona. W niniejszej instrukcji stan ten jest okreslany
jako ,wytaczone zasilanie”.

@ H Klawisz [Enter]:

Prosze dotkna¢, aby potwierdzi¢ menu lub wybrang wartos¢.

Klawisze bezposrednie

Gdy na panelu sterowania drukarki wyswietla sie komunikat [Gotowos$¢ do drukowania], mozna uzyska¢ bezposredni dostep do niektérych menu, naciskajac
nastepujace klawisze.

Gotowosc do

drukowania W : 1625 mm

® Klawisz [ < ]
Prosze nacisna¢, aby wydrukowac wzér sprawdzajacy dysze F.

> ,,Przeprowadz kontrole dysz” str. 56

® Klawisz [ > ]
Prosze nacisng¢, aby uzyskac dostep do nastepujacego menu konserwacji.
> ,,Przeprowadz czyszczenie gtowicy” str. 58

> ,Informacje o konserwacji CR” str. 131
> ,,Czyszczenie przez namaczanie” str. 145

® Klawisz[ A]/[ Vv ]
Prosze nacisna¢, aby podac nosnik.

> ,,Podawanie mediéw” str. 76

® Klawisz [Anuluj]

Prosze nacisng¢, aby przecig¢ nosnik.

> ,,Ciecie nosnika” str. 80
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Przed uzyciem

Wymagania sprzetowe

Prosze upewnic sie, ze komputer spetnia nastepujace wymagania:

« System operacyjny: Windows 11
* Procesor: Intel (R) Core (TM) i5 lub lepszy

+ Pamiec¢: 16 GB lub wiecej

+ Sie¢: nalezy uzywac portu sieciowego obstugujacego Gigabit Ethernet oraz kabla Ethernet obstugujgcego Gigabit Ethernet kategorii 6 lub nowsza.

+ Okres wsparcia systemu operacyjnego dla oprogramowania MUTOH jest zgodny z polityka cyklu zycia wsparcia firmy Microsoft.

+ W przypadku korzystania z oprogramowania RIP prosze rowniez sprawdzi¢ wymagania systemowe oprogramowania RIP.

Wymagania sprzetowe 29
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MUTOH Status Monitor (MSM)
Oferuje szeroki zakres ustug, w tym

- monitorowanie stanu drukarki w czasie rzeczywistym.

- konserwacje drukarki
Rejestrujgc sie w klubie MUTOH, mogg Pafistwo uzyska¢ dostep do najnowszych

ustug.

*Niektdre ustugi wymagajg dostepu do Internetu.

NG T S iy

Serwer klubu MUTOH
Zaloguj sie do klubu MUTOH*.

https://mutoh-club.com/mutoh/guser/

POGEDPOBBEEROEROC

* Klub MUTOH

Rejestrujac sie w klubie MUTOH, otrzymuja Panstwo bezptatny dostep do przydatnych tresci, w tym
. pobieranie najnowszej wersji aplikacji, instrukcji obstugi
pobieranie profili no$nikéw

. sprawd? status drukarki (mozna wyswietli¢ informacje o drukarce przestane przez MSM)

< Jesli uzywaja Pafistwo oprogramowania RIP innego niz VerteLith >
Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci tego produktu, nalezy uzywac programu MUTOH Status Monitor (MSM).
Najnowszg wersje programu MSM mozna pobrac z serwisu MUTOH Club.

Aby korzystac z serwera druku Mutoh (MPS) *2, prosze ustawi¢ port wyjsciowy oprogramowania RIP na MPS.

2 MPS to aplikacja poprawiajaca wydajnos¢ drukarek MUTOH. Petni ona funkcje oprogramowania do przetwarzania wstepnego

i obstuguje funkcje drukarki poprzez potaczenie Ethernet. Szczegétowe informacje na temat zalecanego srodowiska sieciowego i konfiguracji mozna
znalezé w ,Instrukcji obstugi MUTOH Status Monitor”.

30 Konfiguracje systemowe
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Przed uzyciem

Uruchamianie/otwieranie/zamkniecie MSM

......................Pr.osz.edwukrotniekliknac’.ikmeMSMnapulpide.....................................;

* W menu [Start] kliknij [Wszystkie programy] (lub [Wszystkie aplikacje]) — [MUTOH] — [MUTOH Status
Monitor].

Kliknij dwukrotnie ikone MSM na pasku zadan.

=
yémﬁ&&ﬂie MS

MU TOH ISTEtUs
ManItomn

Wyswietlanie panelu zdalnego

Panel zdalnego sterowania umozliwia wyswietlenie stanu drukarki lub zdalne sterowanie drukarka.

1. Kliknij opcje Panel zdalny.

. Otworzy sie panel zdalnego sterowania.

915 AM
1/1/2019

T
Setupl® Helpt)
Monu LognlD, e @mutahcor @ v | v

T Stae ot

Date ar 1 Time Uodate

Ve WAV
Use" vy e it ¥iker Lk prp—
Firmware Update ‘Wi
WA
ek e K-hknlj prawym przyciskiem myszy ikone MSM na pasku zadan i kliknij [Zamknij].
Print History & e R

Oetil . | [ates o | 5/0 Il | Head/Cartideo b
Printer Info. Backup

Printer Info. Upload

Exit(MSM Minimize)

Poddgas korzystania z drukarki nie nalezy zamyka¢ MSM. Aby zamkna¢ okno MSM, kliknij [Ustawienia] -
[Zamknij] na pasku menu.

Uruchamianie/otwieranie/zamkniecie programu MSM 31
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@ :5mm*
(@
(b):5mm-25mm?
K :5mm
d 5 mm ~ 25 mm*?
@ : Obszarzadruku
@ @ :Ki k pod i Snik
) ) : Kierunek podawania nosnika
*1 W ponizszych przypadkach margines wyniesie 15 mm:
- Pierwsze drukowanie po zainicjowaniu nosnika
// - Podczas podawania nosnika do tytu za pomoca klawisza
@ @ v klawisza[ A ]

W ponizszych przypadkach margines wyniesie 40 mm:

- Gdy menu Inicjalizacja no$nika jest ustawione na ,Gérai
szeroko$¢”

- Po przycieciu nosnika

*2 Margines mozna zmieni¢ w menu Margines boczny.

32 Obszar drukowania



Przed uzyciem

Obstugiwane nosniki

W tym produkcie mozna stosowac nosniki spetniajace ponizsze wymagania.

Rozmiar nosnika

Srednica zewnetrzna nosnika Do 200 mm
Srednica rdzenia papierowego 2 cale: od 50 mm do 52 mm
3 cale: od 75,5 mm do 79 mm Do 30 kg
Waga Szeroko$¢ 500 mm do 1625 mm
- Zalecana grubos¢ nosnika Do T,0mm

« Fabrycznie ustawiona wysoko$¢ gtowicy drukujacej to [Niska 1].

+ W ustawieniu [Niska 1] do drukarki mozna zatadowac¢ no$niki o grubosci do 0,3 mm.

W sprawie zalecanych no$nikéw prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.

Obstugiwane nosniki
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Srodki ostroznosci dotyczace obstugi nosnikow

Podczas obstugi nosnikdw nalezy pamietac o nastepujacych kwestiach.
. Nosniki nalezy uzywa¢ w odpowiednim Srodowisku.

Temperatura i wilgotno$¢ odpowiednie do drukowania sg nastepujace:

Zalecane warunki otoczenia do

drukowania Temperatura: 0d22°Cdo30°C
Wilgotnos¢: 40% do 60%, bez kondensacji
Szybkos$¢ zmian Temperatura: w granicach 2 °C na godzine

) " cach 50 .

+ Nalezy uzywac nosnikéw bez zagie¢, zadrapan, rozdaré lub zawinietych krawedzi.

Rozmiar no$nika moze sie zmienia¢ w zaleznosci od zmian wilgotnosci w $rodowisku drukowania.

Przed uzyciem nosnika nalezy pozostawi¢ go na 1 godzine w srodowisku drukowania, aby dostosowat sie do warunkéw otoczenia. Drukowanie bez
dostosowania nosnika do srodowiska drukowania moze spowodowac zaciecie nosnika z powodu powstania przerw lub zmarszczek. Ma to réwniez
negatywny wptyw na jakos$¢ wydruku.

* Podczas korzystania z drukarki w Srodowisku o niskiej wilgotnosci przyciete nosniki moga sie zablokowac i nie opadac.
W takich przypadkach nalezy odcig¢ przednig krawedz nosnika, otworzy¢ przednia pokrywe, a nastepnie wyjac¢ nosnik.
. Nie nalezy dotyka¢ powierzchni drukowania nosnika.
Wilgo¢ i thuszcz z rak mogg wptywac na jako$¢ wydruku.

. Nie pozostawiajcie nosnikdw w urzadzeniu przez dtuzszy czas.

Niektdre nosniki majg tendencje do wyginania sie, co powoduje ich podnoszenie, zaciecia lub pogorszenie jakosci wydruku. Nalezy unika¢ stosowania
takich no$nikéw, zwtaszcza zima lub w suchych warunkach.

Nie wyrzucaj oryginalnego opakowania i plastikowej torby z no$nikiem rolkowym. Bedg one potrzebne do przechowywania nosnika.

Podczas przechowywania no$nikéw rolkowych po uzyciu nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw ostroznosci, aby unikng¢ wad druku spowodowanych
zagnieceniami:

Po wyjeciu rolki nosnika z kotnierza nosnika nalezy jg ponownie nawing¢ na rolke i umiesci¢ w oryginalnej plastikowej torbie. Nastepnie nalezy
przechowywac jg w oryginalnym opakowaniu.

Podczas przechowywania nosnikéw nalezy unikac¢ wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci i bezposredniego nastonecznienia.

. Prosze utrzymywac no$nik w stanie suchym.
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Przed uzyciem

Prosze regularnie korzysta¢ z tej drukarki

Firma Mutoh zaleca korzystanie z tej drukarki co najmniej raz w tygodniu.

Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, gtowica drukujgca moze ulec zatkaniu, co spowoduje uszkodzenie drukarki.

Prosze obchodzi¢ sie ostroznie z workiem z atramentem

. P r zed pierwszym uzyciem worka z atramentem nalezy zapoznac sie z karta charakterystyki substancji niebezpiecznej (SDS).
. Nie nalezy demontowac worka z atramentem.

Po roztozeniu atrament moze dostac¢ sie do oczu lub na skére, powodujgc podraznienia lub reakcje alergiczne.
. Podczas pracy z woreczkami z atramentem nalezy nosi¢ rekawiczki, okulary ochronne i maske.

. Podczas pracy z workami z atramentem nalezy uwazac, aby atrament nie dostat sie do oczu lub na skére.

Jesli atrament dostanie sie do oczu lub na skére, nalezy natychmiast przeptuka¢ je woda. Nieleczone moze to spowodowac zaczerwienienie oczu
lub tagodne podraznienie oczu. W przypadku wystapienia jakichkolwiek problemdw nalezy natychmiast zgtosic sie do lekarza.

. Nie upuszczajcie woreczka z atramentem ani nie uderzajcie go mocno.
Moze dojé¢ do wycieku atramentu.

. Prosze uzywac atramentu przed uptywem terminu przydatnosci do uzycia.

Przeterminowany atrament nalezy utylizowac jako odpad przemystowy. Oprdézniony pojemnik z atramentem nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie i
utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

. Nalezy uzywac oryginalnego atramentu MUTOH.

Drukarka zostata zaprojektowana tak, aby zapewni¢ najlepsza wydajnos¢ przy uzyciu oryginalnego atramentu MUTOH. Uzywanie atramentu
nieoryginalnego moze mie¢ wptyw na produkt, a takze na jakos¢ wydruku.

Prosze regularnie przeprowadzac konserwacje

Produkt ten wymaga regularnej konserwacji przez uzytkownika.
*  Przedipo drukowaniu nalezy sprawdzi¢ dysze. Jesli dysza jest zatkana, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy.

*  Razw tygodniu nalezy wyczysci¢ wycieraczke czyszczaca.

+ Jesli nie uzywajg Panstwo drukarki przez dtuzszy czas*, nalezy raz w tygodniu przeprowadza¢ czyszczenie gtowicy. Jesli nie mozna przeprowadzi¢
czyszczenia gtowicy, nalezy wykona¢ konserwacje [Longstore]. (* ,,Jesli nie uzywajg Parstwo drukarki przez dtuzszy czas” oznacza, ze nie uzywajg
Paristwo drukarki przez okres od jednego tygodnia do jednego miesiaca).
> ,,Dlugotrwate przechowywanie” str. 164

*  Conajmniej raz w miesigcu nalezy wyczysci¢ wnetrze drukarki.

+ Nalezy regularnie sprawdzac zbiornik na zuzyty atrament i oprézniac go, zanim sie zapei.
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Niektore czesci wymagajg okresowej wymiany

W tym produkcie nastepujace czesci nalezy wymienia¢ po dtugim okresie uzytkowania.
. Czesci, ktére nalezy wymienia¢ samodzielnie:

Materiat absorpcyjny do ptukania materiatow, n6z, wycieraczka czyszczaca

Czesci, ktdre musza zosta¢ wymienione przez personel serwisowy:

Rézne silniki, rézne pompy, gtowice drukujace
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2 Podstawowe operacje

Q‘—‘rzebieg drukowania 38 )
Gasilanie 39 )
Sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy 56

Q(alibracja drukarki Ustawienia w 59 )
drukowania 71

@bsiuga za pomoca panelu sterowania drukarki 76 )
CSprawdzanie poziomu atramentu i wymiana worka z 83 )

+ +
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Podstawowy przebieg pracy podczas drukowania jest nastepujacy:

1 Prosze witgczy¢ drukarke.

> ,,Wiaczanie drukarki” str. 39

2 Zataduj nosnik do drukarki.
> ,,Zataduj nosnik do drukarki” str. 43

3 Prosze wykona¢ wydruk prébny. (Prosze przeprowadzi¢ kontrole dysz i w razie potrzeby wyczysci¢ drukarke).

> ,, Sprawdzenie dyszy i czyszczenie glowicy” str. 56

4 Prosze skalibrowa¢ drukarke. (W razie potrzeby)
> ,,Kalibracja drukarki” str. 59

5 Zmieni¢ ustawienia drukarki w zalezno$ci od nosnika.

9 ,,Ustawienia w zaleznosci od nosnika” str. 60

6 Prosze wydrukowac wzér.

. Przedstawimy procedure drukowania przy uzyciu oprogramowania MUTOH RIP ,VerteLith”.
> ,Rozpoczecie drukowania” str. 71
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Podstawowe operacje

2 Prosze nacisng¢ przycisk zasilania na panelu sterowania i przytrzymac go przez ponad dwie sekundy.
Dioda LED nad przyciskiem zasilania zapali sie.

Rozpocznie sie inicjalizacja drukarki.

Zasilanie 39
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Tryb uspienia

Drukarka musi by¢ caty czas wtgczona. Gdy nie jest uzywana, nalezy przetaczy¢ ja w tryb uspienia. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac

osadzanie sie atramentu, co moze prowadzi¢ do wadliwego drukowania lub awarii drukarki.

W trybie uspienia drukarka regularnie wykonuje automatyczne czyszczenie gtowicy. Dioda LED nad przyciskiem zasilania Swieci sie, a przyciski sg nieaktywne z

wyjatkiem przycisku [Enter].

Jesli konieczne jest wytaczenie drukarki w celu przeprowadzenia konserwacji, nalezy to zrobi¢ z poziomu menu ustawien na panelu sterowania.

> ,,Wytaczanie drukarki” str. 42

Jesli podczas trybu uspienia wystapi ktérykolwiek z ponizszych warunkdéw, czyszczenie gtowicy nie zostanie wykonane (operacja zostanie zatrzymana podczas

czyszczenia gtowicy). Po przywrdceniu normalnych warunkow czyszczenie gtowicy zostanie wznowione.

1. przednia pokrywa lub pokrywa konserwacyjna jest otwarta.

2. Rolki dociskowe znajduja sie w pozycji gornej.

3. zbiornik na zuzyty atrament jest petny.

4., Zdejmowana obudowa worka na atrament zostata zdjeta.

5. Kartaz chipem zostata wyjeta.

6. Wiozono nieoryginalng karte z chipem.

Prosze uruchomié tryb uspienia.

40

Prosze nacisna¢ przycisk zasilania na panelu sterowania i przytrzymac go przez ponad dwie sekundy.

Pojawi sie komunikat [Prosze czekaé].

Nastepnie pojawi sie nastepujacy komunikat, a drukarka przejdzie w tryb uspienia.

Tryb uspienia

Koniec ->

W nastepujacych przypadkach nie mozna przej$¢ do trybu uspienia:
+ Wystepuja btedy (brak atramentu, brak worka, petny zbiornik na zuzyty atrament, otwarta pokrywa itp.)

« Drukarka dziata (podczas inicjalizacji no$nika, drukowania itp.)
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Podstawowe operacje

B Gdy nie mozna uruchomié trybu uspienia

Wyswietla sie komunikat [Wyczys$é btad]: Prosze wyczysci¢ wyswietlany btad, a nastepnie przetaczy¢ urzadzenie w tryb uspienia.
> ,,Wyswietlanie komunikatéw o btedach i sposoby ich usuwania” str. 176

Wyswietla sie komunikat [Nie mozna przejs¢ do trybu uspienia]: Drukarka jest w trakcie pracy. Po zakoriczeniu pracy drukarki nalezy
przetaczyc jg w tryb uspienia.

Drukarke mozna réwniez przetgczy¢ w tryb uspienia z menu ustawien panelu sterowania drukarki. W menu ustawieri panelu sterowania drukarki mozna zmieni¢
rodzaj i czestotliwos¢ automatycznego czyszczenia glowicy wykonywanego w trybie uspienia.

> [Konserwacja] str. 107 > [Tryb us$pienia] str. 108 > [Ustawienia czyszczenia] str. 108, [Start] str. 108
Drukarka przechodzi automatycznie w tryb uspienia, jesli przez okreslony czas nie jest wykonywane zadne drukowanie. Czas przechodzenia w tryb uspienia

mozna zmieni¢ w menu ustawien na panelu sterowania, ale zalecamy pozostawienie domyslnego ustawienia 4 godzin.
> [Konserwacja] str. 107 > [Tryb uspienia] str. 108 > [Automatyczny wytacznik uspienia] str. 108

Wybudzenie z trybu u$pienia

Tryb uspienia

Zakoricz

00 drukowania).
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Wytacz drukarke

Zazwyczaj do wytgczenia drukarki stuzy menu ustawien na panelu sterowania drukarki.

3 PrzejdZ do menu [Wytacz zasilanie].

Przebieg menu

Konserwacja 6 Wytaczenie

Konserwacja 4 Inne

Menu 2
Konserwacja

[>1] [>1

zasilania

czynnosci konserwacyjne

. Klawisz [ A 1/[ V ]: wybdr pozycji menu.

. Klawisz [ > ]: WejdZ do menu.

5 Za pomoca klawiszy [ A 1/[ V 1 wybierz opcje [Wytaczy¢ zasilanie? Tak] i nacisnij klawisz [Enter].
Wylaczy¢ zasilanie?

Tak
. Drukarka rozpocznie wytaczanie.

. Dioda LED nad przyciskiem zasilania gasnie.

W ponizszych przypadkach naciéniecie przycisku zasilania przez ponad 2 sekundy spowoduje wytgczenie drukarki.

+ Gdy wystapit btad wymagajacy ponownego uruchomienia
+ Gdy w drukarce nie ma atramentu

« Podczas aktywacji drukarki

+ Po aktualizacji oprogramowania sprzetowego MSM

Procedura
1. Prosze nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania.
- Drukarka zacznie sie wytaczac.
2. Gdy pojawi sie komunikat [Wytaczanie], prosze zwolni¢ przycisk zasilania.

- Dioda LED zasilania zgasnie.
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Podstawowe operacje

Prosze zatadowaé nosnik do drukarki

tadowanie noSnika do drukarki

W zaleznosci od rozmiaru nosnika do wykonania tego zadania potrzebne sg dwie lub wiecej oséb.

Krok 1. Zamocuj kotnierze do nosnika
1 Potrzebne beda:
. Nosnik rolkowy: 1 sztuka

. Kotnierz no$nika: 2 sztuki

2 Prosze zmieni¢ adapter kotnierza w zaleznosci od rozmiaru rdzenia papierowego nosnika rolkowego.

I W przypadku korzystania z nosnika w rolce z rdzeniem 2-calowym:
. Zdejmij adapter 3-calowy z kotnierza nosnika.
- (:Pociagnij dwie wypustki na adapterze na zewnatrz, a nastepnie zdejmij go z kotnierza.

- @ : Pociagnij trzy zaczepy adaptera na zewnatrz, a nastepnie zdejmij go z kotnierza.

+ Jesli nie mozna wyja¢ adaptera @, nalezy obréci¢ uchwyt na kotnierzu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby go poluzowac, a
nastepnie wyjac.

« Jesli uzywaja Panstwo 3-calowego nosnika w rolce, prosze pomingc ten krok.
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B W przypadku wymiany rolki nosnika z rdzeniem 2-calowym na rolke nosnika z rdzeniem 3-calowym;

. Prosze przymocowac 3-calowe adaptery do kotnierza nosnika.

- @:Wyrdwnaj zaczepy (x3) na adapterze z wgtebieniami w podstawie kotnierza, aby zatrzasnety sie na miejscu.

- @:Wyréwnaj wyciecia (x4) wewnatrz adaptera z wystepami (x4) na przedniej krawedzi kotnierza nosnika, jak pokazano na ilustracji,
aby przymocowac go do krawedzi kotnierza nosnika.

Df Uwaga

Jesli adapter @ jest zle ustawiony, nie zostanie prawidtowo zamocowany do kotnierza nosnika.

3 Wsun kotnierz nosnika (x2) w oba korice rdzenia no$nika.

. Przed wtozeniem nalezy przekreci¢ uchwyt na kotnierzu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby go odblokowac.

4 Obré¢ uchwyt w prawo, aby zablokowac¢ konierz.

Sprawdz, czy kotnierz jest dobrze zablokowany. W przeciwnym razie podczas drukowania no$nik moze zosta¢ wyjety z kotnierzy, co wptynie na
jako$¢ wydruku.
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Podstawowe operacje

Krok 2. Wigcz moment obrotowy uchwytéw nosnika

Jesli chca Panstwo zastosowaé moment obrotowy do uchwytéw nosnika, wykonajcie nastepujgce czynnosci.

1 Potrzebne elementy:

Srubokret krzyzakowy

aby ja poluzowac.

3 Przesuricie oba uchwyty noénikéw, lewy i prawy, o okoto 30 cm w kierunku $rodka suwaka, aby utatwi¢ dostep.

5 (Patrzac od tylnej strony drukarki) Za pomoca Srubokreta poluzuj cztery Sruby mocujgce ptytke prowadzacg watka do prawego
uchwytu nosnika.
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6 Przesuncie ptytke prowadzacg watka rolkowego do oporu i dokreccie $ruby.

&
) '

®
N 1

Plytka prowadzaca watka (po prawej stronie)

7 Wykonaj te same czynnosci dla lewego uchwytu nos$nika, przesuwajac ptytke prowadzacg watka rolkowego do oporu i

dokrecajac $ruby.
=S
L

© ©
I 7

Plytka prowadzaca watka (lewa)
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Podstawowe operacje

2 Umiesc¢ rolke no$nika na lewym uchwycie nos$nika.
Ostroznie i delikatnie umies¢ go na uchwycie.

a. Umiesc kotnierz miedzy ptytkg prowadzaca watka rolki (D) a uchwytem nosnika (@), jak pokazano na ilustracji.

b. Jegli wiaczyli Paristwo moment obrotowy, sprawdzcie Paristwo nastepujace elementy.
- @ : Patrzac z boku, sprawdz, czy wystep na ptycie prowadzacej watka rolki jest umieszczony pomiedzy dwoma wystepami na
pokrywie koficowej kotnierza.

- @ : Patrzac od tytu drukarki, sprawdz, czy nasadka kotnierza jest prawidtowo umieszczona na wystepie na ptycie prowadzacej watka
rolki.

+ Podczas umieszczania nosnika nie nalezy go upuszczac ani poddawaé nadmiernym wstrzgsom. Spowoduje to uszkodzenie czesci.

+ Podczas regulacji potozenia uchwytu nosnika (po lewej stronie) nie nalezy przesuwac go dalej niz 450 mm od lewego korica. Drukarka nie bedzie w
stanie wykry¢ nosnika.
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3 Umies¢ rolke nodnika na lewym uchwycie nosnika.
Ostroznie i delikatnie umies¢ go na uchwycie.
aA. Przesun prawa strone uchwytu nosnika, aby umiesci¢ prawa strone kotnierza na uchwycie.

b. Umies¢ kotnierz miedzy ptyta prowadzacg watka rolki () a uchwytem nosnika (@), jak pokazano na ilustracji.

Nie upuszczajcie ani nie wywierajcie nadmiernego nacisku podczas umieszczania nosnika. Spowoduje to uszkodzenie czesci.

C. Jesli wigczono moment obrotowy, nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

(@: Patrzac z boku, sprawdz, czy wystep na ptycie prowadzacej watka rolki jest umieszczony pomiedzy dwoma wystepami na pokrywie
kotnierzowe;j.

(@ : Patrzac od tytu drukarki, sprawdz, czy nasadka kotnierza jest prawidtowo umieszczona na wystepie na ptycie prowadzacej watka
rolki.
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Podstawowe operacje
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Krok 4. Zataduj nosnik do drukarki

1 Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

2 Z przodu drukarki nalezy catkowicie pociggnac¢ dzwignie podajnika nosnika do siebie, aby zwolni¢ rolki dociskowe.

Dostep do dzwigni podawania no$nika mozna réwniez uzyskac od tytu drukarki.
Aby zwolni¢ rolki dociskowe, prosze przesunac¢ dzwignie do oporu.

Luil ||

Za pomoca tej dzwigni mozna zmieniac nacisk docisku miedzy ,Normalnym” a ,,Wysokim”.

+ Od strony przedniej drukarki, przesuniecie dzwigni podawania no$nika do oporu spowoduje ustawienie nacisku docisku na ,,Wysoki” .

+ Ztyhu drukarki pociagniecie dzwigni do przodu spowoduje ustawienie nacisku na ,Wysoki”.
> ,,Zmiana nacisku wywieranego na caty nos$nik” str. 65
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Podstawowe operacje

iy ..——*I

Df Uwaga

Jesli koniec rolki nosnika jest luzny, nalezy go ponownie nawing¢ przed zatadowaniem do drukarki.
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6

Podczas gdy jedna osoba trzyma przednig krawedz nosnika, druga osoba obraca kotnierz, aby lekko przewing¢ nosnik na rolke
w celu usuniecia wypaczenia lub przekrzywienia.

Jesli podczas przewijania zdejmie Pan/Pani rece z przedniej krawedzi no$nika, moze on zostac wyjety z gniazda nosnika.

7

Sprawdz, czy prawa krawedz nosnika znajduje sie po lewej stronie linii prowadzacej nosnik.

s .
- R EA
°
- )
® ". .

W przeciwnym razie moze to wptyna¢ na jakos¢ wydruku.

8

W razie potrzeby nalezy indywidualnie zmieni¢ nacisk rolek dociskowych.

9 ,,Zmiana nacisku poszczegélnych rolek dociskowych” str. 66

Zazwyczaj nalezy uzywac domyslnego nacisku. Podczas drukowania na cienkich lub miekkich nosnikach nalezy zmniejszy¢ nacisk na rolki dociskowe
indywidualnie.
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Podstawowe operacje

Krok 5. Po zatadowaniu nosnika

1 Nacisnag¢ dzwignie podajnika nosnika, aby opusci¢ rolki dociskowe.

Df Uwaga

Za pomocg tej dzwigni mozna zmieniac nacisk docisku miedzy wysokim a normalnym. W przypadku normalnego uzytkowania nalezy pociagnac¢ dzwignie
do siebie, az zaskoczy, aby ustawi¢ nacisk na ,Normalny”.

9 ,Zmiana nacisku wywieranego na caty no$nik” str. 65

2 Sprawdz, czy obie krawedzie no$nika sg prawidtowo przytrzymywane przez rolki dociskowe.

+ Jedli sg przytrzymywane tak jak na przyktadzie ,Nieprawidtowo”, nalezy pociggna¢ dZzwignie podajnika nosnika do siebie tak mocno, jak to
mozliwe, a nastepnie wyregulowaé potozenie lewej lub prawej strony uchwytu nosnika, az obie krawedzie nosnika bedg prawidtowo
przytrzymywane. Sprawdz obie krawedzie nosnika.

2 ,,Krok 3. Umieszczenie nosnika na uchwycie nosnika” str. 46

Dobrze Nieprawidto
wo
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3 Prosze umiesci¢ uchwyty krawedziowe na obu krawedziach nosnika.

Podnies¢ zatrzask z przodu uchwytu krawedziowego, tak aby podnies¢ srodek uchwytu. Przesungé i umiesci¢ go na krawedzi nosnika,
trzymajgc podniesiony srodek uchwytu.

Zmieni¢ sposdb uzycia uchwytu krawedziowego w zaleznosci od uzywanego nosnika.

> ,,Zmienié sposéb uzycia uchwytu krawedziowego w zaleznosci od uzywanego nosnika”. Str. 64

Domyslnie drukarka rozpoczyna drukowanie w odlegto$ci 6 mm od krawedzi no$nika. Po zamianie lewego i prawego uchwytu krawedziowego nalezy
ustawi¢ margines boczny na warto$¢ wieksza niz 11 mm, poniewaz atrament moze pozostawi¢ plamy na czesciach uchwytu krawedziowego i nosnika,
ktére sie naktadaja.

> [Konfiguracja] str. 114 > [Margines boczny] str. 117

4 Prosze zamkngc¢ przednig oktadke.
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Podstawowe operacje

5 Za pomoca przyciskow [ A1/ V 1 wybierz typ uzytkownika.

Nosnik*:
Typ *k OK?

. Po zatadowaniu no$nika juz zarejestrowanego w drukarce: Wybierz zarejestrowany typ uzytkownika.

Jesli przez 30 sekund nie zostanie wprowadzony zaden klucz, drukarka automatycznie rozpocznie inicjalizacje nosnika.

Nazwe typu uzytkownika mozna zmieni¢ w MSM.

> Podrecznik obstugi programu MUTOH Status Monitor ,,Edytowanie nazwy typu uzytkownika”

6 Prosze nacisng¢ klawisz [Enter], aby rozpocza¢ inicjalizacje nosnika.

Zakoricz tadowanie noénika.
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Przed rozpoczeciem codziennej pracy drukarki nalezy przeprowadzi¢ kontrole dysz. Jesli dysze sg zatkane, nalezy wyczyscic¢ gtowice.

Przeprowadzic¢ kontrole dysz

Prosze wydrukowa¢ wzdr sprawdzania dysz, aby sprawdzi¢, czy wszystkie dysze prawidtowo wyrzucajg
atrament. Ta drukarka oferuje nastepujagce menu sprawdzania dysz:

Menu sprawdzania dysz

Drukuje wzdr sprawdzania dysz przy uzyciu dysz wybranych w opcji ,Wybierz dysze” w menu konserwacji.

Kontrola dysz > [Konserwacja] str. 107 > [Wybierz dysze] str. 108
Kontrola dysz F Drukuje wzér sprawdzania dysz przy uzyciu wszystkich dysz.
1 Prosze zatadowac¢ nos$nik do drukarki.

> ,,Zataduj nosnik do drukarki” str. 43

2 Nacisnij przycisk [ < ], gdy na panelu wyswietla sie komunikat [Gotowos¢ do drukowania].

Pojawi sie nastepujacy komunikat.

Kontrola dysz F

Rozpocznij — > Enter

3 Prosze nacisna¢ klawisz [Enter].

Drukarka rozpocznie drukowanie wzoru sprawdzajacego dysze F.

Wzér sprawdzania dysz mozna wybra¢ z menu ustawieri na panelu sterowania drukarki.

1. Naciénij klawisz [Home].

2. za pomoca przycisku [ V ] wybierz opcje [Menu3 Test Print] (Menu 3 - wydruk testowy) i nacisnij przycisk [ > 1.
- Pojawi sie komunikat [Test Print 1 Nozzle Check] (Test drukowania 1 - sprawdzenie dysz).

3. za pomoca klawiszy [ A 1/[ V ] wybierz wzér sprawdzania dysz i nacisnij klawisz [Enter].

- Drukarka rozpocznie drukowanie wzoru sprawdzajgcego dysze.

56 Sprawdzanie dysz i czyszczenie gtowicy



Podstawowe operacje

4 Prosze sprawdzi¢ wydrukowany wzor.
. Jesli dysza jest zatkana, przejdz do sekcji ,,Wykonanie czyszczenia gtowicy” na str. 58.

. Jesli wszystkie linie sa wyraznie wydrukowane, mozna rozpocza¢ drukowanie.
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Informacje o drukarce (czas drukowania, numer seryjny i wersja oprogramowania sprzetowego) sa wydrukowane obok wzoru.

Kontrola dysz i czyszczenie gtowicy
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Wykonaj czyszczenie gtowicy

Jesli dysza jest zatkana, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy. Produkt posiada kilka trybéw czyszczenia. Wybierz odpowiedni tryb w zaleznosci od wyniku

wydruku kontrolnego dyszy.

Tryb czyszczenia glowicy

Krotkie czyszczenie

Normalne czyszczenie Prosze wybrac ten tryb, jesli zatkanych jest wiecej niz 10 dysz.

Diugie czyszczenie ilos¢ atramentu niz normalne czyszczenie.

58

Za pomoca przyciskdw [ A 1/[ V ] wybierz tryb czyszczenia i naci$nij przycisk [Enter].

Czyszczenie [Krétkie] Start

-> Enter

Czyszczenie [Normalne]

Start Wprowadzi

[4

Czyszczenie [Dlugie] Start
—>  Wprowadzi
C

Rozpoczyna sie cykl czyszczenia.

Czyszczenie **0h

T

Czyszczenie gtowicy mozna réwniez wykona¢ z menu ustawieni panelu sterowania drukarki.

1. Nacisnij przycisk [Home].

2.7a pomoca przycisku [ V ] wybierz [Menu2 Konserwacja] i nacisnij przycisk [ > ].
- Wyswietli sie opcja [Konserwacjal Czyszczenie [Krétkie] 1.

3. za pomoca przyciskow [ A 1/[ V ] wybierz tryb czyszczenia i naci$nij przycisk [Enter].

Prosze ponownie uruchomi¢ drukowanie testowe dysz, aby sprawdzi¢, czy wszystkie dysze sg drozne.

> ,,Przeprowadz test dysz” str. 56

. Jesli dysze nadal jest zatkana, powtdrz czyszczenie [Normalne] dwa lub trzy razy. Jesli dysze nadal jest zatkana po wielokrotnych prébach

czyszczenia [Normalnegol, sprobuj czyszczenia [Diugiego].

. Jesli po wielokrotnym czyszczeniu [dtugim] dysz nadal sg zatkane, sprébuj wykonac inne czyszczenie.

> ,,Zatykanie dyszy utrzymuje sie po kilku prébach czyszczenia gltowicy” str. 141

Kontrola dysz i czyszczenie glowicy

Prosze wybrac ten tryb, jesli okoto 10 dysz jest zatkanych. Zuzywa niewielkg ilo$¢ atramentu.

Prosze wybrac ten tryb, jesli zatykanie dysz utrzymuje sie nawet po wykonaniu ,Normalnego czyszczenia”. Zuzywa wiekszg



Podstawowe czynnosci

Kalibracja drukarki

Przed pierwszym wydrukiem nalezy przeprowadzi¢ nastepujaca kalibracje.

® Kalibracja potozenia punktéw w przypadku drukowania dwukierunkowego

> ,,Dostosowanie drukowania” str. 94

® Prosze skorygowac ilos¢ podawanego nosnika.

> ,,Regulacja podawania nosnika” str. 100

Kalibracja drukarki 59
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Ustawienia zalezne od nosnika

Prosze zmienic¢ ustawienia drukarki w zaleznosci od uzywanego nosnika i sposobu jego uzytkowania.

60

Gdy nosnik ociera sie o gtowice drukujaca i ulega zabrudzeniu

> ,,Wysokos¢ glowicy drukujacej” str. 61

Podczas drukowania na cienkich lub miekkich nosnikach

> ,,Prosze zmieni¢ sposéb uzycia uchwytu krawedziowego w zaleznosci od uzywanego nosnika”. Str. 64

> ,,Prosze zmienic nacisk wywierany na caty no$nik”. Str. 65
> ,,Prosze zmienié nacisk poszczegélnych rolek dociskowych”. Str. 66

Podczas drukowania na cienkich lub miekkich nosnikach zmniejszenie mocy wentylatora prézniowego réwniez pomaga zapobiega¢ marszczeniu sie
papieru.

> [Typ nosnika] str. 92 > [Wentylator prézniowy] str. 93

Ustawienia zalezne od nos$nika



Podstawowe operacje

Wysokos¢ gtowicy drukujacej

Zazwyczaj nalezy wybra¢ wysokos¢ gtowicy drukujgcej ,Lowl” lub ,,Low2” w zaleznosci od grubosci nosnika.

Im mniejsza odlegtos¢ miedzy nosnikiem a gtowica drukujaca, tym lepsza sp6jnos¢ jakosci obrazu.

+ W zaleznosci od stanu no$nika i zmarszczek powstatych w wyniku warunkéw drukowania moze doj$¢ do uderzenia gtowicy, powodujgcego rozmazanie atramentu
na no$niku. W takich przypadkach nalezy sprobowac¢ wykona¢ nastepujgce czynnosci

- Obnizy¢ ustawienia temperatury podgrzewacza wstepnego i podgrzewacza ptyty dociskowe;j.

> [Typ nosnika] str. 92 > [Ogrzewacz] str. 93 > [Podgrzewacz wstepny] str. 93, [Ogrzewacz ptyty dociskowej] str. 93

- Zmniejsz/zlikwiduj nacisk poszczegdlnych rolek dociskowych przytrzymujacych obszar, w ktérym pojawity si¢ zmarszczki.

9 ,Zmiana nacisku poszczegélnych rolek dociskowych” str. 66
+ Po zmianie wysokosci gtowicy drukujacej nalezy wykona¢ ,Regulacje druku”.

> ,,Dostosowanie drukowania” str. 94

* Nie otwieraj przedniej pokrywy podczas drukowania w celu zmiany wysokosci gtowicy drukujacej. Zmiana wysokosci gtowicy drukujgcej spowoduje zmiane
regulacji i nie bedzie mozna zagwarantowac jakosci wydruku.

W ponizszej tabeli przedstawiono zaleznos¢ miedzy wysokoscig gtowicy drukujacej a zalecang gruboscig nosnika. Nalezy unika¢ stosowania wiekszej
wysokosci gtowicy, chyba ze jest to absolutnie konieczne, poniewaz wieksza szczelina gtowicy spowoduje przywieranie mgty atramentowej do dysz, nosnika
i wnetrza urzadzenia, co moze skutkowac niska jakoscig wydruku i uszkodzeniem czesci drukarki.

» Zalecana grubos¢ nosnika Maksymalna grubos¢ nosnika,
Wysokos¢ (do 1,0 mm) jaki moze podawac¢ drukarka Opis
glowicy P
drukujacej
Niskal Maks. 0,3 mm 0,3 mm Zazwyczaj nalezy stosowac te wysokos¢ gtowicy.
Prosze uzywac tej opcji w przypadku nosnikéw o grubosci od 0,3 mm do 0,8
Niska 2 0,3mm do 0,8 mm 0,8 mm mm lub gdy gtowica uderza przy ustawieniu Niskiel.
Prosze uzywac tej opcji w przypadku no$nikéw o grubosci od 0,8 mm do 1,0
érednia 0,8 mm do 1,0 mm 1,3 mm lub gdy uderzenia gtowicy wystepuja przy ustawieniu Low2.
Prosze unika¢ uzywania tej opcji, chyba ze przy ustawieniu srodkowym
wystepuje uderzenie gtowicy drukujgcej.
Ze wzgledu na duzg odlegtos¢ miedzy gtowica drukujaca a nosnikiem,
drukowanie z tym ustawieniem spowoduje powstanie mgly atramentowej i
spowoduje nastepujace problemy:
Wysokie - 2,8mm ® Zatykanie dysz
® Rozmazywanie sie atramentu spowodowane mgta atramentowg
® Przywieranie atramentu do wnetrza drukarki
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Zmiana wysokosci gtowicy drukujacej

2 Za pomoca tej dzwigni mozna zmieni¢ wysoko$¢ gtowicy
drukujacej.

. Wysoka: Najwyzsze ustawienie wysokosci gtowicy
drukujacej.

. Srednia: Prosze uzywac tej opcji w przypadku nosnikéw o grubosci od
0,8 mm do 1,0 mm lub gdy gtowica uderza przy ustawieniu
Niskie 2.

. Niski 2: Prosze uzywac tej opcji w przypadku nosnikéw o grubosci od
0,3 mm do 0,8 mm lub gdy uderzenia gtowicy wystepuja przy
ustawieniu Low1l.

. Lowl: Domyslna wysokos$¢ gtowicy drukujacej.

Najnizsze ustawienie wysokosci gtowicy drukujace;j.

3 Prosze zamkna¢ przednig pokrywe.

Istniejg odpowiednie kombinacje wysokosci gtowicy drukujgcej i wycieraczki czyszczacej. Podczas zmiany wysokosci glowicy drukujacej w nastepujacy
sposob nalezy wymieni¢ wycieraczke czyszczacg na odpowiednia.

® Zmiana z [Niska 1], [Niska 2], [Srednia] na [Wysoka]
® Zmiana z [Wysoka] na [Niskal], [Niska2], [Srednia]

9 ,,Prosze wymieni¢ wycieraczke czyszczaca w zaleznosci od wysokosci gtowicy drukujacej” str. 63

4 Wykonaj kalibracje [Dostosuj drukowanie].
> ,,Dostosuj druk” str. 94

62 Ustawienia w zaleznosci od nosnika



Podstawowe operacje

Wymien wycieraczke czyszczaca w zaleznosci od wysokosci gtowicy drukujacej

« Tadrukarka posiada dwa rodzaje wycieraczek czyszczacych (czarng i szarg).

+ Istnieje odpowiednia kombinacja wysokosci gtowicy drukujacej i wycieraczki czyszczacej. (Zobacz ponizej) Nieprawidtowa kombinacja uniemozliwia
prawidtowe czyszczenie. Podczas zmiany wysokosci gtowicy drukujacej nalezy sprawdzi¢ kombinacje i w razie potrzeby wymieni¢ wycieraczke czyszczacg na
odpowiednia.

« Domyslnie zainstalowana jest czarna wycieraczka czyszczaca.

Wysokos¢ gltowicy drukujacej Rodzaje wycieraczek czyszczacych

Czarna (ustawienie fabryczne)

Dla [Niska 1], [Niska 2], [$rednia]

Szary (dotaczony do opakowania drukarki)

Dla [Wysoka]

Procedure wymiany opisano w sekcji Wymiana wycieraczki czyszczacej, str. 158.
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Zmienié sposob uzycia uchwytu krawedziowego w zaleznosci od

uzywanym nosnikiem.

Uchwyt krawedziowy mozna zainstalowac na dwa rézne sposoby, w zaleznosci od uzywanego nosnika. Aby dokonac zmiany, nalezy wyjac¢ uchwyty
krawedziowe z ptyty dociskowej, zamienic lewg i prawg strone, a nastepnie ponownie je zainstalowac.

. Sposéb montazu typowych nosnikéw rolkowych

Otwér w gérnej czesci uchwytu krawedziowego znajduje sie na zewnatrz. Dzigki temu rolka nosnika jest lekko dociskana.

. Sposdb montazu w przypadku cienkich lub migkkich nosnikéw

Prosze zamienic¢ lewy i prawy uchwyt krawedziowy i zamocowac je zgodnie z ilustracja. Otwér w gérnej czesci uchwytu krawedziowego znajduje sie
po wewnetrznej stronie. Dzieki temu materiat rolkowy zostanie przytrzymany na wiekszej powierzchni.

2 Przesun oba uchwyty krawedziowe wzdtuz ptyty dociskowej do lewej strony pokrywy konserwacyjne;j.

Zdejmij je z korica ptyty dociskowej.

3 Prosze zamieni¢ lewy i prawy uchwyt krawedziowy i zamocowac je do ptyty dociskowe;j.

W6z uchwyty krawedziowe od strony lewej pokrywy konserwacyjnej i dopasuj je do rowka na ptycie dociskowej, aby je zamocowac.

Domyslnie drukarka rozpoczyna drukowanie w odlegtosci 6 mm od krawedzi nos$nika. Po zamianie lewego i prawego uchwytu krawedziowego nalezy
ustawi¢ margines boczny na warto$¢ wieksza niz 11 mm, poniewaz atrament moze pozostawi¢ plamy na zachodzacej czesci uchwytu krawedziowego
i no$nika.

> [Konfiguracja] str. 114 > [Margines boczny] str. 117
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Podstawowe operacje

Zmiana ciSnienia wywieranego na caty nosnik

Jesli chcg Panstwo zmieni¢ nacisk dociskajacy caty nosnik, nalezy to zrobi¢ za pomocg dzwigni podawania nosnika. Dzwignia podawania no$nika umozliwia
zmiane nacisku na dwa sposoby (normalny/wysoki).

. Normalny: zalecany dla typowych nosnikdw rolkowych. Aby zastosowac cisnienie ,normalne”, nalezy nacisna¢ dzwignie od przedniej
strony drukarki, az do ustyszenia klikniecia.

. Wysokie: zalecane w przypadku nos$nikéw o duzej gramaturze (takich jak plandeka). Aby zastosowa¢ cisnienie ,wysokie”, nalezy przesung¢
dzwignie do oporu.

Za kazdym razem po zmianie nacisku docisku za pomocg poszczegdlnych dzwigni blokujgcych suwak nalezy przeprowadzi¢ regulacje podawania nosnika.

9 ,,Regulacja kanatu mediéw” str. 100

Ustawienia w zaleznosci od nosnika 65



Rozdziatl | 2 | 3 | 4| 5| 6 |

Zmiana nacisku rolek dociskowych indywidualnie

Podczas drukowania na cienkich lub miekkich nosnikach czasami nosnik uderza w gtowice drukujaca, powodujgc rozmazanie atramentu na nosniku.
Zmniejszenie lub wylgczenie nacisku poszczegblnych rolek pomaga zmniejszy¢ ryzyko uderzenia gtowicy.

Aby zmieni¢ nacisk poszczegdlnych rolek dociskowych, nalezy uzy¢ dzwigni blokujacej. Dzwignia blokujaca na kazdej rolce dociskowej moze stuzy¢ do zmiany
nacisku na [Normalny], [Niski] lub [Anuluj].

. Normalny: zalecany dla typowych nosnikéw rolkowych. Fabryczne ustawienie domyslne to [Normalny].

. Niski: mniejszy nacisk niz w przypadku ustawienia [Normalny].

Anuluj: Rolki dociskowe ustawione w pozycji [Anuluj] za pomoca dzwigni blokady suwaka pozostajg w pozycji GORA, nawet jesli dzwignia
podawania nosnika zostanie wcisnieta.

Normalne

Za kazdym razem po zmianie nacisku docisku za pomocg poszczegdlnych dzwigni blokujgcych suwak nalezy wykona¢ regulacje podawania no$nika.

> ,,Regulacja podawania nosnika” str. 100

« Cienkie lub miekkie no$niki maja tendencje do tatwego marszczenia sie podczas drukowania. Zmarszczki moga stykac sie z dolng strong gtowicy drukujacej,
powodujgc rozmazywanie sie atramentu na no$niku. Wytaczenie rolek dociskowych po obu krawedziach nosnika pomoze zapobiec marszczeniu sie.

- Najpierw sprébuj uzy¢ rolek dociskowych przytrzymujacych oba korice nosnika. Jesli problem nadal wystepuje, zmniejsz liczbe rolek lub wytacz je.

2 Zmieni¢ potozenie dzwigni podawania nosnika i dzwigni blokady suwaka w zaleznosci od zastosowania.
Aby zmieni¢ potozenie dzwigni blokady suwaka, nalezy jg nacisna¢, a nastepnie zmienic potozenie.
> ,,Aby ustawi¢ dZzwignie blokady suwaka w pozycji [Normal]” str. 67

> ,,Aby ustawi¢ dZzwignie blokady suwaka w pozycji [Niska]” str. 68
> ,,Aby ustawi¢ dZzwignie blokady suwaka w pozycji [Anuluj]” str. 69

4 Wykonaj [Regulacje podawania nosnikal.

> ,,Regulacja podawania nosnika” str. 100
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Podstawowe operacje

Aby ustawi¢ dzwignie blokady suwaka w pozycji [Normalna]

Zmiana potozenia dzwigni blokady suwaka na [Normalne] lub [Niskie] przy dzwigni podawania nos$nika catkowicie pociggnietej do siebie (rolki dociskowe
znajduja sie w pozycji gornej) moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Aby zmieni¢ nacisk, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura.

1 Ustaw dzwignie podajnika no$nikow w pozycji
[Normal].

2 ,Zmiana nacisku wywieranego na caly nosnik” str. 65

2 Ustawi¢ dzwignie blokady suwaka w pozycji [Normal].

. Wcisnij dzwignie do oporu.

Jesli chcg Panstwo zmieni¢ nacisk wywierany na caty nosnik na [Wysokil, nalezy catkowicie wcisng¢ dzwignie podajnika nosnika po zmianie nacisku za
pomoca dzwigni blokujgcej suwak.

3 ,,Zmiana nacisku wywieranego na caty nos$nik” str. 65
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Aby ustawic¢ dzwignie blokady suwaka w pozycji [Niski]

Zmiana potozenia dzwigni blokady suwaka na [Normal] lub [Niski] przy catkowicie wysunietej dZzwigni podawania no$nika (rolki dociskowe znajduja sie w pozycji
gdrnej) moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Aby zmieni¢ nacisk, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura.

1 Ustaw dzwignie podawania nosnika w pozycji

> ,Zmiana nacisku wywieranego na caty nosnik” str. 65

2 Aby ustawi¢ dzwignie blokady suwaka w pozycji [Niski]
Pociggnac¢ dzwignie do przodu, az zaskoczy na swoje miejsce. 'ﬁ

ol
;k_

Jesli chca Paristwo zmienié¢ nacisk wywierany na caty nosnik na [Wysoki], nalezy catkowicie wcisna¢ dzwignie podawania nosnika po zmianie nacisku za
pomoca dzwigni blokady suwaka.

2 ,Zmiana nacisku wywieranego na caty nosnik” str. 65
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Podstawowe operacje

Aby ustawic¢ dzwignie blokady suwaka w pozycji [Anuluj]

Zmiana potozenia dzwigni blokady suwaka na [Normal] lub [Low] przy catkowicie wysunietej dzwigni podawania nosnika (rolki dociskowe znajduja sie w pozycji
gdrnej) moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Aby zmieni¢ nacisk, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedura.

padnie$¢ rolki dociskowe.

1 Prosze pociggna¢ dzwignie podajnika nos$nika do przed ______

2 Aby ustawi¢ dzwignie blokady suwaka w pozycji [Anuluj]

. Prosze pociggna¢ dzwignie do przodu.

3 Nacisnag¢ dZzwignie podajnika nosnika, aby opusci¢ rolki dociskowe.

D‘? Uwaga

Za pomoca tej dzwigni mozna zmienia¢ nacisk docisku miedzy wysokim a normalnym. W przypadku normalnego uzytkowania nalezy pociggna¢ dzwignie
do siebie, az zaskoczy, aby ustawi¢ nacisk na [Normal].

9 ,,Zmiana nacisku wywieranego na caty no$nik” str. 65
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® Ograniczenia dotyczgce dzwigni blokady suwaka

Gdy dzwignia podajnika nosnikéw jest ustawiona w pozycji [Wysokal], mozna wybra¢ tylko opcje [Normalna] lub [Anuluj]. Nawet po ustawieniu
dzwigni w pozycji [Niska] sita docisku nie zostanie zmniejszona.

Dzwignia podawania no$nika Dzwignia blokady suwaka

Wysoka

Normalny / Anuluj

4

Normal

Normalny / Niski / Anuluj

Zmiana potozenia dzwigni blokady suwaka na [Normalne] lub [Niskie] przy catkowicie wysunietej dZzwigni podawania nosnika (rolki dociskowe znajdujg sie
w pozycji gérnej) moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
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Podstawowe operacje

W tym miejscu wyjasnimy podstawowgq procedure drukowania przy uzyciu oprogramowania MUTOH RIP ,,VerteLith”. Wiecej
informacji na temat konfiguracji i obstugi programu VerteLith mozna znalez¢ w instrukcji obstugi programu VertelLith.

Drukowanie obrazu

Uruchom program VerteLith. Wybierz ,XPJ-1641SR-P2” z listy drukarek (® ).

. Pojawi sie [XPJ-1641SR-P2]. (@)

@ Vertelith
File Manage Printer View Help

! — g
o] Combine PDF | |2}l Add Print Environment k| Add Jig Layout b} Preferences  Decrypt Logs

{ Add Printer | || Add Job

S41)_1 (XPJ-16415R-P2 (MS41))
Hold Print Archive Timeline

fl Dashboard
0o

Print Environment | printEnvironment 1
Job Id Copies Pages Submission Date Print Mode Status

PRINTERS Job Name

0ol Al Printers

waga

Aby dowiedzie¢ sie, jak dodac drukarke do programu VerteLith, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi programu VerteLith.

Rozpocznij drukowanie
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72

Dodaj plik obrazu, ktéry chcecie wydrukowac.

. W kolejce oczekujacych kliknij ikone [Dodaj zadanie] (® ), aby wyswietli¢ otwarte okno dialogowe.

© Vertelith
File Manage Printer View Help

y : ) ; ;
{7 Add Printer  [:] AddJob o] Combine PDF (2 Add Print Envirorment | [ Add Jig Layout ¢ Preferences Decrypt Logs

XPJ-16415R-P2 (MS41)_1 (XPJ-16415R-P2 (M541))
Ready to Print i Archive

fll  Dashboard Timeline

Print Environment | PrintEnvironment_1

INTE| Job Name Job Id Copies Pages. Submission Date Print Mode Status Action
o] Al Printers

XP  XPJ-1641SR-P2 (..

. Prosze wybra¢ plik obrazu i klikng¢ [OK], aby dodac go do kolejki Hold (@ ). Mozna doda¢ tutaj wiele plikdw.
@ vertelith

File Manage Printer View Help

1 Add Printer 2] Add Job ; | Combine PDF ——I: Add Print Environment H Add Jig Layout 14 Preferences Decrypt Lags

© XPJ-1641SR-P2 (MS41)_1 (XP)-16415R-P2 (MS41))

Ready to Print i Archive Timeline

il Dashboard

Print Environment | printEnvironment_1

TERS Job Name Job Id Copies Pages Submission Date Print Mode Status Action

ol All Printers - CMYK30(1600mmx1000mm) pdf 1 1 1 2025/08/19 1322 Quality To Review |@
TR TR

XP  XPJ-1641SR-P2 (...

CUTTER

Mozecie réwniez przeciggac i upuszczaé pliki w kolejce ,Wstrzymaj”.

@ Vertelith = a
]P File Manage printer View Help ognerr @D @B A

v o asapier| [2) adtion | [B) ombine 0 | [ o Envroenen | ER Ak i Layoue | b} preerences | Decptogs

© XPJ-1641SR-P2 (MS41)_1 (XPJ-16415R-P2 (MS41))
Ready o Print i Archive

a

£RS Job Name Copies

Timeline

O] Dashboard

]

Print Environment | printnvironment_1

Pages  Submission Date Print Mode Status Action Job Details

ol Al Printers CMYK30(1600mm«1000mm) pdf 205/08/19 1322 Quality

XP XPJ-1641SR-P2 (..

W4 []of1 b M

JobName : CMYK30(1600mmx1000n

Submission Date: 2025/08/19 13:22

Fil Size. : 236218
Special Ik

Pages 1

PageSize  : 16001000 mm
Profle + XPIGAISRP2-MSA1-

AveryMPI1105-900x1200-Q-
KCMY-Testssp

Print Mode  + Quality
Resolution  : 9001200
CutContour ¢ No

CutThrough ¢ No

Estimate Ink Consumption %5

Edit Job Submit for Print

® Edit Job

Rozpocznij drukowanie



Podstawowe operacje

4 Pojawi sie okno [Edytuj ustawienia zadania] (@ ). Kliknij karte Profil drukarki (® ).

© verztnn

- =3
File Manage Printer View Help e QSR A
YDL 1416592 (MSAT 1 2 PrintE mironment 1 » CMYKIO1600mersc1000man) palf

(© Edit Job Settings

> XPJ-16415R-P2 (M541)_1 (Ready to Print)

Settings o00 1520 en 1300 0 oo oo o -

Profie Group: MS41 AveryMPI1105 For Evaluati ¥

H
Color Mode: KCMY
Profile: 900 x 1200 Quaiity Avery MPITI ~

Profile Information

5 Skonfiguruj podstawowe ustawienia drukowania.

@ Vertelith
. Opcja grupy profili (®) File Manage FPrinter View Help
XPJ-16415SR-P2 (MS41)_1 > PrintEnvironment_1 > CMVYK30{1600mmx1000mm).pdf

- Prosze wybra¢ odpowiednia grupe profili w @ Edit Job Settings

zaleznosci od uzywanego tuszu.

O XPJ-1641SR-P2 (MS41)_1 (Ready to Print)

. Opcja profilu (@) General Printer Profile Color Bal... Ink Contr... Spot Col...

- Prosze wybra¢ odpowiedni profil w zalezno$ci od rodzaju

s s J . Settings
noénika i trybu drukowania.
M Opcje drukarki ( @ ) Color Mode: KCMY v
- Mozna skonfigurowa¢ dodatkowe ustawienia CEE
zaawansowane (mozna réwniez drukowac przy Profile Information

uzyciu ustawieri domyslnych).

Layer Printing Method:
Halftone Method: ScreenPro HQ v

[ Choke Contours of Color Images Slightly

=== 9

[#] Color || White || Varnish || Show Cut L
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6 Prosze kliknag¢ [Wyslij do druku] (@ ).

. Zadanie zostanie przeniesione do kolejki drukowania. Drukowanie rozpocznie sie po przetworzeniu RIP.

[ Color " White || Vamish || Show Cut Lines

Submit for Print | [ Cancel

®

Revert Setas Default Save

Mozna wyswietli¢ status przetwarzania zadania (Wysytanie, Oczekiwanie na przetwarzanie RIP, Przetwarzanie RIP, Oczekiwanie na
drukowanie) (®).

yuut | g7 mreisisines

Timeline

®

Job Id Copies Pages Submission [ Print Mode  Status Progress Cancel Preview

98 1 1 2023/11/10... Quality Ripping |@3) ‘M (%]

. Po wydrukowaniu zadanie zostanie automatycznie przeniesione do kolejki wstrzymanej (@ ).

@ Vertelith
File Manage Printer View Help

) = t 5
7 A Printer | 28] AddJob | [ Combine pOF | )] Adel print Environment | TR Adt g Layout | Db preferences | Decrypt Logs

© XPJ-1641SR-P2 (MS41)_1 (XPJ-16415R-P2 (MS41))

Ready to print

Archive Timeline

Dashboard

Print Environment | printEnvironment_1

Jobid Copies Pages Submission Date Print Mode Status Action

S ® Job Name
Wl Al Printers Bl oo soommcioscmmpor : ! : woasosns sz Qusiy ToRevew |
i ]

XP  XPI-1641SR-P2(.. 1

CUTTERS ®
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Podstawowe operacje

ymanie /[ wznowienie /[ anulowanie zadania drukowania

1 Klikniecie ikony [Wstrzymaj drukowanie] (D) spowoduje przetgczenie zadania przetworzonego przez RIP do stanu
»Oczekiwanie na drukowanie” (nie mozna wstrzymac zadania, ktore jest wtasnie wysytane).

Archive Timeline

Job Id Copies Pages Submission Date Print Mode Status Progress Cancel Preview
11 1 1 2023/05/11 High Quality Ripping | e
2 Klikniecie ikony [Wznéw drukowanie] (@) spowoduje wznowienie zadania drukowania, ktére znajduje sie w stanie

,Oczekiwanie na drukowanie”.

Archive Timeline

Jobld Copies Pages Submission Date Print Made Status Progress Cancel Preview
1 1 1 2023/05/11 High Quality Waiting to Print o
3 Klikniecie ikony [Anuluj] (®) spowoduje anulowanie drukowania zadania.

Archive Timeline

Jobid Copies Pages Submission Date Print Mode Status Progress Cancel Preview

1 1 1 2023/05/11 High Quality Waiting to Print <)

Rozpoczecie drukowania 75



Rozdziatl | 2 | 3 | 4| 5| 6 |

Obstuga za pomocg panelu
sterowania drukarki

2 Nacisnij przycisk[ ATlub[ V ].
Klawisz [ A ]: Podaj no$nik do tytu.

Klawisz [ V ]: Przesun no$nik do przodu.
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Podstawowe operacje

rzymaj / Wznow drukowanie

1 Prosze nacisnac¢ przycisk [Anuluj] podczas drukowania.

Drukowanie zostanie wstrzymane.

[

Ta operacja nie powoduje usuniecia danych drukowania wystanych do drukarki. Aby anulowa¢ drukowanie i usuna¢ dane, zapoznaj sie z ponizszg sekcja.

> ,,Anuluj drukowanie” str. 78

2 Aby wznowi¢ drukowanie, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk [Anuluj].

Wstrzymywanie drukowania
Anulowanie drukowania — > Enter
W przypadku wstrzymania drukowania nie mozna zagwarantowac jakosci wydruku.
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Anulowanie drukowania

1 Prosze nacisna¢ przycisk [Anuluj] podczas drukowania.

Drukowanie zostanie wstrzymane.

Ponowne naciéniecie przycisku [Anuluj] spowoduje wznowienie drukowania.

2 Nacisnij przycisk [Enter], aby anulowa¢ drukowanie.
. Po anulowaniu nie mozna wznowic zadania.

. Dane wystane do drukarki zostang usuniete.

Wstrzymanie drukowania

Anulowanie drukowania ->Wprowadz

Mozecie Panstwo réwniez anulowac zadanie z panelu zdalnego na MSM.
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Podstawowe operacje

Rozpoczecie drukowania podczas rozgrzewania

A Uwaga

Nie dotykaj prowadnicy no$nika podczas drukowania lub gdy na panelu wyswietla sie komunikat ,,Rozgrzewanie”. Istnieje ryzyko poparzenia.

1 Sprawdz, czy drukarka sie rozgrzewa.

Rozgrzewanie

2 Prosze wysta¢ dane do drukowania.
ad. Pojawi sie komunikat [Pominaé rozgrzewanie grzatki? Nie].

b. Wybierz opcje [Tak] i naci$nij klawisz [Enter], aby rozpocza¢ drukowanie.

[Pomina¢ rozgrzewanie grzatki?

Nie mozna zagwarantowac jakosci wydruku, jesli drukowanie zostanie rozpoczete podczas rozgrzewania.

Nawet jesli drukowanie zostanie rozpoczete podczas rozgrzewania, grzatka nagrzeje sie do okreslonej temperatury.
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Nosniki do ciecia

1 Sprawdz, czy drukowanie zostato zakonczone, a nastepnie nacisnij przycisk [Anuluj].

2 Nacisnij przycisk [Enter].

Cigcie nosnika

. - M Rozpocznij — > Ent
Drukarka przesunie no$nik do dolnego margin (ki § ner

4
- Jesli przednia krawedz nowego rolki nonika nie jest prosta, nalezy jg przyciag¢ przed rozpoczeciem drukowania.

+ Gdy menu Media Initial (Inicjalizacja no$nika) jest ustawione na ,,Off” (Wyt.), drukarka nie tnie no$nika automatycznie.

3 [Konfiguracja] str. 114 > [Media Initial] str. 114

« Gdy menu Tryb wyjéciowy jest ustawione na ,Automatyczne ciecie”, drukarka automatycznie przycina nosnik po zakoriczeniu drukowania.
> [Konfiguracja] str. 114 > [Tryb wydruku] str. 114

+ Ostrze noza jest czescig eksploatacyjna. W razie potrzeby nalezy je wymienic.

> ,,Wymiana noza” str. 155
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Podstawowe operacje

Menu dostepne podczas drukowania

1 Gdy pojawi sie jeden z tych komunikatéw, prosze nacisng¢ przycisk [Home].

Odbieranie
PG : Niskil
Przeksztatcanie

PG : Niskil

Drukowanie

PG : Niskil

2 Prosze wybra¢ menu i nacisng¢ przycisk [ > ].

Menu Funkcje

Mozna sprawdzi¢ temperature grzatki podczas drukowania. Aktualna temperatura i temperatura zadana sa
wyswietlane w [ ].

e Zapomocg przyciskow [ A /[ V ] wybierz element, ktdry chcecie wyswietli¢.

+ Wyswietlane temperatury majg charakter wytacznie informacyjny. Nie gwarantuje sie ich doktadnosci.
+ Aktualna temperatura miga nieustannie, niezaleznie od tego, czy rozgrzewanie zostato zakorczone, czy nie.

Temperatura

Ustawienia poszczegdlnych grzejnikéw mozna zmieniaé.
e Klawisz[ A ]/[ V ]: zmiana ustawienia.

® Klawisz [Enter]: Zastosuj zmiane.

» Wprowadzona zmiana zostanie uniewazniona po wydrukowaniu.

« Zmiane mozna réwniez zapisa¢ w wybranym typie uzytkownika.

Grzejnik > [Kopia zapasowa] str. 82

A Uwaga

Nie nalezy dotykac prowadnicy no$nika podczas drukowania lub gdy na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat [Rozgrzewanie].

Istnieje ryzyko poparzenia.
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Menu Funkcje

Prosze skorygowac ilo$¢ podawanego materiatu.
e Klawisz[ A ]/[ V ]: zmiana ustawienia.

¢ Klawisz [Enter]: Zastosuj zmiane.
Regulacja PF *//]

» Wprowadzona zmiana zostanie uniewazniona po wydrukowaniu.

+ Zmiane te mozna réwniez zapisa¢ w wybranym typie uzytkownika.
> [Kopia zapasowa] str. 82

Zapisz zmiany wprowadzone w ponizszych menu dla wybranego typu uzytkownika.
® Podgrzewacz wstepny

Kopia zapasowa * Grzatka ptyty

® Suszarka

* Mikroregulacja PF

Prosze wybrac opcje [Aktualizowaé parametry? Tak] i nacisna¢ klawisz [Enter].

Wyswietla informacje o zadaniu drukowania w trakcie drukowania.

e Klawisz[ A1/ V ]: Wybierz element, ktéry chce Pan/Pani wyswietli¢.

4

+ Wyswietlane wartosci majg charakter wytacznie informacyjny. Nie gwarantuje sie ich doktadnosci.

+ Jesli dane drukowania nie zawieraja informacji o dtugosci, dla wszystkich elementéw wyswietlana jest
wartos¢ ,,0”.

Stan zadania

MPS Wyswietla stan funkcji MPS. Ustawienia funkcji MPS mozna zmieni¢ w MSM.
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Podstawowe operacje

Sprawdzanie poziomu atramentu i
wymiana woreczka z atramentem

2 PrzejdZ do menu [Stan atramentul].

Przebieg menu

Menu6 [>1] Informacje o drukarce1 [>1 Stan atramentu
Informacje o drukarce. Stan drukarki Wprowa

dzi¢

. Klawisz[ A1/[ V 1: Wybierz pozycje menu.

. Klawisz [ > ]: WejdZ do menu.

3 Prosze nacisngc¢ klawisz [Enter].

Poziom atramentu jest wyswietlany w procentach (od 0% do 100%).

KCMY : 100/ 90/ 90/ 80/
K: czarny, C: cyjan, M: magenta, Y: z6ity

> ,Kiedy wkrétce trzeba bedzie wymieni¢ pojemnik z atramentem” str. 84

+ Informacje na temat koloréw atramentu i odpowiadajacych im gniazd atramentu znajduja sie w sekcji ,,Giowne elementy drukarki/ Funkcje” na str.
23.

+ Aby wyswietli¢ rézne informacje o tuszu, nalezy uzywac oryginalnego tuszu i kart z inteligentnym chipem. W przypadku uzycia nieoryginalnych
produktéw stan tuszu nie bedzie wyswietlany poprawnie.

« Jesli poziom atramentu miga przy 10%, oznacza to, ze dla odpowiedniego pojemnika z atramentem przeprowadzana jest procedura odzyskiwania
za pomocg inteligentnego chipa.

> ,,0dzyskiwanie chipéw inteligentnych” str. 179
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Gdy woreczek z atramentem wymaga wymiany

Gdy poziom atramentu jest niski, dioda stanu na panelu sterowania drukarki miga na czerwono i rozlega sie sygnat dzwiekowy.
1 Prosze nacisng¢ klawisz [Enter].
Sygnat dzwiekowy ustanie.

+ Natym rysunku z6tty tusz zbliza sie do korica.

[K] S/C Niski poziom

atramentu W : 1625 mm

2 Prosze wymieni¢ worek z atramentem na nowy.

> ,Wymien worek z atramentem” str. 85
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Podstawowe operacje

Wymien woreczek z atramentem

Gdy w woreczku z atramentem skoriczy sie atrament, kontrolka stanu na panelu sterowania drukarki zaswieci sie na czerwono i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy. Wyswietli sie komunikat [Ink End] (Koniec atramentu) lub [S/C Ink End] (Koniec atramentu S/C). Nalezy niezwtocznie wymieni¢
woreczek z atramentem i karte smartchip na nowe. Jesli atrament nie zostanie wymieniony w okreslonym czasie, drukowanie zostanie wstrzymane.
W takim przypadku wymiana na nowy pozwoli wznowi¢ drukowanie.

+ Gdy drukarka jest wylaczona, nie nalezy wymienia¢ worka z atramentem na nowy. Drukarka moze nie by¢ w stanie prawidtowo wykry¢ poziomu atramentu.
+ Po przeniesieniu worka z atramentem z zimnego miejsca do cieptego, przed uzyciem nalezy pozostawi¢ go w temperaturze pokojowej na co najmniej 3 godziny.

+ Jesli nie posiadajg Parfistwo nowego worka z atramentem do wymiany, pozostawcie stary worek zainstalowany. Pozostawienie drukarki bez zainstalowanych
workdéw z atramentem moze spowodowac zatkanie dysz.

Zdejmij obudowe worka na atrament

0 Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi sekcjami.

> ,,Obstuga” str. 12

> , Atrament i zuzyty ptyn” str. 17

1 Nalezy zatozy¢ sprzet ochronny.

> ,,Noszenie srodkéw ochrony osobiste;j” str. 130

2 Nacisnij klawisz [Enter].
. Sygnat dZzwiekowy ustanie.

. Na tym rysunku zétty atrament zbliza sie do korica.

[Y] Koniec atramentu

3 Prosze wymieni¢ na nowy woreczek z atramentem.

Prosze wyja¢ pojemnik z wktadem atramentowym, ktéry ma zosta¢ wymieniony, oraz odpowiednig karte smartchip.
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4 Odblokuj cztery zatrzaski i otwdrz obudowe worka z atramentem.

Nie nalezy uzywa¢ nadmiernej sity podczas odblokowywania zatrzasku. Spowoduje to jego uszkodzenie.

5 Wyjmij pusty worek z atramentem.

Dﬁ Uwaga

Pusty worek z atramentem nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie i utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

1 Przygotuj nowy woreczek z atramentem i postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby wymiesza¢ atrament w woreczku.
a. Trzymajworeczek z atramentem otworem do géry i odczekaj trzy sekundy.
b. odwré¢ go otworem do dotu i odczekaj trzy sekundy.

C. Powtérzte czynnosé 3 razy.

3 sek.
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Podstawowe operacje

2 Umies¢ woreczek z atramentem w pojemniku na woreczki z atramentem.

3 Zamkna¢ pojemnik na woreczek z atramentem.

d. Upewnic sie, ze wylewka woreczka z atramentem jest prawidtowo osadzona w rowku w komorze.

Jesli nie zostanie on prawidtowo zamocowany, drukarka nie bedzie w stanie wykry¢ woreczka z atramentem.

b. Prosze prawidtowo zamkna¢ cztery zatrzaski obudowy.

Nieprawidtowe zamknigcie moze spowodowac wyciek atramentu.
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4 W}6z pojemnik na wktad atramentowy i karte smartchip do odpowiednich gniazd.
d. Prosze dopasowac kolorowg etykiete na gniezdzie atramentu do kolorowej etykiety na woreczku z atramentem.
b. Prosze skierowac zatrzask w swojg strone i wtozy¢ pojemnik do gniazda.

C. Upewnijsie, ze s one catkowicie wtozone.

Jesli nie zostanie catkowicie wtozona, moze dojs$¢ do wycieku atramentu.
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3 ROzne ustawienia

@Ienu ustawien panelu 90

Q/Ienu 1: Typ no$nika Menu 2: QD
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Rézne ustawienia mozna skonfigurowac za pomocg menu ustawien w panelu sterowania drukarki.

Obstuga menu

1 Nacisna¢ przycisk [Home].

W panelu sterowania drukarki pojawi sie menu ustawien.

Nie mozna wej$¢ do menu ustawier podczas drukowania lub odbierania danych (gdy przycisk zasilania miga).

2 Aby wybra¢ pozycje menu A

Uzyj przycisku [ A 1lub [ V ], aby przewija¢ menu.

Menu 2
Konserwacja
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Rozne ustawienia

3 Aby przej$¢ do wybranego menu

Prosze nacisng¢ przycisk [ > ].

Menu 2
Konserwacja

4 Aby powrdci¢ do menu wyzszego poziomu

Nalezy nacisna¢ przycisk [ < ]. W tym przyktadzie wyswietlacz powraca do [Menu2 Konserwacja].

Konserwacja 2 Czyszczenie
[Normalne]

5 Aby wybra¢ element ustawien lub wprowadzi¢ wartos¢

Uzyj przyciskow [ A Tlub [ V 1, aby przewija¢ elementy lub zwieksza¢ lub zmniejsza¢ wartos¢.

X : Grubos¢ :
(80-1300) 1300um

*% ! Grubos¢ :
(80-1300)

*% ¢ Grubosc :
(80-1300)

6 Aby potwierdzi¢ ustawienie lub uruchomi¢ wybrang funkcje

Prosze nacisng¢ klawisz [Enter].
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Lista menu

e Podkreslenia w zakresie ustawien wskazujg ustawienia domyslne.

Zakres ustawien/ Funkci
Podmenu unkcje >
Typ nosnika Prosze utworzy¢ wiasne ustawienia wstepne dla kazdego typu nosnika i
yp zapisac je wraz z odpowiednimi ustawieniami drukarki. Mozna zdefiniowaé
maksymalnie 15 typéw.
Typl~Typ15
. . Ta kalibracja dostosowuje potozenie punktéw w przypadku drukowania
Dostosuj drukowanie dwukierunkowego. Przed dostosowaniem wprowad? grubo$¢ nosnika.
Czujnik koloru odczytuje wydruk wzorca regulacji, a drukarka uruchamia
WSZYSTKIE ! . N B
Auto SZYS automatyczng kalibracje [Dostosuj drukowanie].
Standard

® WSZYSTKIE: Automatycznie uruchamia kalibracje

wszystkich wzoréw regulacyjnych.
Wzér regulacji A, D y gulaciny

e Standard: Automatycznie uruchamia te sama kalibracje, co [Standard].

® Wzdr regulacji A, D: Automatycznie uruchamia kalibracje wybranego
wzoru regulacji.

Potwierdz wzér, wzér Prosze wydrukowaé wzér regulacji i wprowadzi¢ numer wzoru, ktéry ma
zgrubny, wzér doktadny najmniejsze przesuniecie. Prosze skalibrowa¢ tryb drukowania okreslony w
wybranym typie nosnika.

Standard

e Potwierdz wzér: wydrukuj wzér testowy dla opcji [Dostosuj
drukowanie].

e Wzbr zgrubny: Prosze wykonac te czynnos¢, gdy przesuniecie jest
duze. Prosze wydrukowac wzér regulacyjny i wprowadzi¢ numer
wzoru, ktéry ma najmniejsze przesuniecie. Str.94

® Wzdr precyzyjny: Prosze wykona¢ te czynno$¢, jesli przesuniecie jest
niewielkie. Prosze wydrukowa¢ wzér regulacyjny i wprowadzi¢ numer
wzoru, ktéry ma najmniejsze przesuniecie.

i Wzér potwierdzajacy, Prosze wydrukowa¢ wzdr regulacyjny i wprowadzi¢ numer wzoru, ktéry ma
Niestandardowy wzér zgrubny WSZYSTKIE, najmniejsze przesuniecie. Prosze skalibrowa¢ wszystkie tryby drukowania.
wzdr zgrubny A, D, wzdr

o Wzér potwierdzajacy: Wydrukuj wzér testowy do kalibracji [Dostosuj
doktadny WSZYSTKIE, drukowanie].

wzér doktadny A, D i
® Wzdr zgrubny WSZYSTKIE: Wydrukuj wszystkie wzory zgrubnej regulacji i
wprowadz warto$¢ regulacji dla kazdego wzoru.

® Wzér zgrubny A, D: Wydrukuj wybrany wzér regulacyjny i wprowadz
warto$¢ regulacji.

e Precyzyjny wzdr WSZYSTKIE: Wydrukuj wszystkie precyzyjne wzory
regulacji i wprowadz wartos¢ regulacji dla kazdego wzoru.

® Precyzyjny wzér A,D: Wydrukuj wybrany wzér regulacji i wprowadz
warto$¢ regulacji.
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Rozne ustawienia

Zakres ustawieri/ Funkci
Podmenu unkge >
Regulacja PF Prosze skorygowac ilos¢ podawanego materiatu.
Czujnik koloru odczytuje wzdr kalibracyjny, a drukarka uruchamia
Auto automatyczng kalibracje [PF Adjust].
Drukuj 11 wzoréw0 To menu drukuje wzér regulacyjny.
%, £ 0,1%, = 0,2
%, £ 0,5%, = 0,8
%, +1,2%
P.100
Regulacja -5,00 do 0,00 do Prosze sprawdzi¢ wzér regulacji i wprowadzi¢ najlepsza wartos¢ regulacji.
5,00
. Prosze skorygowac te wartos¢, jesli na wydrukowanym rysunku lub wymiarach
Dystans regulacji widoczne jest niewspétosiowosc.
100 do 250 do 500 , " ) .
Druk 0L20do mm Prosze wydrukowac wzér regulacji o okreslonej dtugosci.
Regulacja Dtugosé domyélna + Prosze zmierzy¢ wydrukowany wzér i wprowadzi¢ zmierzong dtugosc.
50,0 mm
. . | 100 do 250 do 500 , . . . -
Potwierdz drukowanie 0L20do mm Prosze wydrukowac wzdr potwierdzajacy, aby sprawdzi¢ ustawienia.
Ustaw optymalng temperature podgrzewacza, aby ograniczy¢ rozmywanie sie
Grzatka tuszu i zapewni¢ jego szybkie wysychanie.
Podgrzewacz Wytaczony, od 30 do 50°C Podgrzej nosnik, aby unikng¢ gwattownych zmian temperatury.
Podgrzewacz ptyty Wytaczony, od 30 do 50°C Zapobiega rozlewaniu sie farby podczas drukowania.
dociskowej
Suszarka Wytaczona, 30-50°C Suszy atrament po wydrukowaniu.
J— Wytgczony, niski, $redni, Prosze wybra¢ poziom mocy ssania, aby przytrzymac nos$nik. W przypadku
Wentylator prozniowy wysoki, bardzo wysoki miekkich no$nikéw nalezy zmniejszy¢ moc ssania.
T — Trybdrukowania — | Jakos¢ Predkos¢
Trvb druk A Wysoka jako$¢, Jakos¢,
rukowania B I o
b Produkdja, Wysoka jakos¢ Wysoka Powolna
Jako$¢ banera, Baner, L.
Jakos¢
Szkic Produkcja
Jakos¢ banera
Baner
Projekt Niska Szyoki
Efekt Brak, Odpowiednia opcja efektu jest wybierana automatycznie.
i-ScreenFine ® Inne niz Draft : i-ScreenFine
® Projekt: Brak
. 0d 80 do 220 do 1300 um Wprowadz grubos¢ tadowanego nosnika. Jesli ustawienie zostato juz
Grubos¢ wprowadzone w menu [Dostosuj drukowanie], nie jest wymagane | St 94
wprowadzanie danych.
énika kopii Typ 1dotypu 15, Skopiuj ustawienia wybranego typu nosnika (Dostosuj drukowanie, Dostosuj
Typ nosnika kopii WSZYSTKIE PF, temperatura kazdego grzejnika, Wentylator prézniowy, Tryb drukowania,
Grubos¢) do innego typu nosnika. Po wybraniu opcji [WSZYSTKIE] ustawienia
te zostang skopiowane do wszystkich typédw nosnikéw.
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Dostosuj drukowanie

Kalibracja ta dostosowuje potozenie punktéw w przypadku drukowania dwukierunkowego. Potozenie kropli atramentu rézni sie w zaleznosci od wysokosci
gtowicy drukujacej i grubosci nosnika. Nalezy przeprowadzic¢ te kalibracje w nastepujacych przypadkach:

podczas pierwszego uzycia produktu
po zmianie rodzaju nosnika

Jesli wystapia nastepujace objawy, nalezy réwniez przeprowadzi¢ te kalibracje

. Obraz jest ziarnisty lub linie sa rozmyte podczas drukowania dwukierunkowego.

To menu drukuje wzdr regulacyjny. Do drukowania wymagany jest obszar drukowania wiekszy niz 550 mm. Jesli obszar ten jest mniejszy niz 550 mm, regulacja
nie moze zostac przeprowadzona. Szerokos$¢ drukowania na nosniku mozna regulowac, zmieniajac ustawienia punktu poczatkowego CR i margineséw bocznych
(lewego i prawego).

> [Ustawienia] str. 114 > [Szerokos$¢ nosnika] str. 114, [Poczatek] str. 117, [Margines boczny] str. 117

Przed rozpoczeciem drukowania nastepuje rozgrzewanie grzatki. Wyswietli sie¢ komunikat [Poming¢ rozgrzewanie grzatki? Nie]. Mozna rozpocza¢ drukowanie
podczas rozgrzewania grzatki, ale nie jest to zalecane, poniewaz moze to spowodowac zmiane potozenia punktow.

3 ,,Rozpocznij drukowanie podczas rozgrzewania” str. 79
A\ uwaga

® Nie nalezy dotyka¢ prowadnicy nos$nika podczas drukowania lub gdy na panelu wyswietla sie komunikat ,Rozgrzewanie”.

Istnieje ryzyko poparzenia.

1 Zataduj rolke nosnika.
> ,,Zatadowanie nosnika do drukarki” str. 43

Prosze upewni¢ sig, ze jest on zatadowany bez zadnych znieksztatcen lub zawinie¢.

Nacisnij klawisz [Home].

3 Przejdz do menu [Dostosuj drukowanie].

Przebieg menu

Typkx:1
Wprowa

Dostosuj
dz drukowanie

a. Wybierz [Rodzaj nosnika] i nacisnij przycisk [ > 1.
b. Zapomoca przyciskdw [ A 1/[V ]wybierz typ nosnika i nacisnij przycisk [Enter].

Menu 1Typ
nosnika

Typ nosnika
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4 Prosze nacisng¢ przycisk [ > ].

Pojawi sie komunikat [Grubosé:].

5 Uzyjcie klawiszy [ A1/[ V 1, aby wprowadzi¢ grubos$¢ noénika, a nastepnie naciénijcie klawisz [Enter].

X : Grubosc :
(80-1300) 220um
6 Za pomoca przyciskdw [ A ]/[ V ] wybierz metode regulacji i nacisnij przycisk [ > 1.

Zazwyczaj nalezy przeprowadzi¢ kalibracje [Auto]. Jesli kalibracja automatyczna nie poprawi jakosci wydruku, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje recznga.

Czujnik koloru odczytuje wydrukowany wzér regulacji, a drukarka przeprowadza automatyczng kalibracje

Auto dostosowania wydruku.
Wydrukuj wzér regulacji i wprowadz numer wzoru, ktéry ma najmniejsze przesuniecie. Wprowadz grubo$¢ nosnika
przed regulacja.
Standard Skalibruj tryb drukowania okreslony w wybranym typie no$nika. Wybierz ten sam tryb drukowania w

oprogramowaniu RIP i na panelu sterowania drukarki.

Wydrukuj wzdr regulacyjny i wprowadz numer wzoru, ktéry ma najmniejsze przesuniecie. Wprowadz grubosé
nosnika przed regulacja.

Ta opcja kalibruje wszystkie tryby drukowania. Nawet jesli tryb drukowania ustawiony w oprogramowaniu RIP i na

Niestandardowy panelu sterowania drukarki jest inny, drukarka zapewni optymalna jako$¢ wydruku.

4

+ Jesli zmienig Panstwo tryb drukowania po wykonaniu kalibracji z menu [Standard], nalezy ponownie wykonac¢ kalibracje ,,Dostosuj drukowanie”.

« Jesli zmienig Panstwo tryb drukowania po przeprowadzeniu kalibracji z menu [Custom] (Niestandardowe), nie ma potrzeby ponownego
przeprowadzania kalibracji ,Adjust Print” (Dostosuj drukowanie), poniewaz kalibruje ona potozenie punktéw dla wszystkich trybdéw drukowania.

« Jesli chcg Paistwo uzywaé w oprogramowaniu RIP innego trybu drukowania niz tryb okreslony w panelu sterowania drukarki, nalezy wczesniej
uruchomi¢ kalibracje ,Dostosuj drukowanie” z menu [Niestandardowe], aby sprawdzi¢ wyréwnanie we wszystkich wzorcach regulacyjnych (A, D).

7 Aby wykonac regulacje, wykonaj nastepujace czynnosci.

> Dostosuj drukowanie: Gdy wybrano opcje [Auto] str. 96
> Dostosuj drukowanie: Po wybraniu opcji [Standardowe] / [Niestandardowe] str. 97
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Dostosuj drukowanie: Gdy wybrano opcje [Auto]

7
Nazwy wybranych wzoréw rdznig sie w zaleznosci od ustawienia [Auto], [Standardowe] i [Niestandardowe]. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w

liscie menu.
> [Typ nosnika] str. 92 > [Dostosuj drukowanie] str. 92

1 Za pomocg przyciskdw [ A 1/[ V ] wybierz wzér dostosowania.
. WSZYSTKIE: Automatycznie uruchamia kalibracje wszystkich wzoréw regulacji.
. Standard: Automatycznie uruchamia te samg kalibracje, co [Standard].

. Wzér regulacji * : Automatycznie uruchamia kalibracje wybranego wzorca regulacji.

2 Nacisnij klawisz [Enter].
Drukowanie wzorca regulacyjnego i wprowadzanie wartosci korekcyjnej odbywa sie automatycznie.

3 W zaleznosci od wyniku wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Jesli kalibracja zakoriczyta sie powodzeniem

Automatyczna regulacja zakoriczona powodzeniem

OK — > Wprowadzié¢

. Prosze nacisna¢ klawisz [Enter], aby zakonczy¢ automatyczng kalibracje.

B Jesli kalibracja nie powiodta sie

Niepowodzenie automatycznej regulacji

OK — > Enter

Nacisnij klawisz [Enter], aby wyj$¢ z automatycznej kalibracji. Uruchom ponownie kalibracje [Auto] lub wykonaj kalibracje inng niz [Auto].

> ,,Dostosuj drukowanie: po wybraniu opcji [Standardowe] / [Niestandardowe]” str. 97
Warto$¢ dostosowania dla wzoru, ktérego kalibracja nie powiodta sie lub nie zostata jeszcze przeprowadzona, nie zostanie zapisana w
drukarce.

1)
Jesli automatyczna kalibracja nie poprawi jakosci wydruku (pojawiajg sie pasy lub ziarnistos¢), nalezy wykonac kalibracje [Standardowa] lub

[Niestandardowa].
> ,,Dostosowanie wydruku: po wybraniu opcji [Standardowe] / [Niestandardowe]” str. 97
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Dostosuj drukowanie: po wybraniu opcji [Standardowe] / [Niestandardowe]

Dﬁ Uwaga

Nazwy wybranych wzoréw rdznig sie w zaleznosci od ustawienia [Auto], [Standardowe] i [Niestandardowe]. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w
liscie menu.

> [Typ nosnika] str. 92 > [Dostosuj drukowanie] str. 92

® Wz6r potwierdzajgcy
1 Wydrukuj wzdr potwierdzajacy.
Wybierz opcje [Potwierdz wzér] z kalibracji standardowej lub niestandardowej i nacisnij klawisz [Enter].

. Drukarka rozpocznie drukowanie wzoru potwierdzajgcego.

2 Prosze spojrze¢ na wydruk i sprawdzi¢, czy wzor nie jest przesuniety.
-l I -l SN TN (O [ N[ [ O [
| i | THTHTHTETHTHTHTHT T T
Brak przesuniecia Przesuniecie  Przesuniecie

. Jesli nie ma niewspédtosiowosci, prosze nacisngc klawisz [Enter], aby zakofczy¢ kalibracje.
. Jesli wystepuje niewspdtosiowos¢, wykonaj nastepujace czynnosci, aby przeprowadzic¢ kalibracje.
- Jesli stopien niewspétosiowosci jest duzy: Prosze wykonac¢ regulacje przy uzyciu wzorca zgrubnego.
> ,,Wzér przyblizony” str. 98

- Jesli stopien niewspGtosiowosci jest niewielki: Prosze wykonac regulacje przy uzyciu drobnego wzoru.
> ,,Precyzyjny wzér” str. 99
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® Wzér zgrubny
1 Wydrukuj wzér wstepny.

B Po wybraniu opgji [Standardowy]

Prosze wybra¢ opcje [Wstepny wzér] i nacisna¢ klawisz [Enter].

B W przypadku wybrania opcji [Niestandardowy]

Prosze wybraé wzdr sposrdd [Wzér zgrubny ALL], [Wzér zgrubny A] lub [Wzér zgrubny D] i nacisna¢ klawisz [Enter]

Nazwa wzoru

I e il /
1

| -N--N1-- I_ __ A N N N "D\,
o R il | KR -
13 12 1 B e i ey e e EE uln nn mninn N
12019181716 15 14 13 12 1 10 1
3 Za pomoca klawiszy [ A ]/[ V ] wybierz numer wzoru o najmniejszym przesunieciu i nacisnij klawisz [Enter].

. W powyzszym przyktadzie nalezy wprowadzi¢ [Wzér D: 12].
%k : WzérD

(1-21) 12

. Jesli wybrat Pan/Pani opcje [Niestandardowe] > [Wzér zgrubny WSZYSTKIE], nalezy wybrac i wprowadzi¢ numer z kazdego wzoru A i D.

4 Nastepnie nalezy dokona¢ regulacji za pomocg wzoru doktadnego.

> ,,Precyzyjny wzér” str. 99
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® Drobny wzér

1 Wydrukuj drobny wzér.

B Gdy wybrana jest opcja [Standardowy]

. Prosze wybrac opcje [Drobny wzér] i nacisna¢ klawisz [Enter].

B W przypadku wybrania opcji [Niestandardowe]

Rozne ustawienia

. Wybierz wzér z opcji [Precyzyjny wzér ALL], [Precyzyjny wzér A] lub [Precyzyjny wzér D] i nacisnij klawisz [Enter].

I “ -l n -l
| I |
7 6 5

| 1

3 Prosze uzy¢ klawiszy [ A1/[ V 1, aby wybra¢ numer wzoru o najmniejszym przesunieciu.

. W przypadku powyzszej ilustracji nalezy wprowadzi¢ [Wzér D: 6].

%% : WzérD
[¢B)]

6

. Jesli wybrat Pan/Pani opcje [Niestandardowe] > [Precyzyjny wzér WSZYSTKIE], nalezy wybrac i wprowadzi¢ numer z kazdego wzoru.

4 Nacisng¢ klawisz [Enter].

Zakonicz kalibracje.

Wzér regulacji odpowiadajacy trybowi drukowania

Tryb drukowania

Regulacja

Wzér

Wysoka jakos¢

Jakos¢

Produkcja

Jakosé baneréw

Baner

Projekt

O |0 |0 |0 |O |O

4

Wzdr A nalezy wybrac tylko wtedy, gdy predkos¢ przesuwu jest ustawiona na [Niska predkosé] w oprogramowaniu RIP. Nazwa opcji predkosci przesuwu

moze sig rézni¢ w zaleznosci od oprogramowania RIP.
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Regulacja podawania nosnika

Taregulacja koryguije ilos¢ podawanych materiatéw. Prosze wykonac te regulacje, gdy
. uzywaja Panstwo tego produktu po raz pierwszy
+  zmienit Pan/Pani rézne rodzaje mediow

zmieniono nacisk rolek dociskowych

W przypadku wystapienia nastepujacych objawéw na wydrukach nalezy przeprowadzi¢ nastepujaca regulacje:

. Na obrazie pojawiaja sie biate lub czarne linie w kierunku ruchu karetki.

To menu drukuje wzér regulacyjny. Do drukowania wymagany jest obszar drukowania wiekszy niz 400 mm. Jesli obszar ten jest mniejszy niz 400 mm, regulacja
nie moze zosta¢ przeprowadzona. Szeroko$¢ drukowania na no$niku mozna regulowa¢, zmieniajac ustawienia punktu poczatkowego CR i marginesu bocznego
(lewego i prawego marginesu bocznego).

> [Konfiguracja] str. 114 > [Szerokos¢ nos$nika] str. 114, [Poczatek] str. 117, [Margines boczny] str. 117

Przed wydrukowaniem wzoru nastepuje rozgrzewanie grzatki. Wyswietli sie komunikat [Poming¢ rozgrzewanie grzatki? Nie]. Mozna rozpocza¢ drukowanie
podczas rozgrzewania grzatki, ale nie jest to zalecane, poniewaz moze to spowodowac zmiane potozenia punktow.

3 ,,Rozpocznij drukowanie podczas rozgrzewania” str. 79

& Uwaga

Nie nalezy dotyka¢ prowadnicy no$nika podczas drukowania lub gdy na panelu wyswietla sie komunikat ,,Rozgrzewanie”. Istnieje ryzyko poparzenia.

1 Prosze zatadowac rolke nosnika.
> ,,Zataduj nosnik do drukarki” str. 43

Upewnij sie, ze nosnik zostat zatadowany bez znieksztatcen.

Przejdz do menu [PF Adjust].

Przebieg menu

Menu1Typ éni Typ %% :2PF
Typ nosnika
. - _ o .
Typ k%

d. Prosze wybrac¢ [Typ nosnika] i nacisnac przycisk [ > ].
b. za pomoca przyciskéw [ A1/ [ V ] wybierz typ nosnika i nacisnij przycisk [Enter].

C. Zapomoca przyciskéw [ A1/ V 1wybierz opcje [PF Adjust].
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5 Za pomoca klawiszy [ A 1/[ V ] wybierz metode regulacji.

Zazwyczaj nalezy przeprowadzi¢ kalibracje [Auto]. Jesli jakos¢ wydruku nie poprawi sie po kalibracji automatycznej, nalezy przeprowadzi¢

kalibracje reczna.

Auto Czujnik koloru odczytuje wzér regulacji, a drukarka przeprowadza automatyczna regulacje podawania
nosnika. > ,Uruchom
» . . L. . . . automatyczng
® Wartos¢ regulacji automatycznego podawania nosnika zostanie dodana do [Regulacja] dla recznej regulacje
regulacji podawania nosnika. podawania
* Warto$¢ w [Regulacja] dla recznej regulacji odlegtosci moze zostac zresetowana. nosnika” str. 102
Drukuj i
Prosze wydrukowac wzér regulacji i wprowadzi¢ optymalng wartos¢ regulacji.
Regulacja > .R
. s FYan . . . o ” QCZna
Wprowadz warto$¢ regulacji i wydrukuj wzér potwierdzajacy. regulacja
dawania
Dystans Druk L, " , A = pocawar
regulacji Wydrukuj wzér regulacji o okreslonej dtugosci. Tg;nlka str.
Regulacja Zmierz odlegto$¢ wzoru regulacyjnego i wprowadz zmierzong wartosc.
Potwierdz drukowanie 3
Wydrukuj dostosowany wzér regulacji w celu weryfikacji.
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Uruchom automatyczng regulacje podawania nosnika

Nacisnij klawisz [Enter], aby rozpocza¢ automatyczng regulacje podawania nosnika.

%ok : PF Adjustl

Auto

Wydrukowany zostanie wzér regulacji.

Czujnik koloru odczytuje wzér regulacji, a drukarka automatycznie przeprowadza regulacje.

W zaleznosci od wyniku wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Jesli kalibracja zakonczyta sie powodzeniem

Automatyczna regulacja zakoriczona powodzeniem

OK — > Enter

Prosze nacisna¢ klawisz [Enter], aby zakofczy¢ automatyczna kalibracje.

B Jesli kalibracja nie powiodta sie

Niepowodzenie automatycznej regulacji

OK — > Enter

. Nacisnij klawisz [Enter], aby wyj$¢ z automatycznej kalibracji. Prosze recznie przeprowadzi¢ regulacje podawania nosnika

> ,,Reczna regulacja podawania no$nika” str. 103

Jesli po automatycznej regulacji nadal pojawiajg sie biate lub ciemne linie, nalezy recznie przeprowadzi¢ regulacje podawania nosnika.
> ,,Reczna regulacja podawania no$nika” str. 103
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Reczna regulacja podawania nosnika
Recznga regulacje podawania nos$nika mozna wykonac za pomoca nastepujacych metod. Wybierz odpowiednig metode w zaleznosci od celu drukowania.
. »Reczna regulacja podawania nosnika” str. 103
Minimalizuje poziome pasy.
»Reczna regulacja odlegtosci” str. 105

Koryguje btad dtugosci drukowania w przypadku rozbieznosci wymiaréw.

® Reczna regulacja podawania nosnika

Nalezy wydrukowa¢ wzér regulacji, a nastepnie wprowadzi¢ wartos¢ regulacji.

Jesli znajg Panstwo juz wartos¢ regulacji (np. w przypadku wymiany no$nika), wprowadzcie jg w polu
[Regulacja].

> ,,Jesli znaja Panstwo juz wartosé regulacji” str. 104

1 Uruchom menu [Drukuj].
Wybierz [ % : PF Adjust2 Drukuj] i nacisnij klawisz [Enter].

. Zostanie wydrukowany wzdr regulacji. Nastepnie wprowadzimy wartos¢ regulacji.
2 Prosze sprawdzi¢ wydrukowany wzér i wprowadzi¢ warto$¢ korekty za pomoca przyciskdbw[ A1/[V ].

Prosze wybra¢ wzér, ktéry ma najmniej biatych linii lub naktadajgcych sie elementéw. Warto$¢ podana pod wzorem jest wartoscig korekty.

4

Po wprowadzeniu wartosci korekty stanie sie ona wartoscia odniesienia, ktéra bedzie drukowana w srodku wzoru od nastepnego wydruku.

Na przyktad, jesli wprowadzili Paristwo wartos$é [-0,20] i wydrukowali wzdr regulacyjny, wartosci wydrukowane ponizej wzoru blokowego zostang
zmienione na (od lewej) +1,00, +0,60, +0,30, 0,00, -0,20 (wartos$¢ odniesienia), -0,30, -0,40,

-0,70, -1,00, -1,40.

+1,20 +0,80 +0,50 +0,20 +0,10 0,10 0,20 -0,50 0,80 -1,20
( )
Niejest
dobra
I I
arto$¢ korekty
_ 00)) |
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Jesli znaja Panstwo juz wartosé regulacji
1 Wprowadz wartos$¢ korekty w polu [Korektal].
d. Prosze wybra¢ [ ** : PF Adjust3 Regulacja] i nacisnij przycisk [ > 1.

b. za pomoca przyciskdw [ A1/[ V 1 wprowadz wartos¢ regulacji i nacisnij przycisk [Enter].

2 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

Potwierdzi¢ drukowanie?

Tak
. Aby wydrukowa¢ wzér potwierdzajacy, prosze nacisna¢ klawisz [Enter]. Prosze sprawdzi¢ wydrukowany wzér i w razie potrzeby
wprowadzi¢ poprawki.

. Jesli nie ma potrzeby drukowania wzoru potwierdzajgcego, uzyj klawisza [ A 1/[ V 1, aby wybrac opcje [Nie], a nastepnie nacisnij klawisz [Enter]
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Rozne ustawienia

® Reczna regulacja odlegtosci
Do tej regulacji potrzebna bedzie linijka. Prosze uzy¢ wtasnej linijki.
Po wykonaniu tej regulacji wartosci w [PF Adjust 3] > [Adjustment] i [Adjust Distance2] >

[Adjustment] zostang zresetowane.

1 Uruchom opcje ,, ” (Dostosuj odlegtos¢) w menu [Print] (Drukuj).
d. Proszewybrac[ % : Dostosujodlegiosél Drukuj] i nacisna¢ przycisk [ > ].
- Pojawi sie komunikat [Dtugos$¢ podawanial].
b. za pomoca przyciskdw [ A 1/[ V ] wprowadzi¢ dlugos¢ podawania nosnika.
- Zostanie wydrukowany wzér regulacji.
C. Odetnij go z rolki no$nika (w razie potrzeby).

> ,,Ciecie nosnika” str. 80

Domyslnie dtugos¢ podawania jest ustawiona na 250 mm. Zwiekszenie dtugosci podawania nieznacznie poprawi doktadnos¢ regulacji podawania nosnika.

2 Za pomoca linijki zmierz odlegto$¢ miedzy wydrukowanymi znakami ["Y' 1.

BRI 2 ...

i A

3 Wprowadzi¢ zmierzong warto$¢ w polu [Adjustment] (Regulacja).
ad. Proszewybra¢[** : Adjust Distance2 Regulacja] i nacisnij klawisz[ > ].

b. za pomoca przyciskéw [ A 1/[ V ] wprowadzi¢ zmierzong warto$¢ i nacisng¢ przycisk [Enter].
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4 Prosze uruchomi¢ menu [Potwierdz drukowanie].
a. Wybierzopcje[ > > : Dostosuj odlegiosé3 Potwierdz drukowanie] i nacisnij klawisz [ > 1.
b. za pomoca przyciskéw [ A1/ [V ] wprowadz dtugos¢ podawania nosnika i nacisnij przycisk [Enter].
- Zostanie wydrukowany wzér regulacji.

C. Odetnij go z rolki nosnika (w razie potrzeby).
> Nosniki do ciecia P.80

Domyslnie dtugos$¢ podawania jest ustawiona na 250 mm. Zwiekszenie dtugosci podawania nieznacznie poprawi doktadnos¢ regulacji podawania nosnika.

5 Prosze uzy¢ linijki. abv zmierzvé odlegtoé¢ miedzv nadrukowanvmi znakamil ¥ 1.

R A

. Jesli wyswietlana dtugos¢ i zmierzona odlegtos¢ sa zgodne: zakoricz regulacje.
. Jesli wyswietlana dtugosc i zmierzona odlegtos¢ nie sa zgodne: Zacznij od nowa od [Drukuj]

(krok 1).
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Lista menu

e Podkreslenia w zakresie ustawieri wskazujg ustawienia domyslne.

Rozne ustawienia

Zakres ustawien Funkcje >
Konserwacja
Czyszczenie [krétkie] Zuzywa niewielka ilos¢ atramentu.
Czyszczenie [Normalne] Prosze wybrac ten tryb, jesli wystepuje zatykanie dysz. Str.58
. X Prosze wybrac ten tryb, jesli po wykonaniu czyszczenia
Czyszczenie [diugie] [Normalnego] nadal wystepuije zatykanie dysz.
Inne czynnosci konserwacyjne
Przesun karetke i przeprowadz konserwacje drukarki.
Konserwacja CR Str.131
5 X Prosze zanurzy¢ gtowice drukujgcg w roztworze czyszczagcym do
Czyszczenie namaczaniem konserwacji umieszczonym w nasadce gtowicy, aby oczysci¢
zabrudzenia z powierzchni dyszy. Wymagany jest specjalny | str.145
roztwor czyszczacy do konserwacji.
. Zapewnia wysokg skuteczno$¢ czyszczenia, ale zuzywa duze ilosci
Mate zuzycie atramentu. p.144
X Zapewnia silniejsze czyszczenie niz [Mate tadowanie], ale zuzywa
Poczatkowe tadowanie duze ilosci atramentu.
Diugotrwate przechowywanie Wyptukuje atrament z gtowicy drukujacej. P.164
Wylaczenie zasilania Wytgcz drukarke. P.42

Konfiguracja konserwacji

Automatyczne czyszczenie

Prosze uruchomi¢ automatyczne czyszczenie gtowicy. Zapobiega to
zatykaniu sie dysz.

Prosze okresli¢ automatyczne czyszczenie, ktére ma

Krotkie, Normalne,
Diugie

Tryb czuwania by¢ wykonywane w stanie gotowosci do drukowania. Interwat
obejmuje czas, ktéry uptynat, gdy drukarka byta wytaczona.
Automatyczne czyszczenie nie bedzie wykonywane, gdy drukarka
jest wylaczona, ale zostanie wykonane przy nastepnym wigczeniu
drukarki.
Wytgczone, ) . .
Rodzaj czyszczenia Wypluwanie, Prosze wybrac rodzaj czyszczenia.

Interwat czyszczenia

0d 10 do 360
1440 min

Ustawia timer automatycznego czyszczenia.

Podczas drukowania

Ustawia automatyczne czyszczenie, ktére ma by¢ wykonywane
podczas drukowania. Po uptywie zaplanowanego czasu
rozpoczyna sie czyszczenie. Po zakonczeniu czyszczenia
drukowanie zostanie wznowione.

Typ czyszczenia

Wytaczone, Krétkie,
Normalne, Dtugie

Prosze wybrac¢ rodzaj czyszczenia.

Czestotliwosc¢ czyszczenia

0d 5 do 180 minut

Ustawia timer czyszczenia.
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Zakres ustawien Funkcje >
Przed drukowaniem Ustawia automatyczne czyszczenie, ktére ma zosta¢ wykonane
przed drukowaniem.
Typ czyszczenia Wykaczony, Krétki, Prosze wybrac rodzaj czyszczenia.
Normalne, Diugie
. Jesli po kilku prébach czyszczenia dysze nadal s zatkane, mozna
Wybierz dysze wybra¢ tylko aktywne dysze do drukowania.
Drukuj Wydrukuj wzdr potwierdzajacy. P.148
, Wszystkie dysze, . A . .
Wybor obszaru dysz dyszaA B ,C Prosze wybrac obszar dyszy, ktéry ma by¢ uzywany do drukowania.
,D,E,F
Prosze wybra¢, czy maby¢ uruchamiane automatyczne
Automatyczna kontrola dysz Wigczone, Wytgczone sprawdzanie dysz.
._/_
|
To menu nie jest wyswietlane, gdy
opcjonalny czujnik kropli nie jest P.109
zainstalowany. )
Liczba zadar drukowania Wyt 1do 30
liczba
Wybierz dysze Wiaczone, Wytgczone
Tryb uspienia W trybie uspienia drukarka regularnie wykonuje
regularnie automatyczne czyszczenie gtowicy.
Ustawienia czyszczenia Ustawia automatyczne czyszczenie gtowicy, ktére ma by¢
w trybie uspienia.
Typ czyszczenia Krétkie, Prosze wybrac rodzaj czyszczenia. Naci$niecie przycisku [Enter]
Normalne, Diugie przejda Paristwo do menu [Timer czyszczenia).
Timer czyszczenia 12godz, 1,2,3,4, Ustawia timer czyszczenia.
5,6, 7dni
. Ustawia timer, aby automatycznie przejs¢ w tryb uspienia, jesli
Automatyczny wylacznik czasowy 4,8,12,24 godz. przez okreélony czas nie bedzie wykonywane drukowanie.
Start Rozpocznij tryb uépienia.
1. Prosze nacisng¢ przycisk [ > ].
- Pojawi sie komunikat [Tryb u$pienia Start —> Enter]. P.40
2. Nacisnij przycisk [Enter], aby uruchomic tryb uspienia.
- Pojawi sic komunikat [Tryb uspienia  Zakoricz — >
Enter].
4
W nastepujacych przypadkach nie mozna przejs¢ do trybu
usdpienia:
 Wystepuja btedy (brak atramentu, brak worka, petny
zbiornik na zuzyty atrament, otwarta pokrywa itp.)
« Drukarka jest wtgczona (podczas inicjalizacji no$nika,
drukowania itp.)
3. Aby wybudzi¢ urzadzenie z trybu uspienia, nalezy nacisng¢
przycisk [Enter]
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Rozne ustawienia

Automatyczna kontrola dysz (gdy zainstalowany jest opcjonalny czujnik

kropli

Ta funkcja jest dostepna, gdy w drukarce zainstalowany jest opcjonalny czujnik kropli.

Po ustawieniu opcji [WL.], drukarka sprawdza stan dysz za pomocg czujnika kropli w nastepujacych momentach i automatycznie wykonuje czyszczenie, jesli
wykryje zatykanie dysz.

. Po wigczeniu zasilania

. wyjscie z trybu uspienia

. wykonanie pierwszego wydruku po okresleniu ustawienia ,,Liczba zadar drukowania” oraz przed kazdym wydrukowaniem okreslonej liczby
zadan drukowania

Jesli po trzech prébach czyszczenia dysze nadal sg zatkane, drukarka automatycznie wybierze segment dysz, ktéry dziata prawidtowo, aby kontynuowac
drukowanie.

Szczegbtowe informacje na temat czujnika kropli mozna znalez¢ w ,,Instrukcji obstugi czujnika kropli”.

+ W zaleznosci od rodzaju uzywanego atramentu lub gdy drukarka jest uzywana poza zakresem ,,Specyfikacji” str. 193, moze wystgpi¢ nastepujacy objaw.

- Drukarka wykonuje cykl czyszczenia przy kazdym uruchomieniu automatycznej kontroli dysz (powoduije to wigksze zuzycie atramentu).

- Automatyczna kontrola dysz trwa dtuzej.
- Nawet jesli przeprowadzono automatyczng kontrole dysz, na wydruku pojawiajg sie zatkania dysz. (*)
*Jesli zatykanie dysz nadal wystepuje, nalezy recznie przeprowadzi¢ kontrole dysz i czyszczenie.

> , Kontrola dysz i czyszczenie glowicy” str. 56

« Tafunkcja nie gwarantuje stuprocentowego zapobiegania zatykaniu sie dysz.

Gdy funkcja ta jest wiaczona, a niektdre dysze sg zatkane i nie mozna ich oczysci¢, automatyczny cykl czyszczenia bedzie wykonywany za kazdym razem, gdy
drukarka przeprowadzi automatyczng kontrole dysz, co spowoduje zwiekszone zuzycie atramentu.

Aby tego uniknaé, nalezy wczesniej wybraé wzér dyszy, w ktérym zadna dysza nie jest zatkana, z opcji [Wybierz dysze], a nastepnie ustawi¢ automatyczng
kontrole dyszy na [Wt.].

> ,,Wybér obszaru dysz” str. 148

Automatyczna kontrola dysz

Funkcja MPS jest wytgczona, jesli podczas automatycznego sprawdzania dysz zostaty automatycznie wybrane prawidtowo dziatajace dysze.

1 Gdy automatyczna kontrola dysz wykrz'e zatkanie dysz, drukarka uruchamia automatyczny cykl czyszczenia w celu
przywrécenia dziatania zablokowanych dysz.

Cykl czyszczenia moze zosta¢ wykonany maksymalnie trzy razy.

Czyszczenie **0
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2 Jesli czyszczenie nie usunie zatoru w dyszy, drukarka automatycznie wybierze wzér dysz bez zatoréw.

Gotowosc do

drukowania Wybierz dysze : A

+ Umozliwia drukowanie przy uzyciu tylko aktywnych dysz.

+ W stanie gotowosci do drukowania na panelu sterowania pojawi sie automatycznie wybrany wzér dysz (alfabet). Jesli wzdr dysz zostanie
wybrany z opcji ,,Wybér obszaru dysz” str. 148, wy$wietlacz powrdci do [Szerokosé nosnika].

3 Jesli dysz nadal sg zatkane, pojawi sie komunikat [Auto Nozzle Check Nozzle Clog
Present] (Automatyczna kontrola dysz. Wystepuje zatykanie dysz).

Automatyczna kontrola
dysz Wystepuje zatykanie
dysz

+ Jesli zadanie drukowania zostato juz wystane do drukarki, zadanie, w ktorym wykryto zatkanie dysz, zostanie usuniete, a pozostate zadania
drukowania zostang wstrzymane. Prosze usung¢ wstrzymane zadanie za pomocg komputera, z ktérego zostato wystane, a nastepnie
recznie uruchomic kontrole dysz i czyszczenie.

> ,,Kontrola dysz i czyszczenie glowicy” str. 56

*  Firma MUTOH zaleca wyczyszczenie dysz, a nastepnie ponowne wydrukowanie zadania.
* Nacisniecie klawisza [Enter] spowoduje usuniecie komunikatu i kontynuowanie drukowania zadania wstrzymanych bez czyszczenia dysz.
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Rozne ustawienia

Lista menu

e Podkreslenia w zakresie ustawieri wskazujg ustawienia domyslne.

Zakres ustawier/ Funkdi
Podmenu Unscie =
Druk testowy
Kontrola dysz Drukuje wzér sprawdzajacy dysze przy uzyciu dysz wybranych w opcji [Wybér
obszaru dysz].
Str. 56

Kontrola dysz F Drukuje wzdr sprawdzajacy dysze przy uzyciu wszystkich dysz.
Regulacja nosnika i i i i i i i

gulacj Typ1-~Typ15 Automatycznie uruchamia kalibracje [Dostosuj druk] i [Dostosuj PF]. P.112
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Regulacja mediow

To menu uruchamia automatycznie kalibracje ,,Dostosuj druk” i ,,Dostosuj PF”.

> ,,Dostosuj drukowanie” str. 94, ,,Dostosowanie podawania nos$nika” str. 100

To menu powoduje wydrukowanie wzorca regulacji. Do wydruku wymagany jest obszar drukowania wiekszy niz 550 mm. Jesli obszar ten jest mniejszy niz 550
mm, regulacja nie moze zostac przeprowadzona. Szerokos$¢ obszaru drukowania na no$niku mozna regulowac, zmieniajac ustawienia punktu poczatkowego CR i
margineséw bocznych (lewego i prawego).

> [Konfiguracja] str. 114 > [Szerokos¢ no$nikal] str. 114, [Poczatek] str. 117, [Margines boczny] str. 117

Przed wydrukowaniem wzoru nastepuje rozgrzewanie grzatki. Wyswietli sie komunikat [Poming¢ rozgrzewanie grzatki? Nie]. Mozna rozpocza¢ drukowanie
podczas rozgrzewania grzatki, ale nie jest to zalecane, poniewaz moze to spowodowac zmiane potozenia punktdw.

> ,Rozpocznij drukowanie podczas rozgrzewania” str. 79

1 Prosze zatadowac rolke nosnika.

Typ nosnika i grubo$¢ nosnika wybrane w opcji [Dostosowanie nosnika] zostang zapisane w drukarce.
> ,Zatadowanie nosnika do drukarki” str. 43

A Uwaga

Nie nalezy dotyka¢ prowadnicy no$nika podczas drukowania lub gdy na panelu wyswietla sie komunikat ,,Rozgrzewanie”. Istnieje ryzyko poparzenia.

Nalezy upewnic sie, ze nosnik zostat zatadowany bez zadnych znieksztatcen.

Przejdz do menu [Media Adjustment] (Regulacja nosnika).

Przebieg menu

Menu3 Test
drukowania

[>] Druk testowy3

Dostosowanie nosnika

. Klawisz [ A1/ V 1: wybér pozycji menu.

. Klawisz [ > ]: WejdZz do menu.
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Rozne ustawienia

Prosze wybrac typ nosnika i nacisna¢ klawisz [Enter].

Typ nosnika
Typ * % OK?

Za pomocg klawiszy [ A1/[ V ] wprowadz grubos$¢ nosnika.

*% ! Grubos¢ :

(80-1300)

Wprowadzona tutaj zmiana zostanie zapisana w typie nosnika.

7 Prosze nacisng¢ klawisz [Enter].

Rozpocznie sie automatyczna regulacja.

% Doktadnos¢. Dostosuj drukowanie % * PG :
Niskal W : 1625 mm

W zaleznosci od wyniku wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

B Jesli kalibracja zakoniczyta sie powodzeniem

Automatyczna regulacja zakoriczona sukcesem

OK

— > Enter
Prosze nacisna¢ klawisz [Enter], aby zakofczy¢ automatyczna kalibracje.

.

B Jesli kalibracja nie powiodta sie

Automatyczna regulacja nie powiodta sie

OK

— > Enter

Nacisnij klawisz [Enter], aby wyj$¢ z automatycznej kalibracji. Jesli kalibracja nie powiodta sie, nalezy przeprowadzic¢ kalibracje recznie.
2 ,Regulacja drukowania” str. 94, ,,Regulacja podawania nosnika” str. 100

.

Wartos$¢ regulacji dla wzoru, ktérego kalibracja nie powiodta sie lub nie zostata jeszcze przeprowadzona, nie zostanie zapisana w drukarce.

« Jesli po wykonaniu automatycznej regulacji jako$¢ obrazu nie ulegta poprawie (widoczne sg pasy lub ziarnisto$¢), nalezy powtérzy¢ automatyczna
regulacje lub wykonac inng regulacje.

+ Wartosci aktualnie wybranego typu nosnika zostang odzwierciedlone w wartosciach poczatkowych typu nosnika i grubosci nosnika.
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Lista menu

e Podkreslenia w zakresie ustawien wskazujg ustawienia domyslne.

Zakres ustawien Funkcje >
Konfiguracja
Media Poczatkowe Wyltaczone, gérai Prosze wybra¢ sposéb wykrywania szerokosci noénika przez drukarke.
szeroko$¢, szerokosé
® Wytaczone: Nie jest wykonywane wykrywanie no$nika. Wprowadz
szeroko$¢ nosnika w menu [Szeroko$é nosnika].
e Goraiszeroko$é: Automatycznie wykrywa szerokosé i przednia
krawedz nosnika.
e Szerokos$¢: Automatycznie wykrywa szeroko$¢ nosnika.
Szerokosc nosnika Wprowadz szeroko$¢ tadowanego nosnika. Jesli menu Media Initial
210do 1370 do 1625 (Poczatkowe ustawienia nosnika) jest ustawione na ,Width” (Szerokos$¢)
lub ,Top & Width” (Gdra i szerokosc), wyswietlona zostanie szerokos¢
mm nosnika automatycznie wykryta przez drukarke.
Tryb wyjsciowy Wytaczony, POdE}L . Prosze wybra¢ sposdb przetwarzania wydrukowanych nosnikow.
Automatyczne ciecie
* Wylgczone: wybierz te opcje, jesli nie uzywaja Panistwo urzadzenia
odbiorczego.
® Zwijanie: wybierz te opcje, jesli uzywaja Paristwo urzadzenia zwijajacego.
® Automatyczne ciecie: Automatycznie tnie no$nik po wydrukowaniu.
. . . Zmiana marginesu miedzy stronami. To menu pojawia sie tylko wtedy, gdy
Odstep migdzy stronami Normalny, waski tryb wyjécia jest ustawiony na [Podajnik].

. L . Ustawi¢ odstep czasu miedzy zakoriczeniem drukowania a rozpoczeciem
Timer schnigcia atramentu | 0 sekund do 60 minut nastepnego drukowania w celu wyschniecia atramentu. Nastepne
drukowanie rozpocznie sie po uptywie okreslonego czasu.

Metoda cigcia Pojedyncze cigcie — 2 etapy | ystawia operacje ciecia noénika po wydrukowaniu.
Pojedyncze ciecie — 3 etapy
Podwdjne ciecie — 2 etapy | ® Pojedyncze ciecie — 2 etapy: ciecie wymagajace mniej czynnosci
niz ,Pojedyncze ciecie — 3 etapy”. Odpowiednie dla nosnikéw o
mniejszej szerokosci.

Podwdjne cigcie — 3 etapy

® Pojedyncze ciecie - 3 etapy: normalna metoda ciecia.

® Podwdjne ciecie - 2 etapy: Prosze wybra¢ te opcje, gdy ,Pojedyncze
ciecie
- 2 etapy” nie pozwala na catkowite ciecie no$nika.

e Podwdjne ciecie — 3 etapy: Prosze wybrac te opcje, gdy ,Pojedyncze
ciecie

- 3 etapy” nie pozwala na catkowite przeciecie nosnika.

4

+  Gdy menu [Media Initial] jest ustawione na [Off], ciecie
no$nika nie zostanie wykonane.
> [Media Initial] (Poczatek nosnika) str. 114

+ Ta opcja moze nie wytgczac¢ niektérych rodzajow nosnikow. W
takich przypadkach nalezy ustawi¢ menu [Tryb wyjsciowy]
na [Wyt.], a nastepnie recznie wytaczy¢ nosnik.
> [Tryb wyjsciowy] Strona 114
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Rozne ustawienia

Zakres ustawien Funkcje >

Cisnienie cigcia Niski, Wysoki Ustawia cisnienie cigcia nosnika.

® Niski: Prosze wybrac ten tryb, gdy tryb wysoki powoduje zbyt duze
ci$nienie lub gdy uzywaja Paristwo cienkich materiatéw.

® Wysokie: Normalne ci$nienie ciecia.

Ogrzewanie w trybie czuwania 10 ~ 60 min Ustawia czas podgrzewania grzatki w stanie gotowosci do drukowania.

Kazda grzatka wytacza sie po uptywie ustawionego czasu.

Kontrola nachylenia Wytaczone, wigczone Drukarka sprawdza pochylenie po zakoriczeniu drukowania. W przypadku
wykrycia pochylenia nosnika zostanie wyswietlony komunikat o
btedzie.

Sterowanie grzatka Normalny, Ustawia dziatanie grzatki.

utrwalacz

® Normalny: drukowanie rozpoczyna sie, gdy grzatka osiggnie okreslong
temperature. Prosze uzywac tej opcji, jesli nie wystepuje marszczenie
sie nosnika.

® Utrwalacz: drukowanie rozpoczyna sie, zanim grzatka osiggnie
okreslong temperature. Kolory wydruku mogga ulec zmianie.

Zapobieganie przywieraniu Wyt., Wt. Przed drukowaniem nalezy przesuwac nosnik w przéd i w tyt, aby zapobiec
jego przywieraniu. Gdy menu [Tryb wyjSciowy] jest ustawione na
[Zbieranie], to menu zostanie wytgczone.

® Diugos¢ podawania nosnika przy ustawieniu [Wt.]: 200 mm

Wentylator wyciggowy Whyt., Niski, Wysoki Odprowadza powietrze z wnetrza drukarki. Odprowadzana jest réwniez
mgietka atramentu, co zmniejsza zanieczyszczenie wnetrza drukarki.
Zaleca sie wtaczenie tej funkcji podczas dtugich zadan drukowania.

Rozpocznij podawanie -10~0~500 mm . X X . X
- Ustawia marginesy miedzy danymi drukowania.

+ Gdy menu [Tryb wyjsciowy] jest ustawione na [Wyt.], margines
miedzy danymi drukowania bedzie réwny dtugosci okreslonej w
menu [Poczatek podawania] plus 10 mm.

+ Gdy menu [Tryb wyjsciowy] jest ustawione na [Podaj], margines
miedzy danymi do wydruku bedzie réwny dtugosci okreslonej w
menu [Rozpocznij podawanie].

* Marginesy miedzy danymi drukowania sg ustawione na 10 mm.
> Obszar drukowania str. 32
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Zakres ustawien

Funkcje

116

Zrzut nagtéwka

Wytgczone, Wigczone,
Zrzut, Drukuj

Prosze wybra¢, czy drukowa¢ informacje o zrzucie danych do druku
(nagtéwek danych / numer punktu danych

/ czas drukowania / numer seryjny / wersja oprogramowania sprzetowego
/ czas odbioru / rozmiar odbioru).

* Wytgczone: Informacje te nie zostang wydrukowane.

® Wiaczone: Drukarka drukuje dane obrazu, a nastepnie informacje
o zrzucie. Nie sg drukowane [Czas odbioru] i [Rozmiar odbioru].

e Zrzut: Drukarka drukuje informacje o zrzucie z wyjgtkiem
numeru punktu danych.

* Drukowanie: Drukarka drukuje ostatnie informacje o zrzucie. [Czas
odbioru] i [Rozmiar odbioru] nie sg drukowane. Jesli w historii nie
ma informacji o zrzucie, wyswietlany jest komunikat [Brak danych
do wydrukowanial.

4
*  Prosze poda¢ dane zrzutu podczas korzystania z pomocy
technicznej.

* W przypadku drukowania z komputera zostang wydrukowane
ustawienia drukowania skonfigurowane w oprogramowaniu RIP.

Preferencje drukowania

Wydruk

Wtgczone, Wigczone na

nosniku, Wytaczone

Wiacz lub wytgcz konserwacje ptukania atramentu. Plukanie to
konserwacja gtowicy drukujacej majaca na celu zapobieganie zatykaniu
sie dysz. Zuzywa ono pewng ilo$¢ atramentu.

® Wiaczone: wybierz te opcje, aby przeprowadzi¢ ptukanie atramentu w
skrzynce ptuczacej. Firma MUTOH nie moze zagwarantowac jakosci
wydruku, jesli menu Pass Count (Liczba przejs¢) jest ustawione na
warto$¢ wieksza niz [1]. Zazwyczaj nalezy ustawi¢ wartos¢ [1].

® Na nosniku: Wybierz te opcje, aby przeprowadzi¢ ptukanie atramentu
w pojemniku do ptukania i na marginesach nosnika. Maksymalna
szerokos¢ drukowania zostanie skrécona o 16 mm.

> [Side Margin] (Margines boczny) str. 117

® Wytaczone: Drukarka nie wykonuje czynnosci konserwacyjnych
zwigzanych z przeptukiwaniem atramentu. Przy tym ustawieniu dysze
tatwo ulegaja zatkaniu. Zazwyczaj nie nalezy wybierac opcji
[Wytaczone].
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Rozne ustawienia

Zakres ustawien Funkcje >
. Prosze okresli¢ czestotliwos$¢ ptukania pojemnika na $mieci. To menu nie
Liczba przejs¢ 1do2do999 ent jest wyswietlane, gdy menu ,Pluwanie” jest ustawione na [Wyk.].
Plujace Przejicie Operacja
Liczba
Drukarka wykonuje ptukanie skrzynki
Wiacz lent ptuczacej za kazdym razem, gdy glowica
drukujgca przemieszcza sie tam
i zpowrotem.
Drukarka wykonuje ptukanie w komorze
Scnt ptuczacej po pieciu ruchach glowicy
drukujacej w przdd i
pie¢ razy.
L. Drukarka wykonuje ptukanie w komorze
Na nosniku lent ptuczacej i na marginesie no$nika za
kazdym razem, gdy glowica drukujaca
porusza sie tam i
iz powrotem.
Drukarka wykonuje ptukanie skrzynki
5cnt ptuczacej po pieciu ruchach glowicy
drukujgcejw przdd iw tyt. Ptukanie jest
wykonywane na marginesie nosnika za
kazdym razem, gdy gtowica drukujgca
gtowica drukujaca wykonuje pie¢ ruchdéw
przédiw tyh
Margines boczny 5do 6do25mm X X . .
- Ustawia lewy i prawy margines nosnika.
Po zamianie lewego i prawego uchwytu krawedziowego
nalezy ustawi¢ margines boczny na warto$¢ wiekszg niz 11 mm,
poniewaz atrament moze pozostawi¢ plamy na czesciach uchwytu
krawedziowego i nosnika, ktore sie naktadaja.
> ,Zmienié spos6b uzycia uchwytu krawedziowego w zaleznosci
od uzywanego nosnika”. Str. 64
4
Jesli menu [Rozpryskiwanie] jest ustawione na [Na nosnikul,
maksymalna szeroko$¢ wydruku bedzie o 16 mm mniejsza.
Lewy i prawy margines to [ustawiona warto$¢ + 8 mm].
> [Spitting] Strona 116
Pochodzenie PF,CR Ustawia pozycje rozpoczecia drukowania (punkt poczatkowy). P.120
Przemieszczenie glowicy Dane, urzadzenie, Prosze wybrac szerokos¢, na jaka przesuwa sie gtowica drukujgca podczas
nosnik drukowania.
® Dane: Przesuwa sie na szeroko$¢ danych.
® Urzadzenie: Przesuwa sie na petng szeroko$¢ drukarki.
® Nosnik: Przesuwa sie na szeroko$¢ nosnika.
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Zakres ustawien

Funkcje

Wielokrotne uderzenie

Od1do9cnt

Prosze okresli¢ liczbe razy, jaka drukarka ma wydrukowac te sama linie.
Prosze zwigkszy¢ liczbe, jesli chcg Paistwo drukowac na przezroczystych
nosnikach.

Czas oczekiwania

0,0 ~ 5,0 sek

Ustawia czas, przez jaki karetka jest zatrzymywana po kazdym
skanowaniu. Gdy atrament nie schnie fatwo, np. w przypadku aplikacji
warstwowych, pomaga to ograniczy¢ rozmywanie sie atramentu.

Przednie przeplatanie

Auto, Wyt

Precyzyjnie dostosuj ilos¢ podawanego nosnika, aby poprawi¢ jakos¢
druku na poczatku wydruku. Zazwyczaj nalezy uzywac opcji [Auto].
Jednak w ponizszych przypadkach ustawienie opcji [Wyt.] moze poprawic¢
jakos¢ druku.

® Gdy na poczgtku wydruku obserwuje sie stabg jakos¢ druku
spowodowang zatykaniem sie dysz.

e Gdy jakos¢ wydruku na poczatku i w pozostatej czesci wydruku rdzni
sie w ustawieniu [Auto].

Inicjalizacja

Przywrd¢ ustawienia fabryczne drukarki.

WSZYSTKIE Zresetuj wszystkie ustawienia.
Typ nos$nika Zresetuj wszystkie ustawienia w [Typ no$nikal].
Z wyjatkiem typu nosnika Zresetuj ustawienia z wyjatkiem [Typ nosnika].

Ustawienia poczatkowe

Angielski, holenderski,

Prosze wybrac jezyk, ktdry ma by¢ wyswietlany na panelu sterowania.

192.168.1.253 do

255

Maska podsieci

0.0.0.0do
255.255.255.0 do

255

Brama

0.0.0.0do
192.168.1.254 do

255,255,255,255

Jezyk hiszpanski, francuski, wtoski,
portugalski, niemiecki,
japonski
Celsjusza [° C], Fahrenheita | Prosze wybra¢ jednostke temperatury, ktéra ma by¢ uzywana na
Temperatura [°Fl wyswietlaczu panelu sterowania.
L. Prosze wybrac jednostke dtugosci, ktéra ma by¢ uzywana na wyswietlaczu
Diugosé mm, cal panelu sterowania.
Adres IP 0.0.0.0 do

Przed ustawieniem adresu IP, maski podsieci i bramy drukarki nalezy
skonsultowac sie zadministratorem sieci.

Sygnat alarmowy

Wytaczony, Wigczony

Prosze wybrac sposob, w jaki sygnat dzwiekowy bedzie brzmiat w

przypadku wystapienia btedu.

* Wytaczony: Brzeczyk wydaje tylko jeden sygnat, a nastepnie
wylacza sie. Zapobiega to ciagtemu dZzwiekowaniu brzeczyka
alarmowego w nocy, gdy urzadzenie pozostaje bez nadzoru.

® Wiaczony: Brzeczyk wydaje ciagty sygnat dzwiekowy.

118

Menu 4: Menu ustawien




Rozne ustawienia

Zakres ustawien Funkcje >
$wiatto LED Automatycznie, Wigczone, Ustawia dziatanie wewnetrznych diod LED.

® Auto: Wewnetrzne diody LED wiaczajg sie automatycznie. Wtaczajg
sie podczas drukowania, otwierania pokrywy, inicjalizacji nosnika,
ciecia no$nika, ustawiania punktu poczatkowego i podawania
nosnika.

Wytgczone

* \Wigczone: Wewnetrzne diody LED sg wigczone przez caty czas, z
wyjatkiem trybu uspienia lub wytaczenia zasilania.

* Wytgczone: Wewnetrzne diody LED sg wytaczone przez caty czas.
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Ustawienia poczatkowe

Menu Pochodzenie umozliwia zmiane pozycji rozpoczecia drukowania danych drukowania. Uzyj tej opcji, jesli chcag Paristwo wydrukowac obraz na pustej
przestrzeni juz wydrukowanego nosnika, zmieniajac uktad.

2 Przejdz do menu [Poczatek].

Przebieg menu
Menu4 [>] Ustawienial2 [>] Preferencje drukowania3
Ustawienia Pochodzenie
Preferencje drukowania

. Klawisz [ A 1/[ V 1: wybor pozycji menu.

. Klawisz [ > ]: WejdZ do menu.

Ustawia pozycje rozpoczecia drukowania (punkt poczatkowy).

. Klawisz[ A1/[ V 1: Kierunek PF (podawania no$nika)
- Zakres ustawien: PF: od -15 000 mm do 15 000 mm (zakres ustawieri wynosi od 0 mm do 15 000 mm, gdy
[Tryb wyjSciowy] jest ustawiony na [Take Up])

. Klawisz [ <1/[ > 1: kierunek CR (przesuwanie gtowicy drukujacej)

- Zakres ustawien: od 0 mm do 1405 mm *!

Poczatek:

5 Prosze nacisna¢ klawisz [Enter].
Nosnik i karetka przesung sie do okreslonej pozycji.

6 Nacisnij klawisz [Home], aby zakorczy¢ te procedure.

Potwierdz pozycje
Zakoricz >  Enter
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Rozne ustawienia

Dy Uwaga
*IMaksymalny zakres ustawieri w kierunku CR (ruch gtowicy drukujacej) rézni sie w zaleznosci od szerokosci nosnika.
- Maksymalny zakres ustawien w kierunku CR = szeroko$¢ nosnika - marginesy boczne (lewy i prawy) - 210 (minimalny obszar drukowania)

Przyktad: gdy szeroko$¢ nosnika wynosi 1625 mm, a margines boczny 5 mm,
- Maksymalny zakres ustawiert w kierunku CR = 1625 - (5x2) - 210 = 1405 (mm)
> [Konfiguracja] str. 114 > [Margines boczny] str. 117

« Margines po prawej stronie nosnika bedzie sumga ponizszych wartosci.
- Wartos$¢ zmiany w kierunku CR (ruch gtowicy drukujacej) wprowadzona w menu [Poczatek] + marginesy boczne (tacznie lewy i prawy) > 2

*2 Gdy opcja [Rozpryskiwanie] jest ustawiona na [Na nosniku], nalezy doda¢ 8 mm do powyzszej wartosci.

> [Ustawienia] str. 114 > [Margines boczny] str. 117, [Rozdzielanie] str. 116

Strzatka na etykiecie Origin wskazuje aktualng pozycje rozpoczecia drukowania w kierunku CR (ruch gtowicy drukujacej).
Domyslne ustawienie punktu poczatkowego
. @ Kierunek CR (ruch gtowicy drukujacej): 6 mm od prawej krawedzi no$nika

@ Kierunek PF (podawanie nosnika): okoto 95 mm od rowka tngcego na ptycie dociskowej
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To menu umozliwia zarzadzanie informacjami o pozostatej dtugosci no$nika rolkowego poprzez wydrukowanie tych informacji w postaci tekstu i kodu na nosniku

rolkowym oraz odczytanie kodu przy nastepnym zatadowaniu nosnika.

* Funkcja [Drukuj] lub [Prosty druk] wymaga co najmniej 400 mm szeroko$ci drukowania. Jesli szeroko$¢ drukowania jest mniejsza niz 400 mm, drukarka

nie wykona drukowania. (Pojawi sie komunikat o btedzie).

« Szeroko$¢ wydruku na nosniku mozna regulowaé, zmieniajac ustawienia punktu poczatkowego CR i margineséw b o ¢ znych (lewego i prawego).

> [Ustawienia] str. 114 > [Szerokos$¢ nos$nika] str. 114, [Poczatek] str. 117, [Margines boczny] str. 117

» W ponizszych przypadkach nie bedzie mozna uruchomi¢ menu innego niz [Zarzadzanie dtugoscig rolki]. (Pojawi sie komunikat o btedzie)

- Gdy opcja [Poczatek nosnika] jest ustawiona na [Wyt.

> [Ustawienia] str. 114 > [Inicjalizacja nosnika] str. 114
- Gdy nie wykryto nosnika.

> ,Zataduj no$nik do drukarki” str. 43

Lista menu

Podkreslenia w zakresie ustawien wskazujg ustawienia domyslne.

Zakres ustawien/
Podmenu

Funkcje

Zarzadzanie dtugoscia rolki

Druk

Po odcieciu wydruku z rolki nosnika wydrukuj informacje dotyczace
zarzgdzania pozostata dtugoscia rolki (typ rolki nosnika, pozostata dtugos¢,
data wydruku, kod zarzadzania dtugoscia rolki) na rolce nosnika. Informacje te nie
mogg by¢ drukowane, gdy opcja [Zarzadzanie dtugoscia rolki] jest ustawiona na
[Wyt.].

Prosty druk

Po odcieciu wydruku z nosnika rolkowego wydrukuj informacje dotyczace
zarzadzania pozostatg dtugoscig rolki (typ nosnika rolkowego, pozostata dtugosc,
data wydruku) na no$niku rolkowym. Informacje te nie mogg by¢ drukowane, gdy
opcja [Zarzadzanie dtugoscia rolki] jest ustawiona na [Wyt.].

Skanowanie

Prosze zeskanowac¢ kod zarzgdzania dtugoscig rolki wydrukowany na nosniku
rolkowym. Jesli odczyt nie powiedzie sie, wyswietli sie menu [Dtugos¢ rolki]. Prosze
wprowadzi¢ dtugos¢ recznie.

Str. 124

Dtugosc rolki

Wy,

rolkal,2,3

3 Mozna okresli¢ dugos¢ maksymalnie trzech rolek nosnika, ktére majg zostac
zatadowane. Wybranie opcji innej niz [Wyk] i nacidniecie klawisza [Enter]
spowoduje przej$cie do menu [Dtugos¢].

Diugosé

1do45do
1500 m

Dtugos¢ rolki nosnika mozna wprowadzi¢ w krokach co 1 m. Naci$niecie przycisku
[Enter] spowoduje przejscie do menu [Zatrzymanie drukowania].
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Rozne ustawienia

Zakres Funkei
ustawieri/Podme LXCIS >
nu
. Prosze wybra¢, czy drukowanie ma zosta¢ wstrzymane, gdy licznik pozostatej
Zatrzymanie Wytagczone, Wigczone dtugosci rolki osiagnie zero. 8
drukowania ® Wyt.: Drukowanie zostaje wstrzymane, gdy zadziata tylny czujnik.
® Wigczone: Gdy licznik pozostatej dtugosci osiagnie zero, drukarka wyswietla

komunikat ,,Btad pozostatej dtugosci rolki” i wstrzymuje drukowanie. Jesli rolka

nosnika nie oddziela sie tatwo od rdzenia papierowego, nalezy wybrac opcje

[WHaczone]. W ustawieniu [Wiaczone] nacisniecie klawisza spowoduje przejscie

do menu [Koniec].

. Prosze wybrac, czy pozostata dtugosc¢ rolki ma by¢ wyswietlana na panelu sterowania,
Koniec Wy, 1do 10m zanim licznik osiggnie warto$¢ 0.
® Wyk.: Pozostata dtugo$¢ nie jest wyswietlana.
® Pozostato k> m (>3 mozna okresli¢ wartos¢ od 1 do 10): Gdy licznik osiagnie
okreslong dtugo$¢, wyswietla sie komunikat [Koniec wkrétce].
Automatyczne skanowanie Wk, Wi zlrsgsgcvlg/.brac’, czy drukarka ma automatycznie skanowac kod zarzadzania pozostata
® Wytgczone: Drukarka nie skanuje automatycznie kodu.
® \Wigczone: drukarka automatycznie skanuje kod zarzadzania pozostata

dtugoscia po

- urzadzenie jest wigczone.

- wymienig Paristwo nosnik na inny.

Nacisniecie przycisku [Anuluj] podczas skanowania spowoduje anulowanie
skanowania.
L)

+ Drukarka moze nie wykona¢ skanowania, jesli kod zarzadzania pozostata
dtugoscia jest zabrudzony lub pognieciony. W przypadku niepowodzenia
skanowania kodu nalezy recznie okresli¢ ustawienia dtugosci rolki na
podstawie informacji o zarzadzaniu pozostatg dtugosciag wydrukowanych
na nosniku.
> [Dtugosc rolki] str. 122

- Jesli opcja [Automatyczne skanowanie] jest ustawiona na [WL.], ale
drukarka nie odczytuje kodu, sprawdz, czy nastepujace ustawienia sg
ustawione na [Wyt.].
> [Inicjalizacja no$nika] str. 114, [Tryb wyjsciowy] str. 114

. Wybierz, czy podczas ciecia nosnika ma by¢ wyswietlany komunikat z pytaniem o
Automatyczne drukowanie Wk, Wh. wydrukowanie informacji o zarzadzaniu pozostatg dtugoscia na rolce nosnika.
* Wyt.: Komunikat nie jest wyswietlany.
® Wk: Po wykonaniu ciecia no$nika wyswietlany jest komunikat potwierdzajacy
[Drukowaé pozostatg czes¢ rolki?]. Wybierz opcje [Tak] lub [Nie] i naci$nij
klawisz [Enter].
(4]

Menu Automatyczne drukowanie nie moze by¢ wigczone, gdy menu

Dhugosc rolki jest ustawione na [Wyt.].

> [Dtugosc rolki] str. 122
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1 Prosze zatadowac do drukarki rolke nosnika z nadrukowanym kodem pozostatej dtugosci.

3 ,Zatadowanie nosnika do drukarki” str. 43

Nalezy upewni¢ sig, ze no$nik zostat zatadowany bez zadnych znieksztatcen.

Przejdz do menu [Skanowanie].

Przebieg menu

Menu5 [>1] Zarzadzanie dtugoscia rolki3
Zarzadzanie dtugoscia rolki Skan

. Klawisz [ A1/[ V 1: wybdr pozycji menu.

. Klawisz [ > ]: WejdZ do menu.

6 Po“Bomyélnym zeskanowaniu kodu przez drukarke nastepujace ustawienia zostang automatycznie okreslone w sekcji Dtugos¢
rolki:

. Typ nosnika rolkowego

. Pozostata dtugos¢ rolki

« Drukarka moze nie skanowac, jesli kod zarzadzania pozostata dtugoscia jest zabrudzony lub maslady zagiec.

« Drukarka nie moze skanowa¢, gdy menu ,, Tryb wyjéciowy” jest ustawione na [Take Up].

* W przypadku niepowodzenia skanowania kodu nalezy recznie okresli¢ ustawienia dtugosci rolki na podstawie informacji o zarzadzaniu pozostatg
dtugoscig wydrukowanych na nosniku.

> [Dtugosc rolki] str. 122
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Rozne ustawienia

Lista menu

Funkcje
Informacje o drukarce. Wyswietla informacje o drukarce
Stan drukarki
Stan atramentu Wyswietla ilo$¢ atramentu pozostatg w kazdym pojemniku (jednostka: %).

* Nalezy uzywac oryginalnego atramentu i kart z inteligentnym chipem. Stan atramentu nie bedzie
wyswietlany poprawnie, jesli uzywane sa produkty nieoryginalne.

® Jedli poziom atramentu miga przy 10%, oznacza to, ze dla odpowiedniego pojemnika z
atramentem wykonywana jest operacja odzyskiwania chipu.

> [Odzyskiwanie chipéw] P.1f3

Zywotnosé Wyswietla pozostaty okres uzytkowania nastepujacych czesci:
® Glowicadrukujaca

* Pompa

¢ SilnikCR

e Silnik PF

Pozostaty okres uzytkowania jest oznaczony gwiazdkami (maksymalnie 5 gwiazdek: pozostato 100%). W
miare zuzywania sie czesci liczba gwiazdek zmniejsza sie o jedna (20%).

Przyktad:

¢ [Pompa: E 3k % > % F]: pozostato od 100 do 80% zywotnosci

¢ [Pompa: E > > F]: pozostato od 40 do 20% zywotnosci

¢ [Pompa: E > F] : 20 % lub mniej pozostatego okresu eksploatacji

* [Pompa: Zmiana]: Prosze poprosi¢ o wymiane czesci. Gdy cze$¢ wymaga wymiany, pojawi

sie komunikat [Czas pracy [Pompal]]. Naci$niecie klawisza [Enter] spowoduje usuniecie tego
komunikatu. Komunikat pojawi si¢ ponownie za 7 dni.

Stan zadania

Status Wskazuje, czy drukowanie zostato zakoriczone.

Diugosc zadania Wyswietla catkowitg dtugos¢ danych drukowania (w kierunku podawania nosnika).
Gotowe Wyswietla wydrukowang dtugos¢.

Remain Wyswietla dlugos¢ danych, ktére nie zostaty jeszcze wydrukowane.

Wyswietla ierzchni k k hwili j.
Catkowita powierzchnia wydruku ySwietla taczng powierzchnie wydrukowang od momentu zakupu do chwili obecnej

Informacje o systemie.

Wys$wietla wersje oprogramowania uktadowego (M: gtdwne oprogramowanie uktadowe, C:

Wersja oprogramowanie uktadowe kontrolera).

Model drukarki Wys$wietla nazwe modelu drukarki.

Numer seryjny Wyswietla numer seryjny drukarki.

Typ atramentu Wyswietla typ atramentu zatadowanego do drukarki.

Menu 6: Informacje o drukarce. 125
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Konserwacja

Konserwacja, ktérg nalezy przeprowadza¢ codziennie lub okresowo

Czas Menu

Przed i po codziennej eksploatacji »Kontrola dysz i czyszczenie glowicy” str. 56

e ,Czyszczenie wycieraczki czyszczacej” str. 132

Raz-wrtygodnic e e e e e
e ,,Czyszczenie przez namaczanie” str. 145 (zalecane)

Raz w miesigcu »Czyszczenie wnetrza drukarki” str. 136

Gdy pojawi sie komunikat ,»Opréznianie zbiornika odpadowego atramentu” str. 138

* Konserwacja drukarki

Prosze wykonac te konserwacje w odpowiednim czasie, w zaleznos$ci od stanu drukarki.

Termin Menu

W przypadku zatkania dysz »Czyszczenie glowicy” str. 140

® ,Czyszczenie wycieraczki czyszczacej” str. 132
Zatkanie dyszy utrzymuje sie po kilku prébach czyszczenia gtowicy
o ,,Czyszczenie czgsci wokét glowicy drukujacej” str. 141

. . ® _Niski poziom natadowania” str. 144
W przypadku powaznego zatkania dysz

¢ ,LZyszczenle przez namaczanie™ str. 145

egu g wictok

drukowanie].

aty d
kalibracji [Dostosuj
,»Czyszczenie czujnika koloru” str. 150

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania drukarki »Dlugotrwate przechowywanie” str. 164
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® Wymiana czesci eksploatacyjnych

Aby zapewnic statg jako$¢ wydrukdw, nalezy w odpowiednim czasie wymieni¢ nastepujgce czesci.

Czas Menu

Okoto dwa miesigce »Wymien skrzynke sptukujaca” str. 152

(Zalezy to od sposobu uzytkowania. Prosze sprawdzac to okresowo)

+ Gdy nie mozna wykonac czystego ciecia nosnika

« Gdy ciecie jest nieréwne lub nieproste.

Okoto dwa miesigce »Wymien wycieraczke czyszczaca” str. 158

W ponizszych przypadkach prosze skontaktowac sie z lokalnym dealerem MUTOH w celu wezwania serwisanta.

+ Ten sam btad systemu wystepuje wielokrotnie.

* Na panelu sterowania wyswietla sie komunikat informujacy o zywotnosci silnikdw, réznych pomp lub gtowicy drukujacej.
> ,Komunikaty i komunikaty o btedach” str. 174
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Przygotowania do konserwacji

> ,Informacje o konserwacji” str. 16
> ,Atrament i ptyn odpadowy” str. 17

o Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac sie z ponizszymi sekcjami.

Co jest potrzebne

T

Okulary ochronne

£

Rekawice polietylenowe

&>

Maska

0Odziez ochronna

=

Pateczka do
czyszczenia

Zakraplacz

8

Srodek do czyszczenia
konserwacyjnego

Lz

Recznik
papierowy

@ Uwaga

+ Nie nalezy uzywac nieprzeznaczonych do tego celu $rodkéw czyszczacych.

* Prosze uzywac papierowych recznikéw dotgczonych do produktu lub opcjonalnej $ciereczki z tkaniny poliestrowej.

« Nie uzywaj chusteczek papierowych. Ktaczki lub ptatki z chusteczek moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie gtowicy drukujacej.

+ Aby zakupi¢ opcjonalne akcesoria, takie jak przeznaczony do czyszczenia Srodek czyszczacy, prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.
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Noszenie sprzetu ochronnego

Podczas wykonywania ponizszych czynnosci konserwacyjnych nalezy nosi¢ sprzet ochronny, taki jak dostarczone rekawice (lub rekawice odporne na
dziatanie rozpuszczalnikéw) i okulary ochronne.

. »Sprawdzanie poziomu atramentu i wymiana worka z atramentem” str. 83
. »Czyszczenie wycieraczki czyszczacej” str. 132

. ,»Czyszczenie elementéw wokét zespotu zakrecajacego” str. 134

. »Czyszczenie wnetrza drukarki” str. 136

. ,»Opréznianie zbiornika na zuzyty atrament” str. 138

. ,»Czyszczenie elementéw wokét gtowicy drukujacej” str. 141

. »Czyszczenie przez namaczanie” str. 145

. »Czyszczenie czujnika koloru” str. 150

. »Wymien skrzynke sptukujaca” str. 152

. »Wymien wycieraczke czyszczaca” str. 158
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Informacje o konserwacji CR

Menu konserwacji CR umozliwia przesuniecie wozka w celu wykonania konserwacji. Prosze uzy¢ tego menu, aby wykona¢
nastepujace czynnosci konserwacyjne:

. »Czyszczenie wycieraczki czyszczacej” str. 132

. ,»Czyszczenie czesci wokét zespotu zamykajgcego” str. 134
. ,»Czyszczenie czesci wokot gtowicy drukujacej” str. 141

. »Czyszczenie czujnika koloru” str. 150

. »Wymiana noza” str. 155

. »Wymien wycieraczke czyszczaca” str. 158

2 Uzyj klawiszy [ A]1/[ V ], aby wybra¢ [Konserwacja CR Start —> Enter].

Konserwacja CR

Rozpocznij — > Enter

Mozna to réwniez wybra¢ z menu ustawien panelu sterowania drukarki.

1. Nacisnij klawisz[Home].

2. za pomoca klawisza [ V ] wybierz opcje [Menu2 Konserwacja] i nacisnij klawisz [ > ].
- Pojawi sie komunikat [Konserwacjal Czyszczenie [Krétkie] ].

3.z pomoca przyciskdw [ A 1/[ V ] wybierz opcje [Konserwacja4 Inne czynnos$ci konserwacyjne] i naciénij przycisk [ > ].
- Pojawi sie [Konserwacjal Konserwacja CR].

4, Nacisnij przycisk [ > 1.
- Pojawi si¢ komunikat [Konserwacja CR Start — > Enter] (Konserwacja CR Konserwacja Start —> Enter).

3 Naci$nij przycisk [Enter], aby rozpocza¢ konserwacje.
. Gtowica przesunie sie do obszaru konserwacji po lewej stronie drukarki.
. Wycieraczka przesuwa si¢ do pozycji konserwacyjnej.

[Konserwacja CR Koniec —> Enter] pojawia sie.

4 Prosze otworzy¢ pokrywy i przeprowadzi¢ konserwacje.

Jesli pokrywa pozostaje otwarta przez ponad dziesie¢ minut, wyswietli sie komunikat [Zamknaé pokrywe].

6 Nacisnij klawisz [Enter], aby zakonczy¢ konserwacje.

Konserwacja CR

Zakoricz — > Enter
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gularna konserwacja

Czyszczenie wycieraczki czyszczacej

o Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje o konserwacji” str. 16
> ,,Atrament i ptyn odpadowy” str. 17

Podczas czyszczenia nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

« Jedli trudno jest je usunaé, nalezy wykona¢ czyszczenie [Krétkiel, a nastepnie wykona¢ to czyszczenie.

Nalezy uzywac suchego patyczka czyszczacego. Mokry patyczek czyszczacy powoduje nieprawidtowe dziatanie gtowicy drukujace;j.

Nie dotykajcie kocowki pateczki czyszczacej palcami. Ttuszcz z palcdw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie gtowicy drukujace;.

Nie nalezy ponownie uzywac pateczki czyszczacej. Kurziinne czasteczki mogg przylgnac do gtowicy drukujacej, powodujac jej nieprawidtowe dziatanie.
Standardowy czas konserwacji wynosi okoto pieciu minut. Jesli zajmie to wigcej czasu, glowica drukujgca wyschnie, co spowoduje jej uszkodzenie.

.

1 Przygotuj niezbedne elementy do konserwacji.

Wymagane przedmioty:
. rekawiczki polietylenowe, okulary ochronne, maska ochronna

Pateczka do czyszczenia

2 Prosze nosi¢ sprzet ochronny.
> ,,Noszenie sprzetu ochronnego” str. 130
3 Przetacz drukarke w stan [Konserwacja CR].

> ,Informacje o konserwacji CR” str. 131

4 Otwérz przednig pokrywe.

5 Otworz pokrywe konserwacyjng po prawej stronie.
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6 Za pomoca pateczki czyszczacej usun atrament lub kurz przylegajacy do wycieraczki czyszczacej.

Prosze wytrzec lewa strone (@) i prawa strone (@ ) wycieraczki czyszczacej.

9 Nacisnij klawisz [Enter], aby zakonczy¢ konserwacje.

Konserwacja CR

Zakoricz Wprowadzi¢

1 0 Nacisnij przycisk [Home], aby zakoriczy¢ te procedure.

Konserwacja CR

Rozpocznij ->

Zuzyty pateczke czyszczacg nalezy umiesci¢ w worku na $mieci i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Czyszczenie elementow wokot zespotu zamykajacego

o Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje o konserwacji” str. 16
> ,,Atrament i zuzyty ptyn” str. 17

Podczas czyszczenia nalezy przestrzegaé nastepujacych srodkéw ostroznosci:

« Jedli trudno jest je usunaé, nalezy wykonac czyszczenie [Krétkiel, a nastepnie wykona¢ to czyszczenie.
+ Nalezy uzywac suchego patyczka czyszczacego. Mokry patyczek czyszczacy powoduje nieprawidtowe dziatanie gtowicy drukujace;j.

« Nie dotykajcie kocdwki pateczki czyszczacej palcami. Ttuszcz z palcdw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie gtowicy drukujace;.
+ Nie nalezy ponownie uzywac pateczki czyszczacej. Kurziinne czgsteczki moga przylgna¢ do gtowicy drukujacej, powodujac jej nieprawidtowe dziatanie.
 Standardowy czas konserwacji wynosi okoto pieciu minut. Jesli zajmie to wigcej czasu, gtowica drukujgca wyschnie, co spowoduje jej uszkodzenie.

1 Przygotuj niezbedne elementy do konserwacji.
Wymagane przedmioty:
. rekawiczki polietylenowe, okulary ochronne, maska ochronna, odziez ochronna

Pateczka czyszczaca

2 Prosze zatozy¢ sprzet ochronny.

> ,,Noszenie sprzetu ochronnego” str. 130

3 Przetacz drukarke w tryb [Konserwacja CR].

> ,Informacje o konserwacji CR” str. 131

4 Otwdrz przednig pokrywe.

5 Otwoérz pokrywe konserwacyjng po prawej stronie.

- L

e
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6 Za pomocg pateczki czyszczacej wyczys¢ gumowg czesé¢ zespotu zakrywajacego, aby usungé przywarte atrament i kurz.

I:' : Wyczysc te czes¢

.: Nie dotykajcie materiatu chtonnego.

7 Zamkna¢ pokrywe konserwacyjng po j.stronie. l\/

9 Nacisnij przycisk [Enter], aby zakonczy¢ konserwacje.

Konserwacja CR

Koniec Wprowadzi¢

1 0 Nacisnij klawisz [Home], aby zakonczy¢ te procedure.

Konserwacja CR

Rozpocznij — > Enter

Zuzyty sztyft czyszczacy nalezy umiesci¢ w worku na $mieci i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Czyszczenie wnetrza drukarki

o Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje o konserwacji” str. 16
> ,Atrament i ptyn odpadowy” str. 17

& Uwaga

Przed przystapieniem do czyszczenia wnetrza drukarki nalezy wytgczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Zaraz po zakoriczeniu drukowania element grzejny drukarki jest goracy. Prosze dotkna¢ rolki dociskowej
lub prowadnicy nosnika i jesli sa gorace, poczekac, az ostygna.

1 Prosze przygotowac niezbedne elementy do konserwacji.
Wymagane przedmioty:
Miekka szczotka
. Recznik papierowy lub miekka $ciereczka
. Etanol (ponad 50% etanolu)
. Rekawiczki

2 Prosze zatozy¢ sprzet ochronny.

> ,,Nalezy nosi¢ sprzet ochronny” str. 130
3 Wyjmij nosnik.

Wytgcz drukarke.
> ,,Wylaczenie drukarki” str. 42

5 Odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka.

6 Otworz przednig pokrywe.

136 Regularna konserwacja



Konserwacja

&
&%
é‘ L\
[—
e — /’ —_—
£ ==
~ e —_—
4L = I
-..‘—ﬁ.._ __ﬁ:ﬂlt':.__‘—ti- -._

Nie uzywaj sprezonego powietrza do czyszczenia kurzu wewnatrz drukarki.

Spowoduje to gromadzenie sie kurzu na ruchomych czesciach, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub hatasu.

8 Za pomoca recznika papierowego lub migkkiej sciereczki zwilzonej niewielka iloscig etanolu nalezy wyczysci¢ ptyte dociskowa,
prowadnice nosnika i uchwyty krawedziowe, aby usuna¢ kurz.

"‘.- ~ I ~d___

10 Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka Sciennego i wigcz drukarke.
> ,,Wiaczanie drukarki” str. 39
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0 Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje dotyczace konserwacji” str. 16

> ,,Atrament i ptyn odpadowy” str. 17

W nastepujacych przypadkach nalezy spusci¢ zuzyty ptyn do pojemnika, aby oprdzni¢ zbiornik zuzytego atramentu:
Gdy zbiornik na zuzyty atrament jest wypetniony w ponad potowie przed rozpoczeciem drukowania.

. Gdy na panelu pojawi sie nastepujacy komunikat.

Petny zbiornik na zuzyty atrament

> (str. 176)

Opréznij zbiornik na zuzyty tusz, a

nastepnie nacisnij Enter

> (str.175)

1 Przygotuj pojemnik do zbierania zuzytego ptynu.

Pojemnos¢ zbiornika na zuzyty atrament wynosi 2000 ml. Nalezy przygotowac pojemnik o pojemnosci wystarczajgcej do zebrania zuzytego ptynu.

Prosze zatozy¢ sprzet ochronny.

> ,,Noszenie sprzetu ochronnego” str. 130
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Podczas oprézniania zbiornika na zuzyty atrament moze dojs$¢ do rozpryskiwania ptynu. Nalezy umiesci¢ koricéwke zaworu rurki spustowej w
pustym pojemniku i rozpocza¢ oprdznianie.

5 Po opréznieniu zbiornika nalezy szczelnie zamkna¢ zawér rurki spustowe;j.

+ Wyczy$¢ koricowke zaworu suchg szmatka.

6 Zuzyte ptyny nalezy utylizowac jako odpady
przemystowe.
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Konserwacja drukarki

W przypadku zatkania dysz

Czyszczenie glowicy

Jesli przed drukowaniem przeprowadzili Paristwo kontrole dysz i okazato sig, ze sg one zatkane, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy.

Nawet jesli nie uzywajg Panstwo drukarki przez ponad tydzien, nalezy przeprowadza¢ czyszczenie gtowicy raz w tygodniu.

1 Wydrukuj wzér sprawdzajacy dysze, aby sprawdzi¢, czy wszystkie dysze prawidtowo wyrzucajg atrament.
> ,,Przeprowadz test dysz” str. 56

2 Jesli dysza jest zatkana, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy.
> ,,Przeprowadz czyszczenie glowicy” str. 58

Jesli po wielokrotnych prébach dtugiego czyszczenia dysze nadal s3 zatkane, sprébuj wykonac inne czyszczenie.
> ,,Zatykanie dyszy utrzymuje sig po kilku prébach czyszczenia glowicy” str. 141
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Zatkanie dysz utrzymuije sie po kilku probach czyszczenia gltowicy

prob

Jesli po wielokrotnych prébach dtugiego czyszczenia nadal wystepuje zatykanie dysz, nalezy wyczyscic¢ czesci wokét gtowicy drukujacej (czesci wokdt glowicy
drukujacej i wycieraczki czyszczacej).

o Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje o konserwacji” str. 16
> ,,Atrament i ptyn odpadowy” str. 17

Podczas czyszczenia nalezy przestrzegac¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

« Jesli trudno jest je usuna¢, nalezy wykonaé czyszczenie [Krétkie], a nastepnie wykonac to czyszczenie.
« Nalezy uzywac suchego patyczka czyszczacego. Mokry patyczek czyszczacy powoduje nieprawidtowe dziatanie gtowicy drukujacej.

- Nie dotykajcie koficowki pateczki czyszczacej palcami. Thuszcz z palcéw moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie gtowicy drukujacej.
+ Nie nalezy ponownie uzywac pateczki czyszczgcej. Kurziinne czasteczki moga przylgnac do gtowicy drukujacej, powodujac jej nieprawidtowe dziatanie.
+ Standardowy czas konserwacji wynosi okoto pieciu minut. Jesli zajmie to wiecej czasu, gtowica drukujgca wyschnie, co spowoduje jej uszkodzenie.

Czyszczenie czesci wokot glowicy drukujacej
1 Przygotuj niezbedne elementy do konserwacji.
Wymagane przedmioty:
. rekawice polietylenowe, okulary ochronne, maska ochronna

. Pateczka do czyszczenia

2 Prosze zatozy¢ sprzet ochronny.
> ,Zakladanie sprzetu ochronnego” str. 130

3 Przetacz drukarke w tryb [Konserwacja CR].

> ,Informacje o konserwacji CR” str. 131
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6 Prosze uzy¢ pateczki czyszczacej, aby usung¢ atrament lub kurz przylegajacy do czesci wokét gtowicy drukujacej.

I:': Wyczysc te czes¢

- Prowadnica gtowicy drukujacej (®)

- Odstep miedzy prowadnica gtowicy drukujacej a spodem karetki (@)

- Odstep miedzy prowadnicg gtowicy drukujacej a gtowica drukujaca (@)

.: Nigdy nie dotykaj powierzchni dyszy.

i.ﬁl—'-

]

142 Konserwacja drukarki



Konserwacja

8 Za pomocg pateczki czyszczacej usun atrament lub kurz przylegajacy do wycieraczki czyszczacej.

Prosze wytrze¢ lewa strone (@) i prawga strone (@ ) wycieraczki czyszczacej.

1 1 Nacisnij klawisz [Enter], aby zakofczy¢ konserwacje.

Konserwacja CR

Zakoricz Enter

1 2 Nacisnij przycisk [Home], aby zakoriczy¢ te procedure.

Konserwacja CR

Rozpocznij ->

Zuzyty sztyft czyszczacy nalezy umiesci¢ w worku na $mieci i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jesli po tym czyszczeniu dysza nadal jest zatkana, nalezy wykonac czyszczenie [Little Charge].

> ,,W przypadku powaznego zatkania dyszy” str. 144

Konserwacja drukarki 143



Rozdziatl | 2 | 3 | 4| 5| 6 |

W przypadku powaznego zatkania dyszy

Niewielkie obcigzenie

Zapewnia wysokga skutecznos¢ czyszczenia, ale zuzywa duze ilosci atramentu. Podczas wykonywania tego czyszczenia nalezy przestrzega¢ srodkéw
ostroznosci.

& Uwaga

Podczas wykonywania czynnosci [Mate tadowanie] i [tadowanie poczatkowe] nalezy przestrzegac nastepujacych zasad.

Jeslitadowanie atramentu zostanie przerwane, ponowne tadowanie moze spowodowac wieksze zuzycie atramentu.

* Nie wylaczaj zasilania.

* Nie nalezy odtaczac przewodu zasilajacego.

* Nie otwieraj przedniej pokrywy ani pokrywy konserwacyjnej.
* Nie podnosi¢ rolek dociskowych.

« Nie nalezy wyjmowac pojemnika na atrament ani karty smartchip.

+ Nie uzywajcie workéw z atramentem o niskim poziomie atramentu.

2 Przejdz do menu [Little Charge].

Przebieg menu

Menu2 Konserwacja 4 Inne prace o
. [>1 3 [>1 Inne czynnosci
Konserwacja konserwacyjne 6

konserwacyjne6

Niewielki koszt

Klawisz [ A 1/[ V 1: wybér pozycji menu.

Klawisz [ > ]: Wejdz do menu.

3 Nacisnij [Enter], aby rozpocza¢ [Little Charge].

Uzupeinienie atramentu %
Po zakoniczeniu [Matego tadowania] na panelu pojawi sie komunikat [Gotowos¢ do drukowania].

4
Jesli po wielokrotnych prébach [Little Charge] dysza nadal jest zatkana, sprobuj [Soak Cleaning].

> ,,Czyszczenie przez namaczanie” str. 145
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Czyszczenie przez namaczanie

Zanurz gtowice drukujaca w roztworze czyszczacym do konserwacji wlanym do nasadki gtowicy, aby oczysci¢ zabrudzenia z powierzchni dyszy.

o Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje o konserwacji” str. 16

> ,,Atrament i zuzyty ptyn” str. 17

1 Przygotuj Panstwo niezbedne elementy do konserwaciji.

Wymagane elementy:
rekawiczki polietylenowe, okulary ochronne, maska ochronna
. zakraplacz

. Specjalny Srodek czyszczacy do konserwacji

2 Prosze zatozy¢ sprzet ochronny.

> ,,Noszenie sprzetu ochronnego” str. 130

4 Prosze uzyc¢ klawisza [ A1/[ V 1, aby wybraé [Konserwacja CR Start —> Enter].

Czyszczenie przez
namaczanie — > Enter

“

Czyszczenie przez namaczanie mozna réwniez wykonac z menu ustawien panelu sterowania drukarki.

1. Naciénij przycisk [Home].

2.7a pomocg przycisku [ V ] wybierz opcje [Menu2 Konserwacja] i nacisnij przycisk [ > ].
- Pojawi sie komunikat [Konserwacjal Czyszczenie [krétkie] ].

3.za pomoca klawiszy [ A 1/[ V ] wybierz opcje [Konserwacja4 Inne czynnosci konserwacyjne] i naciénij przycisk [ > ].
- Pojawi sie komunikat [Konserwacja 1 CR Konserwacjal.

4. 7a pomoca przycisku [ V 1wybierz opcje [Konserwacja2 Konserwacja namaczajacal i nacisnij przycisk [ > 1.

- Pojawi sie komunikat [Czyszczenie przez namaczanie Start — > Enter].
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5 Nacisnij [Enter], aby rozpocza¢ konserwacje.
a. Wozek przesuwa sie do obszaru konserwacji po lewej stronie drukarki.

b. ,wla¢ ptyn czyszczacy Koniec ->Enter”.

Nie mozna wykonac czyszczenia przez namaczanie, gdy drukarka znajduje sie w nastepujacych warunkach.

+ Otwarta jest przednia pokrywa lub pokrywa konserwacyjna.
+ Zbiornik na zuzyty atrament jest petny.
* Wyjeto pojemnik na worki z atramentem.

« Wyjeto karte z chipem.

* Wiozono nieoryginalng karte z chipem.

6 Prosze otworzy¢ przednia pokrywe.

7 Prosze otworzy¢ pokrywe konserwacyjng po prawej stronie.

8 Napetnij nasadke gtowicy roztworem czyszczagcym do konserwacji.

Za pomoca zakraplacza napetnij go roztworem czyszczacym do konserwacji, az roztwdr czyszczacy prawie przeleje sie przez nakretke.
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' ™\

10 Nacisnij klawisz [Enter].

. Wézek powraca do pozycji wyjsciowej.
Wlac ptyn czyszczacy

Koniec Wprowadz

1 1 Uzyjcie klawiszy [ A ]/[ V 1, aby okresli¢ czas namaczania, a nastepnie naciénijcie klawisz [Enter].

. Zalecany czas namaczania wynosi 10 minut.

. Rozpocznie sie odliczanie. Gdy licznik czasu namaczania osiaggnie 0, rozpocznie sie odsysanie, a nastepnie czyszczenie. (Lub tylko
odsysanie, jesli czyszczenie nie moze zosta¢ wykonane).

Czasnamaczania

(1-99) 10 min
1 2 Zakoncz czyszczenie przez namaczanie.
Prosze wytrze¢ roztwor czyszczacy do konserwacji z zakraplacza papierowym recznikiem.

4
Prosze szczelnie zamkna¢ nakretke butelki z roztworem do czyszczenia konserwacyjnego.

Jesli po czyszczeniu przez namaczanie nadal wystepuje zatykanie dysz, mozna wybra¢ dysze, ktére dziatajg prawidtowo.

> ,,Wybér obszaru dysz” str. 148
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Wybor obszaru dysz

Mozna wybrac aktywne dysze do drukowania. Prosze uzy¢ tego trybu, gdy dysze pozostaja zatkane. Prosze wydrukowac wzér potwierdzajacy i wybrac wzér, w
ktérym nie brakuje zadnych linii.

Krok 1. Wydrukuj wzér potwierdzajacy.

2 Przejdz do menu [Wybér obszaru dysz].

Przebieg menu

Menu 2 Konserwacja5 Konfiguracja Ustawienia konserwacji 2 Wybér
Konserwacja [>1] konserwacji [>1] dyszy

Klawisz[ A1/ V 1: wybér pozycji menu.

. Klawisz [ > ]: Wejdz do menu.

Za pomoca klawiszy [ A 1/[ V 1 wybierz opcje [Drukuj] i nacisnij klawisz [Enter].

Drukarka rozpocznie drukowanie wzoru potwierdzajgcego.

. Sprawdz wydrukowane wyniki, aby znalez¢ wzdr bez brakujgcych linii. W przyktadzie na ponizszej ilustracji wzory A, B, D i E nie maja

zatkanych dysz.
== $ E

Wszy
STKIE
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Krok 2. Wybierz dysze.

1 Przejdz do menu [Wybér obszaru dysz].

Przebieg menu
Menu2 Konserwacja 5 Konfiguracja Ustawienia konserwacji 2 Wybér
Konserwacja [>] konserwacji [>1 dyszy

. Klawisz [ A 1/[ V 1: wyb6r pozycji menu.

Klawisz [ > ]: WejdZ do menu.

Za pomoca klawiszy [ A 1/[ V 1 wybierz opcje [Wybér obszaru dyszy] i nacisnij klawisz [ > 1.

Prosze uzy¢ klawisza [ A 1/[ V 1, aby wybra¢ wzér bez brakujacych linii, a nastepnie nacisna¢ klawisz [Enter].

+ Jesli istnieje wiecej niz jeden wzdr, ktdry nie powoduje zatykania dysz, nalezy wybrac ten, ktéry ma wieksza liczbe aktywnych dysz. W kolejnosci
malejacej liczby aktywnych dysz: WSZYSTKIE >A=B=C>D =E =F. Jesli wzory A i D nie majg brakujacych linii, nalezy wybra¢ wzér A.

+ Funkcja MPS jest wytaczona, jesli w menu [Wybdr obszaru dysz] wybrano dowolne dysze.
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Gdy automatyczna regulacja wielokrotnie konczy sie niepowodzeniem w

[Regulacja wydruku]

Przed przystgpieniem do konserwacji prosze zapoznac¢ sie z ponizszymi sekcjami.

o Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje o konserwacji” str. 16

> , Atrament i ptyn odpadowy” str. 17

Podczas czyszczenia nalezy przestrzegac nastepujacych srodkdw ostroznosci:

« Nie nalezy mocno naciska¢ na szkto czujnika koloru za pomocg pateczki czyszczacej. Spowoduje to uszkodzenie szkta.

« Nie nalezy ponownie uzywac pateczki czyszczacej. Spowoduje to przywieranie kurzu do czujnika, co doprowadzi do nieprawidtowego dziatania.

+ Standardowy czas konserwacji wynosi okoto pieciu minut. Jesli zajmie to wiecej czasu, gtowica drukujgca wyschnie, co spowoduje jej uszkodzenie.

1 Przygotuj niezbedne elementy do konserwacji.
Wymagane przedmioty:
. rekawiczki polietylenowe, okulary ochronne, maska ochronna
. pateczka do czyszczenia

Etanol (ponad 50% etanolu)

2 Nalezy nosi¢ sprzet ochronny.

> ,,Noszenie sprzetu ochronnego” str. 130

3 Przetacz drukarke w stan [Konserwacja CR].

> ,Informacje o konserwacji CR” str. 131
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6 Oczys¢ szklang powierzchnie czujnika koloru znajdujaca sie w dolnej czesci karetki, aby usuna¢ atrament i kurz.
Uzyjcie pateczki czyszczacej zwilzonej niewielka iloscig etanolu.
. I:' Prosze wyczyscic te cze$¢ (nie naciskajgc mocno na szklang powierzchnie).

. . Powierzchnia dyszy (nigdy nie dotykajcie)

9 Naci$nij klawisz [Enter], aby zakofczy¢ konserwacje.

Konserwacja CR

Koniec Wprowadzié¢

1 0 Nacisnij klawisz [Home], aby zakofczy¢ te procedure.

Konserwacja CR

Rozpocznij — > Enter

Zuzyty sztyft czyszczacy nalezy umiesci¢ w worku na $mieci i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jesli problem nadal wystepuje, prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktéw MUTOH.
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Prosze wymieni¢ skrzynke sptukujaca

Pojemnik na ptyn ptuczacy stuzy do zbierania zuzytych ptyndw z gtowicy drukujace;j.

Nalezy regularnie wymienia¢ wktadke pojemnika ptuczacego. Uzywanie go bez wymiany moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujgcej.

0 Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac¢ sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje o konserwacji” str. 16
> ,,Atrament i zuzyty ptyn” str. 17

Krok 1. Sprawdzanie krokow

3 Sprawdz wktadke w komorze ptuczacej.

(Patrzac z boku) jesli osady atramentu nagromadzone na podktadce ptuczacej sg widoczne przez rame skrzynki ptuczacej, nalezy jg
wymienic.
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1 Przygotuj niezbedne elementy do konserwacji.

Wymagane elementy:
rekawice polietylenowe, okulary ochronne, maska ochronna
Podktadka do ptukania

Makulatura (papier, na ktérym atrament nie przecieka)

5 Przykryjcie ptyte dociskowa makulatura.

Z podktadki skrzynki sptukujacej moze wycieka¢ atrament. Zalecamy réwniez przykrycie podtogi papierem.
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Podczas zdejmowania podktadki skrzynki sptukujgcej nalezy uwazac, aby nie poplamic sie atramentem.

Dﬁ Uwaga

Zuzyte pudetko sptukujace nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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’

Wymien noz
& Uwaga

« Nie nalezy naciskac zbyt mocno na zatrzask uchwytu noza ani nie nalezy go nagle zwalniac.

Pod nozem znajduje sig sprezyna, dzieki ktérej néz moze wyskoczy¢ z uchwytu.

+ Nie dotykajcie ostrza noza.

Moze to spowodowac obrazenia.

1 Przygotuj niezbedne elementy do konserwacji.
Wymagane elementy:

*  Zapasowe ostrze tngce

2 Przetacz drukarke w tryb [Konserwacja CR].

> Informacje o konserwacji CR P.131

3 Prosze otworzy¢ przednia pokrywe.

4 Otwoérz pokrywe konserwacyjna po lewej stronie.

Nie naciskajcie nasadki noza. Moze to spowodowac jej
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6 Prosze wyja¢ noz.

Zuzyty ndz nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

7 Zatdz nowe ostrze.
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1 1 Nacisnij klawisz [Enter], aby zakofczy¢ konserwacje.

Konserwacja CR

Wprowadzi¢

1 2 Nacisnij przycisk [Home], aby zakoriczy¢ te procedure.

Konserwacja CR

Rozpocznij
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Wymien wycieraczke czyszczaca

o Przed przystapieniem do konserwacji nalezy zapoznac sie z ponizszymi sekcjami.

> ,Informacje o konserwacji” str. 16
> ,Atrament i ptyn odpadowy” str. 17

+ Tadrukarka posiada dwa rodzaje wycieraczek czyszczacych (czarng i szarg).

+ Istnieje odpowiednia kombinacja wysokosci gtowicy drukujacej i wycieraczki czyszczacej. (Zobacz ponizej) Nieprawidtowa kombinacja uniemozliwia
prawidtowe czyszczenie. Podczas zmiany wysokosci gtowicy drukujacej nalezy sprawdzi¢ kombinacje i w razie potrzeby wymieni¢ wycieraczke czyszczacg na
odpowiednia.

+ Domyslnie zainstalowana jest czarna Sciereczka czyszczaca.

Wysoko$¢ gtowicy drukujacej Rodzaje wycieraczek czyszczacych

Czarny (ustawienie fabryczne)

Dla [Niski 1], [Niski 2], [Sredni]

Szary (dotaczony do opakowania drukarki)

Dla [Wysoki]

1 Prosze przygotowac niezbedne elementy do konserwacji.
Wymagane elementy:
rekawiczki polietylenowe, okulary ochronne, maska ochronna
Zapasowa wycieraczka czyszczaca

. Makulatura (papier, na ktérym atrament nie przecieka)

Przetacz drukarke w tryb [Konserwacja CR].

> ,Informacje o konserwacji CR” str. 131
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5 Otwérz pokrywe konserwacyjng po prawej stronie.

6 Przykryj ptyte dociskowg papierem do makulatury.

Z wycieraczki czyszczacej moze kapa¢ atrament. Zalecamy réwniez przykrycie podtogi papierem.

7 Prosze zdja¢ wycieraczke czyszczaca.
a. Przesuncie haczyk na wycieraczce do tytu, aby odczepic jg od szczeliny wycieraczki.

b. Podniese haczyk i wyja¢ wycieraczke czyszczaca.

Podczas zdejmowania wycieraczki czyszczacej nalezy uwazac na kapiacy atrament.

Zuzyty $ciggacz do czyszczenia nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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8 Prosze wymieni¢ na odpowiednig $ciereczke czyszczacg w zaleznosci od wysokosci gtowicy drukujacej.
a. Wsun tylng cze$¢ nowej wycieraczki czyszczacej do odpowiedniego gniazda.

b. Prosze docisng¢ haczyk wycieraczki, az zaskoczy na swoje miejsce.

Nie nalezy dotyka¢ gumowej czesci wycieraczki czyszczacej gotymi rekami. Ttuszcz z palcéw moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie gtowicy drukujace;.

9 Zamkna¢ pokrywe konserwacyjng po prawej stronie.

1 1 Nacisnij klawisz [Enter], aby zakoAczy¢ konserwacje.

Konserwacja CR

Zakoricz Enter

1 2 Nacisnij przycisk [Home], aby zakoriczy¢ te procedure.

Konserwacja CR

Rozpocznij ->
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Przenoszenie lub transport drukarki

Przenoszenie drukarki

W tej sekcji wyjasniono, jak przenosi¢ ten produkt.

+ Oprdéznij zbiornik na zuzyty atrament, nawet jesli przenosza Paristwo urzadzenie na niewielka odlegtos¢. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie drukarki.

« Utrzymuj urzadzenie w pozycji poziomej i przeno$ je przy pomocy co najmniej trzech oséb. W przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac prawidtowego
dziatania urzadzenia po przeniesieniu.

+ Podczas przenoszenia produktu zaleca sig noszenie obuwia ochronnego.

Przygotowanie do przeniesienia drukarki

1 Wytgcz drukarke.
> ,Wytaczenie drukarki” str. 42

2 Oproznij zbiornik na zuzyty atrament.
> ,,Opréznianie zbiornika odpadowego atramentu?” str. 138

3 Odtacz wszystkie kable, w tym przewdd zasilajacy.

4

5 Przenie$¢ drukarke.

> ,Instalacja po przeniesieniu” str. 162
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Instalacja po przeprowadzce

1 Prosze wybra¢ odpowiednie miejsce do instalacji.

> ,,Sprawdz przed instalacja” w przewodniku uruchamiania

4 Wiacz drukarke.
> ,,Wiacz drukarke” str. 39

5 Prosze przeprowadzi¢ kontrole dysz, aby upewnic sie, ze wszystkie dysze sg drozne.
> ,,Sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy” str. 56

6 Przeprowadz? kalibracje [Dostosuj drukowanie].

> ,Dostosuj drukowanie” str. 94
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Transport drukarki

Podczas transportu produkt nalezy zapakowac¢ w oryginalne opakowanie i materiaty opakowaniowe, aby chroni¢ drukarke przed wstrzgsami i uderzeniami.

W przypadku transportu tego produktu prosze skonsultowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.
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Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie [Longstore], aby wyptukac atrament z drukarki przed
przechowywaniem.

Wyptukiwanie atramentu

1 Przygotuj niezbedne elementy do dtugotrwatego przechowywania.
Wymagane przedmioty:

Torba do czyszczenia: 4 sztuki

PrzejdZ do menu [Longstore].

Przebieg menu
Menu2 [>] Konserwacja 4 [>] Inne czynnosci
Konserwacja konserwacyjne6 Longstore
Inne prace konserwacyjne 6
Klawisz[ A1/ V I: wybér pozycji menu.

. Klawisz [ > ]: Wejdz do menu.

5 Nacisnij klawisz [Enter], aby rozpocza¢ zadanie.

Longstore

Rozpocznij —> Wejdz

6 Za pomoca klawiszy [ A1/[ V ] wybierz opcje [Przygotuj worek do czyszczenia Tak] i naci$nij klawisz [Enter].

Przygotuj worek do czyszczenia

Tak

Pojawi sie nastepujacy komunikat.

Opréznij zbiornik na zuzyty tusz

7 Oprdznij zbiornik na zuzyty atrament, a nastepnie nacisnij klawisz [Enter].

> ,,Opréznianie zbiornika na zuzyty atrament” str. 138
A

Nacisniecie przycisku [Anuluj] spowoduje zamknigcie menu [Longstore].

164 Diugoterminowe przechowywanie



Konserwacja

8 Za pomoca przyciskdw [ A 1/[ V 1 wybierz opcje [Tak] i nacis$nij przycisk [Enter].

Opréznienie zbiornika

Pojawi sie nastepujacy komunikat.

Prosze usung¢ worki

9 Prosze wyjac wszystkie pojemniki na wkiady atramentowe i karty z chipem.

a. Przechowujworki z atramentem wraz z odpowiednimi kartami z chipem.

b. Poich usunieciu drukarka rozpocznie wyptukiwanie atramentu z drukarki.

Opréznianie

C. Po sptukaniu pojawi sie nastepujacy komunikat.

1 0 Umies¢ worek czyszczacy w pojemniku na worek z atramentem.

a. Odblokuj cztery zatrzaski i otwérz obudowe worka z atramentem.

Nie nalezy uzywac nadmiernej sity podczas odblokowywania zatrzasku. Spowoduje to jego uszkodzenie.

Dtugotrwate przechowywanie 165



Rozdziatl | 2 | 3 | 4| 5| 6 |

b. Prosze umiesci¢ worek czyszczacy w pojemniku na worek z atramentem.

Dﬂ Uwaga

Pusty worek na atrament nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie i utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

1 1 Prosze zamkng¢ obudowe worka na atrament.

d. Upewnic sie, ze wylewka woreczka czyszczacego jest prawidtowo osadzona w rowku obudowy.

Jesli nie zostanie on prawidtowo zamontowany, drukarka nie bedzie w stanie prawidtowo wykry¢ woreczka z atramentem.

b. Prosze prawidtowo zamkna¢ cztery zatrzaski obudowy.

Jesli nie zostanie prawidtowo zamknieta, moze dojs¢ do wycieku atramentu.
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Konserwacja

12 W16z pojemnik na atrament i karte smartchip do odpowiednich gniazd.

. Prosze skierowac strone zatrzasku do siebie i wtozy¢ pojemnik do gniazda. Prosze upewnic sie, ze s one catkowicie wtozone.

. Po zatadowaniu drukarka rozpocznie proces ptukania.

Roztadowywanie

. Po napetnieniu drukarki roztworem czyszczacym pojawi sie nastepujgcy komunikat.

Prosze wyjac worki

13 Wyjmij pojemnik na wktady atramentowe i karte smartchip ze szczeliny na atrament.

. Przechowujcie worki do czyszczenia wraz z odpowiednimi kartami smartchip.

. Po wyjeciu drukarka rozpocznie wyptukiwanie roztworu czyszczacego z drukarki.

Oprodznianie

. Po zakonczeniu ptukania wyswietli sie komunikat [Wiéz worki czyszczace].

Wiéz worki czyszczace
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14 Powt6rz kroki od 9 do 12.

Po zakonczeniu ptukania pojawi sie komunikat [[KCMY] Roztadowano].

[KCMY] Oprézniono

1 5 Wytacz drukarke.
> ,Wylaczenie drukarki” str. 42
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Konserwacja

Wstepne napetnianie atramentem po czyszczeniu Longstore

& Uwaga

Podczas tadowania atramentu nalezy unika¢ nastepujacych czynnosci.
® * Wylacz drukarke.
« Odtacz przewdd zasilajacy drukarki.
« Otwarcie przedniej pokrywy.
« Otworzy¢ pokrywe konserwacyjna.

« Podnies¢ rolki dociskowe.

1 Wiacz drukarke.

> ,,Wiaczanie drukarki” str. 39

tadowanie

atramentu Enter

3 Gdy pojawi sie komunikat [Ponowi¢ mycie? Nie] nacisnij klawisz [Enter].

Czy ponowi¢ mycie?

Jesli konieczne jest wyczyszczenie gtowicy, uzyj klawisza [ V 1, aby wybrac¢ opcje [Ponowié czyszczenie? Tak], a nastepnie nacisnij klawisz [Enter].
Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.

Po zakoriczeniu czyszczenia wyswietli sie komunikat [Wi6z woreczki z atramentem]. Przejdz do nastepnego kroku.

Pojawi sie nastepujacy komunikat.
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4 Prosze wymieszac atrament w nowym woreczku z atramentem.
A. Prosze trzymac woreczek z atramentem otworem do géry i odczekac trzy sekundy.
b. odwré¢ go tak, aby wylot atramentu byt skierowany w dét, i poczekaj trzy sekundy.

C. Powtérzte czynnos¢ 3 razy.

x3

Nalezy uzywac nowego worka z atramentem. Jesli zuzyty worek nie zawiera wystarczajacej ilosci atramentu, podczas poczatkowego napetniania
atramentem wyczerpie sie on i zuzyje wiecej atramentu.

. . . Prosze umiescié woreczek 7 atramentem w pojemniku na woreczki z atramentem.

6 Zamkna¢ pojemnik na woreczek z atramentem.

d. Upewnic sie, ze wylewka woreczka z atramentem jest prawidtowo osadzona w rowku w pojemniku.

Jesli nie zostanie on prawidtowo zamocowany, drukarka nie bedzie w stanie wykry¢ woreczka z atramentem.
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b. Prosze prawidtowo zamknga¢ cztery zatrzaski obudowy.

Konserwacja

Jesli nie zostanie prawidtowo zamkniety, moze doj$¢ do wycieku atramentu.

7 W}z pojemnik z atramentem i karte smartchip do odpowiednich gniazd.
a. Nalezy dopasowac kolor etykiety woreczka z atramentem do koloru etykiety przymocowanej do gniazda atramentu.
- Prosze skierowac strone zatrzasku do siebie i wtozy¢ pojemnik do gniazda.

- Upewnij sie, ze sg one catkowicie wtozone.

b. Po zatadowaniu rozpocznie sie napetnianie atramentem.

Uzupetnianie atramentu **op

8 Po zakonczeniu tadowania atramentu wyswietli sie komunikat [Koniec nosnikal.

Koniec nosnika
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Jesli Paristwo przeprowadzg test wydruku dysz bezposrednio po pierwszym napetnieniu atramentem, mogg wystapi¢ nastepujace objawy.

* Linie sa wyblakte.

« Brakuje czesci wzordw.

W takich przypadkach nalezy wykona¢ funkcje [Mate tadowanie], a nastepnie sprawdzi¢ wyniki drukowania. Jesli to nie pomoze rozwigza¢ problemu,
nalezy odstawic¢ drukarke na co najmniej godzine, a nastepnie ponownie wykonac czyszczenie lub czyszczenie [Mate tadowanie].

> ,,Mate tadowanie” str. 144

Jesli problem nadal wystepuje, prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg MUTOH.
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W tej sekcji opisano komunikaty, ktore sie pojawiaja, oraz sposoby ich rozwigzywania.

Komunikaty o stanie

W tej sekcji opisano komunikaty wyswietlane podczas prawidtowej pracy drukarki.

Wyswietlacz Funkeje
Gotowos$¢ do drukowania Stan gotowosci do drukowania (nosnik jest zatadowany)
Koniec nosnika Stan gotowosci do drukowania (nosnik nie jest zatadowany).
> ,,Prosze zatadowac nosnik do drukarki” str. 43
Odbieranie Otrzymujemy dane.
Konwersja Dane sg konwertowane.
Drukowanie Trwa drukowanie.
Pozostato: XXX,X m \(/Jveydsxvcl’(sa::(aad:zgsgc danych, ktére nie zostaty wydrukowane dla aktualnie drukowanych danych
Pozostaly czas: XXX, X min Wyswietla czas pozostaty do wydrukowania danych aktualnie drukowanych (jednostka: minuta).
Pozostaly nosnik: XXXXM Wyswietla pozostatg dtugos¢ aktualnie zatadowanego nosnika (jednostka: metr).
Wstrzymanie drukowania Drukowanie zostato wstrzymane.
Anuluj drukowanie —> Enter  Naci$nij przycisk [Anuluj], aby wznowi¢ drukowanie.
® Nacisnij przycisk [Enter], aby anulowac zadanie drukowania.
Anulowanie Drukowanie jest anulowane.
Podawanie do przodu Podawanie nosnika do przodu.
Podawanie wstecz Przesytanie nosnika wstecz.
Rozgrzewanie Grzejnik sie nagrzewa.
Rozgrzewanie Aby rozpocza¢ drukowanie przed rozgrzaniem sie grzatki, prosze nacisna¢ klawisz [Enter].
Pomin —> Enter
Czyszczenie *% % Trwa czyszczenie. Prosze chwile poczekac.
Kontrola dysz (W przypadku zainstalowania opcjonalnego czujnika kropli)
Trwa automatyczna kontrola dysz. Prosze chwile poczekac.
Uzupetnianie atramentu X% % Trwa napetnianie drukarki atramentem. Prosze chwile poczekac.
Napetnianie zbiornika pomocniczego *% % Atrament jest napetniany do zbiornika pomocniczego. Prosze chwile poczekac.
Glowica myjaca Podczas wstepnego czyszczenia napetniany jest i oprézniany roztwér czyszczacy.
Lub gtowica drukujaca jest ptukana w procesie czyszczenia gtowicy. Prosze chwile poczekac.
Nosnik * : Inicjalizacja nosnika. Prosze chwile poczekac. (* >* oznacza
Typ %% OK? wybrany typ nosnika)
Nosnik Inicjalizacja
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Wyswietlacz .
y Funkcje

W menu ustawier pozycji poczatkowej gtowica drukujaca przesuwa sie do pozycji rozpoczecia

Przejscie do pozycji poczatkowej drukowania

Prosze chwile poczekac.

Potwierdz koniec pozycji Gtowica drukujgca przesuneta sie do pozycji rozpoczecia drukowania.

—> Enter
Prosze sprawdzi¢ potozenie i nacisna¢ klawisz [Enter].
Wylaczanie zasilania Drukarka jest wytgczana. Prosze chwile poczekac.
W16z worki z atramentem Trwa napetnianie atramentem. Prosze zainstalowac pojemnik na woreczki z atramentem.
W}6z woreczki czyszczace Trwa czyszczenie glowicy. Prosze zainstalowac woreczek czyszczacy.
Wyjmij woreczki Trwa proces czyszczenia gtowicy lub usuwania atramentu.

Wyjmij pojemnik na woreczki z atramentem.

Podczas wstepnego napetniania atramentem zbiornik odpadowego atramentu zapetnit sie.

Opréznij zbiornik na zuzyty atrament e e :
Prosze oprdznic¢ zbiornik odpadowego atramentu i nacisnag¢ klawisz [Enter].

nastepnie nacisnij przycisk Enter

Odczyt S/C Odbywa sie odczyt karty z chipem.
*ook Tryb zdalnL*;k:nI:grniec Tryb panelu zdalnego jest uruchomiony przez MSM.
W trybie panelu zdalnego nie mozna wykonywac operacji z panelu sterowania drukarki.
Nacisniecie klawisza [Enter] spowoduje wymuszenie zamkniecia trybu panelu zdalnego.
Btad pozostatej rolki Liczba pozostatych rolek nosnika osiggneta zero. (Drukowanie zostaje zatrzymane)

Koniec rolki: % k& m Liczba pozostatych mediéw wkrétce osiggnie zero. Pozostata rolka nosnika ma dtugos¢ * m.

Zywotnosé [Pompa * ] OK Silnik pompy zbliza sie do korica okresu eksploatacji (kontynuuj prace).

Wprowadzié Prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.

Okres eksploatacji [silnik CR]
OK

—> Enter Silnik CR zbliza sie do korica okresu eksploatacji (kontynuowac prace).

Prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem MUTOH.

Zywotnosé [silnik PF] OK

—> Enter Silnik PF zbliza sie do konca okresu eksploatacji (kontynuuj prace).

Prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem MUTOH.
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Wyswietlanie komunikatow o btedach i sposoby ich usuwania

W tej sekcji opisano komunikaty o btedach i sposoby ich usuwania.

Btedy te pojawiaja sie, gdy podczas pracy drukarki wystapi awaria.

Drukarka wyswietla nastepujgce komunikaty o btedach na panelu sterowania i moze przerwac dziatanie.

Wyswietlacz

Opis

Pokrywa otwarta

Jedna lub wszystkie pokrywy (pokrywa przednia, pokrywa konserwacyjna prawa, pokrywa
konserwacyjna lewa) sg otwarte. Prosze zamkna¢ pokrywe.

Uzyj dZwigni, aby opuscié¢
rolki dociskowe

Rolki dociskowe znajduja sie w pozycji GORNEJ. Prosze opusci¢ rolki dociskowe.

Zataduj nosnik

Nie zatadowano no$nika. Prosze zatadowac nosnik.

> ,,Zataduj nosnik do drukarki” str. 43

Nieokreslone nosniki

Wykrywanie no$nika nie powiodto sie. (Operacja zostanie zatrzymana)

Prosze ponownie zatadowac¢ nosnik.

Przechylenie nosnika

Nosnik jest przekrzywiony. (Operacja zostanie zatrzymana)

Prosze ponownie zatadowac¢ nosnik.

Btad cigcia nosnika

Nie mozna przecig¢ nosnika. (Operacja zostanie zatrzymana)

Prosze ponownie zatadowac¢ nosnik.

Koniec rolki

W drukarce zabrakto no$nika w rolce. (Dziatanie zostanie zatrzymane). Prosze
zatadowac nowy nosnik.

»Zataduj no$nik do drukarki” str. 43

Zmiana odstepu glowicy > > X PG:
k%% Wi kkk mm

Wysokos¢ gtowicy drukujacej okreslona w danych drukowania rézni sie od rzeczywistej wysokosci
gtowicy. Prosze zmieni¢ ustawienie na wysokos¢ gtowicy wyswietlang na ekranie.

> ,,Wysokos¢ gtowicy drukujacej” str. 61

Brak atramentu. (Operacja zostanie zatrzymana)

ol A L b Prosze wymieni¢ na nowy pojemnik z atramentem.
> ,,Wymiana woreczka z atramentem” str. 85

[ %% x | Brak woreczka Obudowa woreczka z atramentem nie jest wtozona. (Dziatanie zostanie zatrzymane)
Prosze wtozy¢ pojemnik na wktad atramentowy.

[ % ] Brak karty S/C Karta z chipem nie zostata wiozona. (Dziatanie zostanie zatrzymane)

Prosze wtozy¢ karte z chipem.

[ % % % ] Niski poziom atramentu S/C

Poziom atramentu jest niski. (Drukarka kontynuuje dziatanie)

Przygotuj nowy pojemnik z atramentem do wymiany.

[ %% ] S/C Koniecatramentu

Na karcie chipowej skoriczyt sie zapas atramentu. (Dziatanie zostanie zatrzymane) Wymien
na nowy woreczek z atramentem.

> ,Wymien woreczek z atramentem” str. 85

[ >k ]Wymiana karty S/C

Prosze wymieni¢ na nowa karte z chipem.

[ %% % ] Roztadowany

Atrament nie jest napetniony. Prosze wykona¢ wstepne napetnianie atramentem.

> ,,Wstepne napetnianie atramentem po czyszczeniu Longstore” str. 169

Petny zbiornik odpadowego atramentu

Zbiornik na zuzyty atrament jest petny. (Dziatanie zostanie zatrzymane) Prosze natychmiast
oproézni¢ zbiornik.

> ,,Opréznianie zbiornika na zuzyty atrament” str. 138
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Wyswietlacz

Opis

[ %% % ] Blad odczytu karty S/C

Nie udato sie odczytac karty chipowe;j.

Prosze ponownie wtozy¢ karte chipowa.

[ % %% % ] S/C Col.Err

Whktad z atramentem zostat zainstalowany w niewtasciwym gniezdzie.

Prosze zainstalowac pojemnik na woreczek z atramentem we wtasciwym gniezdzie.

[ %% x ] Btad atramentu S/C

Ten rodzaj atramentu nie moze by¢ uzywany w tym produkcie.

Prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.

[ %% %% ] Btad kodu S/C Wtozono nieprawidtowy pojemnik z atramentem.
Prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem MUTOH.
e T Tt Karta chipowa jest uszkodzona. Prosze wymieni¢ na

nowy worek z atramentem.

> ,,Wymien woreczek z tuszem” str. 85

Nie mozna drukowac
poza obszarem
drukowania

Drukarka nie moze drukowac, poniewaz szerokos$¢ nosnika nie jest wystarczajaca do drukowania.

Szeroko$¢ obszaru drukowania na nosniku mozna dostosowac, zmieniajac ustawienia punktu
poczatkowego CR i margineséw bocznych (lewego i prawego).

> [Konfiguracja] str. 114 > [Szerokos¢ nosnika] str. 114, [Poczatek] str. 117, [Margines
boczny] str. 117

Wymagana szerokos¢ obszaru drukowania zalezy od rodzaju wydruku prébnego. Prosze dostosowac
ustawienia, aby zapewni¢ wystarczajgca szerokos¢.

> ,,Dostosuj drukowanie” str. 94> (ponad 550 mm)

> ,,Regulacja podawania nosnika” str. 100> (ponad 400 mm)

> [Zarzadzanie dtugoscia rolki] str. 122 > [Drukowanie] str. 122, [Proste drukowanie] str. 122>
(ponad 400 mm)

Nie mozna obstugiwaé
funkcji Inicjalizacja nosnika
— wytaczona

Drukarka nie moze wyswietli¢ menu [Zarzadzanie dtugoscig rolki], poniewaz opcja Poczatek nosnika
jest ustawiona na [Wyk]. Ustaw opcje Poczatek nosnika na [Géra i szerokos$é] lub [Szerokos¢], a
nastepnie wybierz [Zarzadzanie dtugoscia rolki].

> [Ustawienia] str. 114 > [Inicjalizacja nosnika] str. 114

> [Zarzadzanie dtugoscig rolki] str. 122

Nie mozna obstugiwac
Brak nosnika

Nie zatadowano noénika. Prosze zatadowac¢ nosnik.

> ,,Zataduj nosnik do drukarki” str. 43

Nie mozna dziata¢
Dtugosc¢ rolki — wytaczona

Drukarka nie moze drukowac, poniewaz ustawienie [Dtugos¢ rolki] jest ustawione na [Wyt.].
Prosze okresli¢ ustawienia [Dtugosé rolkil, a nastepnie wybrac opcje [Drukuj] lub [Proste
drukowanie].

> [Zarzadzanie dtugoscia rolki] str. 122 > [Dtugosc rolki] str. 122, [Drukuj] str. 122, [Proste
drukowanie] str. 122

Nie mozna obstugiwac trybu
wyjsciowego — odbieranie

Drukarka nie moze skanowac, poniewaz tryb wyjscia jest ustawiony na [Zwijanie]. Prosze przetgczy¢
tryb wyjscia na [Wyt.], a nastepnie wybra¢ menu [Skanuj].

> [Ustawienia] str. 114 > [Tryb wydruku] str. 114

> [Zarzadzanie dtugoscia rolki] str. 122 > [Skanowanie] str. 122
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Wyswietl

Opis

Automatyczna kontrola
dyszy Wystepuje zator
dyszy

(W przypadku zainstalowania opcjonalnego czujnika kropli)

Drukarka uruchamia automatyczny cykl czyszczenia w celu przywrdcenia dziatania dysz
zablokowanych wykrytych podczas automatycznej kontroli dysz, ale dysze nadal sg zatkane.

2 , Automatyczna kontrola dysz (gdy zainstalowany jest opcjonalny czujnik kropli)” str. 109

Nacisniecie klawisza [Enter] spowoduje usuniecie komunikatu. Prosze recznie uruchomi¢ kontrole
dysz i cykle czyszczenia.

> ,,Kontrola dyszy i czyszczenie glowicy” str. 56

Awaria czujnika kropli
Automatyczna kontrola dysz
Wytaczona

(W przypadku zainstalowania opcjonalnego czujnika kropli)

Automatyczna kontrola dysz jest wytaczona, poniewaz czujnik kropli jest uszkodzony.

> ,Automatyczna kontrola dysz (gdy zainstalowany jest opcjonalny czujnik kropli)” str. 109

Prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.

Temperatura zbyt niska

Temperatura drukarki jest zbyt niska. Prosze dostosowa¢ temperature w pomieszczeniu. Prosze
poczekac, az komunikat ostrzegawczy zniknie z ekranu.

> ,,Specyfikacje” str. 193

Temperatura zbyt wysoka

Temperatura drukarki jest zbyt wysoka. Prosze dostosowac temperature w pomieszczeniu. Prosze
poczekac, az komunikat ostrzegawczy zniknie z ekranu.

> ,,Specyfikacje” str. 193

7 /‘

o [ %% ]w [Zmier odstep glowicy * * % ] moze mie¢ warto$¢ Wysoki, Sredni, Niski2 lub Niskil.

« [k Jw komunikacie o btedzie wskazuje docelowy worek z atramentem, ktérego dotyczy ostrzezenie.

* Gdyjednoczes$nie wystapia btedy [Koniec atramentu] lub [Brak karty S/C] i [Brak workal, wyswietlony zostanie btad [Brak worka] z pierwszefistwem przed

pozostatymi dwoma btedami.
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Odzyskiwanie chipow

Gdy na panelu sterowania pojawi sie nastepujacy komunikat, moze to oznacza¢, ze w karcie smartchip wystapit btad, np. uszkodzenie chipa.

Sprawdz, czy wtozono wtasciwg karte smartchip, i przeprowadz odzyskiwanie smartchip. Umozliwi to kontynuowanie drukowania.

Aby przeprowadzi¢ odzyskiwanie chipdw, wykonaj jedna z ponizszych czynnosci zgodnie z wy$wietlonym komunikatem.

Wyswietlacz Opis

[ * ] Rozpoznawanie S/CE By¢ moze zainstalowano karte z chipem, ktéra wymaga odzyskania danych.

® Wyjmij karte z chipem i w6z jg ponownie. Jesli drukarka nadal nie moze jej odczytac, wtéz nowa karte z
chipem.

® Jesli po ponownym wtozeniu karty z chipem wyswietli sie komunikat [[ * ] SprawdzZ kolor OK — >
Enter], postepuj zgodnie z instrukcjami.

[ % ] Sprawdz kolor By¢ moze zostata zainstalowana karta z chipem, ktéra wymaga przywrécenia chipu.
OK —> Enter Prosze sprawdzi¢, czy kolor atramentu na wtozonej karcie chipowej jest prawidtowy.
* W przypadku wtozenia karty o niewtasciwym kolorze, prosze wiozy¢ prawidtowa karte z chipem.

o Jesli wtozono prawidtowa karte z chipem, nalezy nacisna¢ klawisz [Enter]. Drukarka przeprowadzi
odzyskiwanie chipu i bedzie kontynuowac drukowanie.

[ ] Wymieri karte S/C Karta z chipem, dla ktérej przeprowadzono odzyskiwanie chipu, jest pusta.

Prosze wymienic jg na nowa karte z chipem.

@

+ [ %3 %% Jw komunikacie o btedzie wskazuje docelowy pojemnik z atramentem.

* Podczas przywracania chipu inteligentnego przywracany pojemnik z atramentem miga w menu stanu atramentu.
> ,,Stan atramentu” str. 125
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Btad wymagajacy ponownego uruchomienia

Btad wymagajacy ponownego uruchomienia jest wyswietlany, gdy drukarka doswiadcza powaznej awarii podczas pracy, np.
+ Gdy wystapit btad uniemozliwiajgcy sterowanie drukarka.
+ Gdy nastapi awaria obwodu elektrycznego (ptytki drukowanej, silnika, czujnika itp.) drukarki.

+ Gdy wystapita awaria programu sterujgcego drukarka.

W przypadku wystapienia tego btedu drukarka przestaje dziatac¢ po
1. automatycznym wyfgczeniu zasilania zrédta napedu.

2. Wszystkie diody LED na panelu sterowania drukarki migaja, a brzeczyk wydaje powtarzajace sie sygnaty dzwiekowe.

3. Na panelu sterowania drukarki pojawia sie komunikat o btedzie.

Naci$niecie dowolnego przycisku na panelu sterowania spowoduje zatrzymanie sygnatéw dzwiekowych.
W przypadku tego rodzaju btedu drukarke mozna przywrdci¢ do stanu uzywalnosci, usuwajac przyczyne btedu i ponownie uruchamiajgc drukarke.

Jesli ten sam komunikat o btedzie pojawi sie ponownie, prosze skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH. Podczas kontaktu prosze poda¢ numer
kodu komunikatu o btedzie.

Wyswietlacz Opis

E %% % Err OOOO00O00O00 [1 Wystapit problem uniemozliwiajgcy usuniecie btedu.

1. Jesli do uktadu napedowego przykleity sie jakies ciata obce, np. kawatki papieru, nalezy je usuna¢.
2. Sprawdz, czy wymieniona cze$¢ zostata zamontowana prawidtowo.

3. Wytacz drukarke. Poczekaj chwile, a nastepnie ponownie uruchom drukarke.

W przypadku wystapienia btedu wymagajacego ponownego uruchomienia drukarki nie mozna wytaczy¢ z menu ustawieri w panelu sterowania. Aby wytgczy¢
drukarke, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania i przytrzymac go przez ponad 2 sekundy.

@

« [ %> > Jw komunikacie o btedzie to kod btedu identyfikujacy rodzaj wystgpionego btedu.

o[ ] w komunikacie o btedzie to kod polecenia dla btedu, ktéry wystapit.
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W przypadku wystapienia probleméw

W tej sekcji opisano problemy z drukarka, ktére nie powoduja wys$wietlenia komunikatu o btedzie, oraz mozliwe przyczyny i rozwigzania.

N

+ Informacje o stanie drukarki i btedach mozna sprawdzi¢ w informacjach o stanie MSM.
Jesli drukarka nie dziata prawidtowo, prosze sprawdzi¢ MSM.

* Prosze uzywac najnowszej wersji MSM.

Informacje o wersji mozna sprawdzi¢ w pomocy MSM, aby sprawdzi¢, czy dostepna jest nowsza wersja niz Paristwa MSM. Je$li na komputerze zainstalowana jest
stara wersja, nalezy pobrac najnowszg wersje z MUTOH Club.

> Monitor stanu MUTOH

Problemy podczas instalacji / konfiguracji poczatkowej

Nie mozna wykona¢ wstepnego napetniania atramentem.

. Prosze sprawdzi¢, czy przednia pokrywa i pokrywy konserwacyjne sa zamkniete.

. Sprawdz, czy rolki dociskowe sg opuszczone.

. Upewnic sig, ze pojemniki na worki z atramentem i karty smartchip sg catkowicie wsunigte w gniazda.
> ,,Zataduj nowy pojemnik z atramentem” str. 86

Po pierwszym napetnieniu atramentem atrament nie wyptywa.

. Sprawdz, czy pojemnik z atramentem nie jest zbyt zimny.

Prosze pozostawi¢ woreczki z atramentem na co najmniej 3 godziny w temperaturze pokojowej, a nastepnie kilkakrotnie przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy.

> ,,Wykonanie czyszczenia glowicy” str. 58
. Czy podczas fadowania atramentu zasilanie jest wytagczone?

Prosze wiaczy¢ zasilanie i ponownie wykonac¢ wstepne napetnianie atramentem.
Po pierwszym napetnieniu atramentem dochodzi do zatkania dysz.

* Prosze przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy.

> ,,Przeprowadzenie czyszczenia glowicy” str. 58

Jesli po wykonaniu czyszczenia nie ma poprawy w jakosci wydruku, nalezy odstawi¢ drukarke na co najmniej 1 godzine. Nastepnie nalezy
ponownie wykonac czyszczenie lub , Little Charge” i sprawdzic¢ jakos$¢ wydruku. Jesli problem nadal wystepuje, prosze skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem MUTOH.

Nie mozna potaczy¢ sie z drukarka z MSM lub RIP

. Sprawdz, czy kabel Ethernet jest prawidtowo podtaczony do portu Ethernet.

. Sprawdz, czy ustawienia sieciowe s3 skonfigurowane poprawnie.
. Sprawdz, czy ustawienia sieciowe drukarki sg zgodne z ustawieniami komputera.

> ,,Wymagania sprzetowe komputera” str. 29
> [Konfiguracja] str. 114 > [Ustawienia poczatkowe] str. 118
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Problemy z dziataniem

Drukarka nie dziata po wtgczeniu zasilania lub nawet po zatadowaniu nosnika.

. Prosze sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony.
. Czy zasilacz sieciowy dostarcza okreslone napiecie?
Prosze podtaczy¢ do innego gniazdka.
. Sprawdz, czy przednia pokrywa i pokrywy konserwacyjne sg zamkniete.
. Sprawdz, czy rolki dociskowe sg opuszczone.

. Sprawdz, czy no$nik zostat prawidtowo zatadowany do drukarki.
> ,tadowanie no$nika do drukarki” str.43

. Sprawdz, czy pojemniki z atramentem s3 prawidtowo wtozone do gniazd atramentu.
. Czy drukarka jest uzywana w zalecanych warunkach $rodowiskowych?

Nalezy upewnic sie, ze drukarka jest uzywana w zakresie zgodnym ze specyfikacja.
> [Prosze sprawdzic przed instalacja] w przewodniku startowym

. Czy na MSM wyswietla sie jaki$ komunikat o btedzie?

Prosze sprawdzi¢ informacje o stanie MSM.
Nosnik zostat odtgczony, rozdarty lub pognieciony podczas inicjalizacji nos$nika.

. Sprawdz, czy no$nik zostat prawidtowo zatadowany do drukarki.
> ,,Zataduj nosnik do drukarki” str. 43

. Czy do rolki dociskowej przykleity sie jakie$ ciata obce, np. podarte kawatki papieru?

Prosze wyczysci¢ rolke dociskowa.
> ,,Czyszczenie wnetrza drukarki” str. 136

. Czy uzywajg Panstwo drukarki w zalecanych warunkach srodowiskowych?

Nalezy upewnic sie, ze drukarka jest uzywana w zakresie zgodnym ze specyfikacja.
> [Sprawdz przed instalacja] w przewodniku startowym

. Czy na nosniku wystepujg zawiniecia lub wypaczenia?
a. Umies¢ uchwyty krawedziowe na obu krawedziach nosnika.
2 ,,Krok 5. Po zatadowaniu nosnika” str. 53
b. Sprawdz, czy wybrano odpowiednie ustawienie wentylatora prézniowego.
> [Typ nosnika] str. 92 > [Wentylator prézniowy] str. 93
. Czy uzywaja Paristwo zagietych, porysowanych, podartych lub zwinietych nosnikéw?
Prosze wymieni¢ nosnik.
. Czy nacisk dociskowy jest odpowiedni dla nosnika w rolce?

Sprébuj uzy¢ dzwigni blokujacych na rolkach dociskowych, aby indywidualnie zmniejszy¢ lub wytgczy¢ docisk.
> ,,Zmiana nacisku wywieranego na caty nosnik” str. 65
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W przypadku wystapienia probleméw

Problemy zwigzane z nosnikiem

Nosnik odtaczyt sie, podart lub pogniecit podczas inicjalizacji.
. Prosze sprawdzi¢, czy nosnik zostat prawidtowo zatadowany do drukarki.
> ,,Zatadowanie nosnika do drukarki” str. 43
. Czy do watka dociskowego przykleity sie jakies ciata obce, np. podarte kawatki papieru?

Prosze wyczysci¢ watek dociskowy.
> ,,Czyszczenie wnetrza drukarki” str. 136

. Czy drukarka jest uzywana w zalecanych warunkach srodowiskowych?

Nalezy korzystac z drukarki w zakresie zgodnym ze specyfikacjg.
> ,,Sprawdz przed instalacja” w przewodniku uruchamiania

. Czy na nosniku wystepuja jakie$ zawiniecia lub wypaczenia?
ad. Umiesc¢ uchwyty krawedziowe na obu krawedziach nosnika.
> ,,Krok 5. Po zatadowaniu nosnika” str. 53
b. Sprawdz, czy wybrano odpowiednie ustawienie wentylatora prozniowego.

> [Typ nosnika] str. 92 > [Wentylator prézniowy] str. 93

. Czy uzywaja Pafstwo nosnikdw pogniecionych, porysowanych, podartych lub zwinigtych?
Prosze wymieni¢ nosnik.

. Czy nacisk dociskowy jest odpowiedni dla nos$nika w rolce?

Sprébuj uzy¢ dzwigni blokujacych suwaki na rolkach dociskowych, aby indywidualnie zmniejszy¢ lub wytgczy¢ docisk.

9 ,,Zmiana nacisku wywieranego na caty nosnik” str. 65
Drukarka nie wykrywa no$nika.

. Sprawdz, czy no$nik zostat prawidtowo zatadowany do drukarki.
> ,,Zataduj nosnik do drukarki” str. 43

. Czy nosnik jest ustawiony pod katem?

Prosze zatadowac no$nik prosto.
> ,tadowanie nosnika do drukarki” str.43

. Czy uzywaja Panistwo drukarki w zalecanych warunkach $rodowiskowych?

Nalezy upewnic sie, ze drukarka jest uzywana w zakresie zgodnym ze specyfikacja.
> ,,Sprawdz przed instalacja” w przewodniku uruchamiania

. Czy uzywaja Pafstwo nosnikéw, na ktdrych wezesniej drukowano?

Nalezy uzywa¢ nowych nosnikéw.
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Czesto zdarzajq sie zatory w mediach

. Czy uzywaja Panstwo drukarki zgodnie z zalecanymi wymaganiami srodowiskowymi?

Nalezy upewnic sie, ze drukarka jest uzywana w zakresie zgodnym ze specyfikacja.
> [Sprawdz przed instalacja] w przewodniku startowym

. Czy na nosniku wystepuja zawiniecia lub wypaczenia?
d. Umies¢ uchwyty krawedziowe na obu krawedziach no$nika.
> ,,Krok 5. Po zatadowaniu nosnika” str. 53
b. Sprawdz, czy wybrano odpowiednie ustawienie wentylatora prézniowego.
> [Typ nosnika] str. 92 > [Wentylator prézniowy] str. 93
Czy uzywaja Panistwo zagietych, porysowanych, podartych lub zwinietych nosnikéw?
Prosze wymieni¢ nosnik.
Podczas drukowania nosnik jest przekrzywiony

. Czy uzywasz drukarki zgodnie z zalecanymi wymaganiami srodowiskowymi?

Upewnij sig, ze drukarka jest uzywana w zakresie zgodnym ze specyfikacja.
> [Sprawdz przed instalacjg] w przewodniku uruchamiania

. Czy na nosniku wystepuja zawiniecia lub wypaczenia?
d. Umiesc¢ uchwyty krawedziowe na obu krawedziach no$nika.
> ,Krok 5. Po zatadowaniu nos$nika” str. 53
b. Prosze sprawdzi¢, czy wybrano odpowiednie ustawienie wentylatora prézniowego.
> [Typ nosnika] str. 92 > [Wentylator prézniowy] str. 93
. Czy uzywaja Panstwo zagietych, porysowanych, podartych lub zwinietych nosnikow?

Prosze wymieni¢ nosnik.

Usun zaciety lub podarty nosnik zgodnie z instrukcjg ,,Zaciecie noénika” str. 189.
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W przypadku wystapienia probleméw

Problemy z drukowaniem

Dane sg wysytane, ale nie sg drukowane.

. Prosze sprawdzi¢, czy kabel Ethernet jest prawidtowo podtgczony do portu Ethernet.
. Czy na MSM wyswietla sie jakis komunikat o btedzie?

Prosze sprawdzi¢ informacje o stanie MSM.
Podczas drukowania karetka zatrzymuje sie po jednej ze stron drukarki.

. Czy komputer spetnia nastepujgce wymagania?
. System operacyjny: Windows 11
. Procesor: Intel (R) Core (TM) i5 lub lepszy

. Pamie¢: 16 GB lub wiecej

. Sie¢: Prosze uzywac portu sieciowego obstugujacego Gigabit Ethernet oraz kabla Ethernet obstugujgcego Gigabit Ethernet kategorii 6 lub
nowsza.

4

+ Okres wsparcia systemu operacyjnego dla oprogramowania MUTOH jest zgodny z zasadami cyklu zycia wsparcia technicznego firmy Microsoft.

+ W przypadku korzystania z oprogramowania RIP prosze réwniez sprawdzi¢ wymagania systemowe tego oprogramowania.

. Czy do podtaczenia drukarki uzywaja Paristwo kabla Ethernet obstugujacego gigabit?
Do podtaczenia drukarki do komputera nalezy uzy¢ kabla Ethernet kategorii 6 lub wyzszej, obstugujgcego technologie Gigabit.

. Sprawdz status MPS.

d. W przypadku ustawienia ,,Wlaczone”: sprawdz, czy komputer (specyfikacja, obcigzenie procesora), kabel Ethernet (specyfikacja, tacznos¢) i
Srodowisko sieciowe spetniajg wymagania.

b. w przypadku ustawienia ,,Wyt.”: W MSM pole wyboru ,MUTOH Print Server (MPS)” jest niezaznaczone lub opcja ,,Optymalizacja MPS” jest
ustawiona na ,Wytacz”. Sprébuj wigczy¢ MPS w MSM.

9 ,Menu dostepne podczas drukowania” str. 81 > [MPS] str. 82

4]

Ustawienia MPS mozna zmieni¢ w MSM.
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Wydruk jest czesciowo rozmazany lub brakuje jego fragmentow.

. Czy na no$niku wystepujg zawiniecia lub wypaczenia?

Prosze umiesci¢ uchwyty krawedziowe na obu krawedziach nosnika.
> ,,Krok 5. Po zatadowaniu nosnika” str. 53

. Prosze sprawdzi¢, czy wybrano odpowiednie ustawienie wentylatora prézniowego.
> [Typ nosnika] str. 92 > [Wentylator prézniowy] str. 93

. Czy nosnik ulegt deformacji pod wptywem ciepta?
Jesli nosnik ulegt deformacji pod wptywem ciepta podczas pracy w trybie gotowosci, zwiekszy¢ iloé¢ podawanego materiatu w menu [Rozpocznij

podawanie].
> [Konfiguracja] str. 114 > [Rozpocznij podawanie] str. 115

Czy nosnik zawiera wilgo¢ lub czy uzywa Pan/Pani pogniecionego lub pomarszczonego nosnika?
Prosze wymieni¢ nosnik na nowy.

. Czy elementy wokot gtowicy drukujacej sg czyste?
> ,,Czyszczenie elementéw wokét glowicy drukujacej” str. 141

Pozycja drukowania jest nieprawidtowa lub istniejg obszary, ktére nie s drukowane.

. Sprawdz, czy no$nik zostat prawidtowo zatadowany do drukarki.
> ,,Zatadowanie nosnika do drukarki” str. 43

. Czy ustawiono punkt poczatkowy?

Prosze anulowa¢ lub zresetowac ustawienia punktu poczatkowego.
> [Ustawienia] str. 114 > [Preferencje drukowania] str. 116 > [Poczatek] str. 117

Linie s rozmyte.

. Czy drukuje Pan/Pani na zadrukowanej stronie nosnika?
Prosze sprawdzic¢ strone zadrukowang nosnika i zatadowac go prawidtowo.

. Przeprowad? kalibracje [Dostosuj drukowanie].
> ,Dostosuj druk” str. 94

. Przeprowad? kalibracje [Regulacja PF].
> ,,Regulacja podawania nosnika” str. 100

Na wydruku pojawia sie biata lub czarna linia.

Sprawdz, czy no$nik zostat prawidtowo zatadowany do drukarki.
> ,,tadowanie nosnika do drukarki” str. 43

Czy nosnik zawiera wilgo¢ lub czy uzywa Pan/Pani pogniecionego lub pomarszczonego nosnika?
Prosze wymieni¢ nosnik na nowy.
. Czy dysze sg w dobrym stanie?

Przeprowadz kontrole dysz. Jesli dysza jest zatkana, przeprowadz czyszczenie glowicy.
> ,Kontrola dysz i czyszczenie glowicy” str. 56

. Przeprowad? kalibracje [Dostosuj drukowanie].
> ,,Dostosuj drukowanie” str. 94

. Przeprowadzi¢ kalibracje [Regulacja PF].
> ,,Regulacja podawania nosnika” str. 100
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W przypadku wystapienia probleméw

Linie wydruku nie s3 wyréwnane/sa podwdjne, wydruk jest rozmazany.

. Czy dysze sg w dobrym stanie?

Prosze przeprowadzi¢ kontrole dysz. Jesli dysza jest zatkana, prosze przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy.
> ,,Kontrola dysz i czyszczenie gtowicy” str. 56

. Przeprowadzi¢ kalibracje [Dostosuj drukowanie].
> ,,Dostosuj drukowanie” str. 94

. Przeprowadzi¢ kalibracje [Regulacja PF].
> ,Regulacja podawania nosnika” str. 100

. Czy woreczek z atramentem nie przekroczyt terminu waznosci?

Nalezy uzywac workdw z atramentem, ktorych termin waznosci nie uptynat.
Kolory na wydruku nie sg doktadne.

. Czy dysze sg w dobrym stanie?

Prosze przeprowadzi¢ kontrole dysz. Jesli dysza jest zatkana, prosze przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy.
> ,,Sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy” str. 56

Czy zainstalowali Pafistwo w drukarce wktady atramentowe i karty Smartchip w prawidtowej kombinacji koloréw?

Jesli kombinacja jest nieprawidtowa, przeprowadz czyszczenie [Longstore], a nastepnie wstepne napetnienie atramentem.
9 [Konserwacja] str. 107 > [Inne czynnosci konserwacyjne] str. 107 > [Longstore] str. 107

Po wyczyszczeniu gltowicy nadal wystepuje zatykanie dysz.
. Czy uzywaja Pafstwo wycieraczki czyszczacej odpowiedniej do wysokosci gtowicy drukujacej?
> ,,Wymien $ciereczke czyszczaca w zaleznosci od wysokosci glowicy drukujacej” str. 63
. Czy wycieraczki czyszczace i czesci wokét gtowicy drukujacej sa czyste?

Prosze wyczysci¢ wycieraczke czyszczaca i czesci wokot gtowicy drukujacej.
> ,,Czyszczenie czesci wokét glowicy drukujacej” str. 141

. Czy wybrano odpowiednia opcje czyszczenia?

> ,,Tryb czyszczenia gtowicy” str. 58

Jesli po 2 lub 3 prébach czyszczenia w trybie [Normalnym] lub [Diugim] zatykanie dyszy nie ustapito, nalezy wyczysci¢ wycieraczke czyszczacg i
czesci wokét gtowicy drukujacej. Jesli problem nadal wystepuje, nalezy wykonac czyszczenie w trybie [Mate tadowanie].

> ,Mate tadowanie” str. 144
. Czy nadszedt czas wymiany wycieraczek czyszczacych lub wktadki do pojemnika ptuczacego?

Sprawdz stan wycieraczki czyszczacej. W razie potrzeby wymien ja.
> ,,Wymiana wycieraczki czyszczacej” str. 158
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Atrament nie wysycha tatwo po wydrukowaniu.

. Czy uzywa Pan/Pani grzatki?

Prosze sprawdzi¢ ustawienia podgrzewacza.
> [Typ nosnika] str. 92 > [Grzatka] str. 93

» W przypadku drukowania obrazu, ktéry wymaga uzycia duzej ilosci atramentu, istnieje ryzyko, ze atrament nie wyschnie tatwo po wydrukowaniu.

« W zaleznosci od no$nika atrament moze nie wysychac tatwo
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W przypadku wystapienia probleméw

Zaciecie nosnika

1 Wytgcz drukarke.
> ,,Wylacz drukarke” str. 42

2 Prosze otworzy¢ przednig pokrywe.

3 Przesun karetke z nosnikiem na prawa strone.

Gdy wysokos¢ gtowicy jest ustawiona na Low1 lub Low2, nalezy zmieni¢ jg na High, a nastepnie przesuna¢ wézek. Po przesunieciu nalezy ponownie ustawi¢
wysokos¢ gtowicy na Low1l lub Low2.

> ,,Wysokos¢ gtowicy drukujacej” str. 61

4 Prosze usung¢ uchwyt krawedziowy z no$nika.

Jesli uchwyt krawedziowy jest zdeformowany, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania drukarki i skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktéw MUTOH.
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Wiacz drukarke.
> ,,Wiaczanie drukarki” str. 39

1 0 Zataduj rolke nosnika, aby wydrukowa¢ wzér sprawdzajacy dysze.
> ,,Zataduj nosnik do drukarki” str. 43
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W przypadku wystapienia probleméw

1 1 Nacisnij przycisk [ <], gdy na panelu wyswietla sie Gotowosc do

komunikat [Gotowos$¢ do drukowania]. drukowania W: 1625 mm
1 2 Prosze nacisna¢ klawisz [Enter]. Kontrola dysz F

Drukarka rozpocznie drukowanie wzoru sprawdzajgcego dysze F. Rozpocznij ~ —> Enter

13 Prosze sprawdzi¢ wydrukowany wzor.

Jesli dysza jest zatkana, przejdz do sekcji ,,Wykonanie czyszczenia glowicy” str. 58

. Jesli wszystkie linie sg wyraznie wydrukowane, mozna rozpoczag¢ drukowanie.
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6 Zatgcznik

(Specyfikacje 193>

q-\kcesoria opcjonalne / Materialy eksploatacyjne 195)

C—Iistoria zmian 196)




Dodatek

Nazwa modelu

XPJ-1641SR-P 1l

Metoda drukowania

Metoda piezoelektryczna na zgdanie

Metoda napedu

Serwomechanizm oprogramowania uktadowego / naped silnika pradu statego

Metoda podawania noénika

Wielopunktowy system rolek z siatka cisnieniowg

Dociskanie nos$nika

System

System rolek dociskowych z dZzwignia reczng

Rozmiar no$nika

Srednica zewnetrzna

Do 200 mm

Srednica rdzenia papierowego

2 cale lub 3 cale

Waga Do 30 kg
Szeroko$¢ 0d 500 mm do 1625 mm
Zalecana grubo$¢ materiatu Do 1,0 mm
Maksymalna 1615 mm
szerokosc¢ zadruku
Maksymalna 1500 m

dtugos¢ nadruku

Wysokos¢ gtowicy

regulacja

Cztery opcje regulacji: Niska 1/ Niska 2 / Srednia / Wysoka

Interfejs

Gb-Ethernet (1000BASE-T)

Zbiornik na zuzyty atrament

Do drukarki dotaczony jest zbiornik o pojemnosci 2000 ml. W razie potrzeby
nalezy oprézni¢

w razie potrzeby.

Atrament Kolory 4 kolory (czarny, cyjan, magenta, z6ty)
Typ Worek z atramentem o pojemnos$ci 1000 ml (worek czyszczacy o pojemnosci
300 ml)
Srodowisko Warunki pracy drukarki Temperatura: od 20°C do 32°C
Wymagania Wilgotnos¢: od 40% do 60%, bez kondensacji

Temperatura-od22°C do20°C Wil d-400, d

Zalecane warunki drukowania

Dla wydrukéw o wysokiej jakosci zalecamy

nastepujace warunki:

, ey
remperatura-oa22-Cao03u-CWHgothosSC:-0a-400 ao

60%, bez kondensacji

Szybkos$¢ zmian

Temperatura: nie wiecej niz 2 °C na godzine Wilgotnos¢: nie
wiecej niz 5% na godzing

80%, bez kondensacji

® Przechowywanie z atramentem: w ciggu 1 tygodnia
Temperatura: od 5°C do 40 °C

Przechowywanie w temperaturze od 32°C do 40°C musi trwa¢ nie dtuzej niz4dni.

dni.
Wilgotnos¢: od 20% do 80%, bez kondensacji

Srodowisko przechowywania atramentu

« Czarny, cyjan, magenta, z6tty (po 1000 ml kazdy)

Temperatura: od -20°C do 40°C Wilgotno$¢: od 5% do 85%,

bez kondensacji Przechowywanie w temperaturze 40°C

musi trwac nie diuzej niz 1 miesigc.

Nalezy trzyma¢ z dala od zrodet ciepta i materiatéw tatwopalnych.
Przechowywac¢ w chtodnym, ciemnym i dobrze wentylowanym miejscu.

® Worek z Srodkiem czyszczacym (300 ml)
Temperatura: od -5°C do 40°C Wilgotnos¢:
80%, bez kondensacji
Przechowywanie w temperaturze od -5°C do 5°C lub od 30°C do 40°C musi
nastgpi¢ w ciggu 6 miesiecy.

a
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Specyfikacje

zasilania

Drukarka:

Napiecie wejsciowe

100V do 120V % 10%

AC 200V do 240V £ 10%

Czestotliwos¢ wejsciowa

50/ 60Hz £ 1Hz

Prad wejsciowy

AC 100V do 120V: 9,0 A lub mniej
AC 200V do 240 V: 6,0 A lub mniej

Grzatka:

Napiecie wejsciowe

100V do 120 VAC % 10%

AC200Vdo240V £+ 10%

Czestotliwo$¢ wejsciowa

50/ 60Hz £ 1Hz

Prad wejsciowy

AC 100V do 120 V: 9,0 A lub mniej

Pobér mocy

Zasilaniewytaczone

AC 200V do 240 V: 6,0 Alub mniej

« Drukarka:
100-120 V AC: 1,0 W lub mniej 200-240 V AC:
3,8 W lub mniej

® Grzatka

AC 100V do 120 V: 0,1 W lub mniej AC 200V do
240V: 0,2 W lub mniej

Gotowos¢ dodrukowania

(gdy grzatka nie jest uzywana)

AC 100 V do 120 V: 45 W lub mniej AC 200 V
do 240 V: 45 W lub mniej (w przypadku
uzycia grzatki)

AC 100V do 120V: 1200 W lub mniej AC 200 V do
240V: 1200 W lub mniej

(Trybuspienia)Tryb

AC 100V do 120 V: 30 W lub mniej
AC 200V do 240 V: 30 W lub mniej

Praca * Drukarka:
AC 100V do 120 V: 1100 W lub mniej AC 200 V do
240V: 1100 W lub mniej
+ Grzatka
AC 100V do 120 V: 1200 W lub mniej AC 200 V do
240V: 1200 W lub mniej
Wymiary Wysokos¢ 1428 mm
Z zamontowanym pojemnikiem na worek z atramentem (1000 ml): 1611 mm
Z zamontowanym pojemnikiem na worek z atramentem (1000 ml /2200 ml):
1712 mm
Szeroko$¢ 2770 mm
Gtebokos¢ 895 mm
Masa Drukarka 141 kg
Podstawa 32kg
194 Specyfikacje



Dodatek

Akcesoria opcjonalne /[ Materiaty
eksploatacyjne

Aby uzyska¢ informacje na temat opcjonalnych akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem firmy MUTOH.
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Data Wersja Numer sterowania recznego Obstugiwane oprogramowanie
sprzetowe
2025.09 00 XPJ1641SRP2E-A-00 V.1.00
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